
reducción de la multa. Puede abonar de cualquiera de las formas que se indican,
durante los 30 DÍAS NATURALES siguientes a la fecha de publicación de este
anuncio, el importe que figura en el apartado ‘Cuantía con reducción’. El  pago
determinará la renuncia a formular alegaciones y la terminación del procedi-
miento sin necesidad que se dicte resolución expresa, sin perjuicio de la posibi-
lidad de interponer los correspondientes recursos.

2º.- Si no está conforme, en el plazo de los QUINCE DÍAS HÁBILES
siguientes a tal recepción puede alegar por escrito dirigido al órgano competen-
te para resolver y presentado en el Registro General de este Ayuntamiento o en
las dependencias que se refiere el art. 30.4  de la mencionada Ley 30/92, de 26
de noviembre,  lo que en su defensa estime conveniente y proponer las pruebas
que estime pertinentes. La interposición del mismo supondrá la pérdida del
beneficio de la reducción.

3º.- Si en los plazos antes citados ni paga, ni formula alegaciones, la ini-
ciación del procedimiento será considerada propuesta de resolución, según
señala el art. 13.2 del Reglamento para del procedimiento para el ejercicio de la
potestad sancionadora (R.D.1398/1993 de 4 de agosto), con los efectos previs-
tos en sus artículos 18 y 19, en relación con el mismo artículo y apartado del
Real Decreto 320/1994.

Este procedimiento caducará al año desde su iniciación sin que haya reca-
ído resolución sancionadora, excepto si concurren las causas de suspensión pre-
vistas en el artículo 42.5 de la Ley 30/92, modificada por la Ley 4/99 de 13 de
enero.

Nota: El significado de las abreviaturas utilizadas en los diferentes apar-
tados de la relación son los siguientes:

AB (notificado ausente)
DE (notificado desconocido)
TITULAR (titular del vehículo infractor)
CONDUCTOR (conductor vehículo infractor)
C. IDENTIFICADO (conductor del vehículo infractor identificado por el

titular)

Palma, a 7 de agosto de 2007
LA ALCALDESA, Aina Calvo Sastre

(Para consultar la relación, ver la versión en catalán)

— o —

Ajuntament d'Alaró
Num. 16560

Aprovació definitiva de l’Ordenança de policia, bon govern i convivència
ciutadana

Atès que durant el termini d’informació pública de l’acord del Ple de
l’Ajuntament de 24 de maig de 2007, pel qual s’aprovà inicialment l’Ordenança
de policia, bon govern i convivència (exp. núm. 2791-07), no s’han presentat
reclamacions o suggeriments, l’esmentat acord s’entén definitivament aprovat,
conforme allò que preveu l’art. 102, apartat d), de la Llei Autonòmica 20/2006,
de 15 de desembre, municipal i de règim local de les Illes Balears.  

Publicació íntegra del text de l’ordenança (art. 103,1 Llei
Autonòmica 20/2006, de 15 de desembre):

ORDENANÇA DE POLICIA, BON GOVERN I CONVIVÈNCIA CIU-
TADANA DE L’AJUNTAMENT D’ALARÓ.

EXPOSICIÓ DE MOTIUS

L’Ajuntament d’Alaró, atès el seu creixement i la modernització dels seus
serveis municipals, l’ampliació de les seves infrastructures i l’actualització
constant com administració local que ha de gestionar el municipi, té la necessi-
tat de crear una  ORDENANÇA DE POLICIA, BON GOVERN I
CONVIVÈNCIA CIUTADANA amb l’única voluntat de millorar el poble, l’en-
torn, la convivència entre veïnats i la regulació que ho faci possible. 

L’esperit de millorar i d’oferir uns serveis moderns adaptats a cada època
ha estat la voluntat dels que han governat a la primera institució de tots els ala-
roners i alaroneres. Per tant, la creació de una regulació que agrupi en una sola
Ordenança totes les necessitats per al correcte desenvolupament que impliquen
la convivència i el degut compliment de tots els estaments i dels que l’han de fer
complir, és una mostra de l’esperit que ens ha fet créixer com a poble.

Aquesta Ordenança encapçalada amb els tres subjectes POLICIA, BON
GOVERN i CONVIVÈNCIA CIUTADANA, és una formula reglamentària
transversal amb la implicació de diverses àrees municipals de gestió. Per tant,
pel seu correcte compliment, la coordinació és primordial, així que és essencial
donar la publicitat adient perquè els ciutadans i ciutadanes en tenguin coneixe-
ment, i perquè els seus governants treballin pel seu compliment.

Aquesta Ordenança es desenvolupa com segueix.

CAPÍTOL I
Disposicions Generals

Article 1er. Ajuntament: Òrgan de govern i representació municipal
1.-L’Ajuntament d’Alaró, com a òrgan d’administració i govern del

Municipi, dirigirà en tot moment la seva activitat a garantir i fomentar els drets
individuals i col·lectius dels ciutadans reconeguts per la Constitució i les lleis,
així com a fer respectar i complir els deures i obligacions legítimament esta-
blerts en benefici de l’interès general.

2.-L’Ajuntament d’Alaró és l’òrgan que representa el Municipi davant els
ciutadans i les administracions públiques de les Illes Balears. Així mateix, és el
representant dels interessos d’Alaró davant totes les institucions públiques i pri-
vades de l’estat espanyol i l’estranger.  

Article 2on. Obligacions de l’Ajuntament 
És obligació de l’Ajuntament: 
a) Fomentar i impulsar totes aquelles iniciatives que condueixin al debat,

a l’intercanvi de parers i a la resolució dels conflictes ciutadans, de conformitat
amb els principis i procediments democràtics de l’ordenament jurídic. 

b) Facilitar amb els mitjans al seu abast l’exercici dels drets de manifes-
tació i d’expressió en l’àmbit del municipi, sempre que es realitzin en el marc
de la legalitat vigent. 

c) Evitar qualsevol actitud o pràctica que conculqui el dret a la intimitat,
a la pacífica convivència ciutadana, a la lliure elecció i a l’ús col·lectiu dels
espais i béns públics. 

d) Vetllar pel respecte a les minories ètniques, religioses, sexuals i ètiques
presents al municipi. 

e) Tutelar, en la mesura de les seves possibilitats en col·laboració amb els
poders públics i administracions competents, l’observació i compliment dels
drets i deures fonamentals reconeguts.

f) Promoure i donar suport a totes aquelles iniciatives públiques o priva-
des de solidaritat i justícia social destinades a procurar als ciutadans un nivell de
vida digne i una real igualtat d’oportunitats. 

g) Promoure la participació dels ciutadans en les tasques col·lectives del
municipi, fomentar les associacions que pretenguin una millora de la convivèn-
cia ciutadana o defensin interessos generals o sectorials dels veïnats, i donar
suport a les iniciatives culturals, esportives o recreatives. 

Article 3er. L’Ajuntament garant de la llengua i cultura pròpies
L’Ajuntament de Consell, com a part integrant de la comunitat i el terri-

tori de les Illes Balears, tendrà especial cura d’utilitzar el català com a llengua
pròpia, i protegirà i fomentarà les manifestacions culturals autòctones i històri-
ques que ens uneixen a la resta de Països Catalans. 

Article 4t. Convivència ciutadana
La convivència ciutadana es fonamenta en el ple respecte a la dignitat de

la persona, en els drets inviolables que li són inherents, en el lliure desenvolu-
pament de la personalitat, i en el respecte a la llei i als drets dels altres. 

Article 5è. Drets dels veïnats
1. Tots els veïnats del municipi tenen dret a gaudir per igual dels serveis

municipals en general, i de tots els beneficis que els atribueixin les disposicions
vigents. També tenen dret a dirigir peticions i instàncies a l’Ajuntament en
assumptes de la competència d’aquest. 

2. Tots els ciutadans tenen dret a obtenir còpies i certificacions acreditati-
ves dels acords i resolucions municipals en els que tinguin interès directe, dels
antecedents d’aquestes decisions, així com a la consulta dels arxius i registres
en la forma que es reglamenti. Motivadament es podran denegar aquests drets
per raons de seguretat, intimitat de les persones o investigació de delictes. 

Article 6è. Assistència social 
L’Ajuntament facilitarà l’assistència social a les famílies necessitades

residents en el terme municipal, d’acord amb les disposicions vigents, sempre
que els manqui el dret als beneficis i percebin ingressos inferiors al salari mínim
interprofessional. També, dins els límits de les seves possibilitats i dels mitjans
al seu abast, l’Ajuntament atendrà i auxiliarà les persones desvalgudes que habi-
tin dins del terme municipal.

Article 7è. L’Ajuntament, garant de l’ordre públic
1. Els ciutadans estan obligats a seguir les indicacions que determinin els

Agents de l’autoritat Municipals en ús de les seves atribucions i competències
legals i les disposicions contingudes als Bans i Ordenances Municipals. Els
actes o les expressions contràries podran ser sancionats pel Batle, al marge de
les implicacions penals que poguessin comportar. 

2. Els Agents de l’autoritat Municipals s’adreçaran als ciutadans amb el
major respecte i consideració a què els obliga la seva dignitat i el seu caràcter
de servei ciutadà. Els ciutadans podran recórrer davant el Batle aquells actes i
disposicions que considerin no ajustats a dret, erronis o que atemptin a la seva
dignitat, en les formes i terminis previstos a la legislació vigent. 
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Article 8è. Obligacions de la ciutadania
Tots els habitants del terme municipal i els no residents que hi posseeixin

béns, estan obligats a: 
a) Satisfer els tributs i preus públics en els períodes voluntaris que es

determinin. 
b) Facilitar a l’Ajuntament en els casos previstos per llei, les dades i esta-

dístiques que els siguin sol·licitades. 
c) Comparèixer davant el Batle quan siguin requerits per disposició legal,

amb indicació del motiu de la citació. 
d) Compliment de les seves obligacions respecte del Padró Municipal

d’Habitants: Hauran de comunicar a l’Ajuntament, en els terminis reglamenta-
ris, els canvis de domicili dins de la població, independentment de sol·licitar la
preceptiva baixa al Padró d’Habitants, si procedeix. 

e) Comunicar a l’Ajuntament les baixes, altes o modificacions en la situa-
ció dels seus béns, immobles i establiments comercials, a l’efecte de figurar els
canvis de titularitat que es produeixin en els padrons respectius. 

f) El propietaris absents del Terme Municipal estaran obligats a comuni-
car a l’Ajuntament, per escrit, el nom de la persona que els representi en el
Municipi. En cas contrari es consideraran representats pels Administradors, apo-
derats encarregats de les finques, i en el seu defecte pels llogaters o ocupants. 

Article 9è. Situacions catastròfiques
En cas de catàstrofe o infortuni públics o de greu risc, el Batle, en l’apli-

cació de les mesures necessàries, podrà requerir l’ajut i la col·laboració dels
habitants del terme municipal i especialment d’aquells que, pels seus coneixe-
ments o aptituds, puguin prestar-les amb més utilitat per a la comunitat. 

Article 10è. Actuacions judicials
1. L’Ajuntament, salvant el que estableixin les lleis i determinin els jutges

i magistrats si és el cas, impedirà els actes que signifiquin una notòria concul-
cació de la convivència ciutadana. Si els fets indicats poguessin ser constitutius
de delicte o falta, es procedirà d’ofici a denunciar els fets davant el jutjat com-
petent. 

2. L’Ajuntament, previ informe jurídic, es podrà personar, a proposta del
Batle i previ acord del Ple municipal, com acusació particular davant els jutjats
que encausin delictes que vagin en contra dels drets a la dignitat de l’home i de
la dona de qualsevol veïnat d’Alaró. L’assetjament sexual, el maltractament i la
violència de gènere tindran especial rebuig des de la Institució Municipal.
L’Ajuntament d’Alaró podrà oferir suport jurídic a qualsevol alaroner o alaro-
nera que pateixi aquest greuge.

Article 11è. Drets dels menors  
L’Ajuntament tindrà especial cura dels drets dels infants. Les negligències

manifestes observades dels pares o encarregats de la custòdia de menors seran
estudiades pels Serveis Socials i l’Àrea d’Educació de l’Ajuntament, i cas de
considerar-se negligències greus, es donarà part als Jutjats i a l’Àrea de Menors
del  Consell de Mallorca.

Article 12è. Accions municipals en defensa dels menors
1. Els infants abandonats o extraviats seran conduïts a l’Oficina de la

Policia Local i lliurats, els primers, a les autoritats competents, i els altres, retin-
guts en custòdia, a disposició dels seus pares o encarregats. A tal efecte es faran
les investigacions o la publicitat que en cada cas estimi convenient
l’Ajuntament. 

2. Els Agents de l’autoritat Municipals portaran a casa dels pares tot infant
que durant les hores escolars es trobi al carrer, i en donaran part a les Regidories
d’Educació i de Serveis Socials de l’Ajuntament perquè estudiïn el cas i, si cal,
cerquin les solucions més adients. 

3. És responsabilitat dels pares evitar que els infants menors de set anys
transitin sols per les vies públiques. Tota persona haurà d’evitar que els menors
baixin de les voreres o passegin si no van acompanyats. 

Article 13è. Accions de lluita contra la drogaaddicció
1. L’Ajuntament evitarà la manifestació pública de la embriaguesa o dro-

gaaddicció dels ciutadans, dirigint les persones que en pateixin els seus efectes
als serveis assistencials municipals, i promourà i donarà suport a les iniciatives
ciutadanes destinades a la seva reorientació. 

2. Els establiments públics destinats a la venda o consumició de begudes
alcohòliques prendran cura de complir escrupolosament les normes referents als
menors. El seu incompliment donarà lloc a la immediata incoació d’expedient
de clausura, sense perjudici de donar compte a les altres Institucions públiques
per a la imposició de les sancions governatives o judicials que fossin procedents. 

3. Qualsevol establiment del qual es comprovi la seva implicació en la
venda o distribució il·legal d’estupefaents serà immediatament clausurat, i es
procedirà a denunciar l’activitat davant les autoritats judicials competents; i a
proposta del Batle i previ acord de la Junta de Govern Local, l’Ajuntament es
constituirà com acusació particular en els processos judicials que es segueixin. 

CAPÍTOL II
Espais i béns públics

Article 14è. Definició d’espai i bé públic  
Són espais i béns públics tots aquells espais oberts i obra pública d’apro-

fitament o d’utilització general, així com els elements i mobiliari que tinguin
incorporats, destinats a l’ús i gaudi general dels ciutadans. 

Article 15è. Règim d’ús 
Tot ciutadà té dret a gaudir dels espais i béns públics segons la destinació

d’aquests, i té el deure de respectar-los, evitar el seu deteriorament i posar en
coneixement de l’Ajuntament qualsevol anomalia que afecti a la seva conserva-
ció o utilització general. 

Article 16è. Correcta utilització de l’espai públic 
Serà sancionable qualsevol acció sobre els espais i béns públics que causi

el seu deteriorament, així com el seu ús per a activitats, usos o funcions als quals
no estan destinats, especialment quan s’impedeixi el correcte gaudiment per part
dels altres ciutadans. 

Article 17è. Règim de la publicitat en cartelleres
1.-Està prohibit enganxar qualsevol tipus de rètol, cartell, full informatiu,

o elements similars, al mobiliari urbà, parets, façanes i propietats públiques i
privades, en general, sense l’autorització expressa de l’Ajuntament o el propie-
tari, respectivament. L’Ajuntament habilitarà les cartelleres necessàries per a
l’exposició del material informatiu i publicitari de les entitats i empreses del
municipi.

2.-Es distingeixen dos tipus de cartelleres: 
a)- Les cartelleres d’ús general, on poden exposar-hi informació i publici-

tat totes les entitats, organismes i empreses.
b)- Les cartelleres d’informació municipal, d’ús restringit a l’Ajuntament,

organismes públics i entitats sense ànim de lucre.
3.- Les condicions de l’exposició d’informació a les cartelleres d’ús gene-

ral són les següents: 
a)- El nombre màxim d’un mateix rètol a cada cartellera és de 2 per a

mides inferiors a un DIN-A2 i 1 per a mides iguals o superiors. 
b)- No es podran tapar o desenganxar els rètols d’activitats pendents de

realització. 
c)-El temps màxim d’exposició d’un mateix rètol és de 14 dies. 
4.- Les condicions de l’exposició d’informació en les cartelleres munici-

pals són les següents: 
a)- Els rètols no es podran enganxar mitjançant cola o qualsevol altre pro-

ducte que dificulti la reposició al seu estat original de la cartellera.
b)- El nombre màxim d’un mateix rètol a cada cartellera és de 2 per a

mides inferiors a un DIN-A3 i 1 per a mides iguals o superiors.
c)- No es podran tapar o desenganxar els rètols d’activitats pendents de

realització.
d)- El temps màxim d’exposició d’un mateix rètol és de 14 dies.
e)- Resta expressament prohibida la col·locació d’informació comercial o

publicitària vinculada a activitats amb ànim de lucre. 

Article 18è. Prohibicions d’usos als espais i béns públics 
A part de les sancions imposades pel deteriorament o mal ús dels espais i

béns públics, està expressament prohibit: 
a) Llençar papers i brutícia fora de les papereres oportunament establertes

i embrutar els recintes de qualsevol altra manera. 
b) Tallar, escapçar, podar o practicar activitats que puguin suposar risc per

als arbres, plantes o qualsevol altre element auxiliar, així com tot el que pugui
pertorbar l’ús dels espais públics que no estiguin especialment dedicats a aques-
tes activitats per part d’altres persones alienes o no autoritzades per
l’Ajuntament. 

c) Encendre o mantenir foc, sense autorització municipal prèvia.
d) Banyar-se dins les fonts públiques o rentar-hi roba o d’altres objectes,

així com abeurar animals o rentar-los. 
e) Sacsejar o rompre els arbres, tanques, bàculs de llum, senyals o pape-

reres, així com pujar-hi. 
f) Passar per sobre els talussos, parterres i plantacions; fer malbé les plan-

tes i les flors; collir flors, plantes i fruits; perjudicar els arbres o les plantacions
de qualsevol altra manera. 

g) Caçar o matar ocells, així com llençar o dipositar qualsevol verí o subs-
tància tòxica que pugui afectar la salut d’animals o plantes dins el casc urbà.
L’Ajuntament podrà sacrificar animals per motius d’higiene o seguretat.

h) Amb la finalitat d’evitar que creixi l’herba als carrers i jardins,
l’Ajuntament podrà esquitxar d’herbicida les zones afectades amb prèvia sen-
yalització mitjançant cartells informatius al mateix lloc de l’activitat.

Article 19è. Prohibició d’activitats lucratives sense llicència 
És prohibit d’exercir sense llicència o concessió expressa qualsevol indús-

tria o comerç a l’interior dels espais públics i la seva utilització per a fins parti-
culars. 

Article 20è. Celebració d’activitats lúdiques 
1. L’Ajuntament podrà autoritzar la celebració de festes o activitats espe-

cífiques als espais públics, i fixarà les normes que regiran com a condició de
l’autorització, donades les característiques de l’acte i l’espai públic sol·licitat. 
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2. Els organitzadors seran responsables del compliment de les condicions
establertes per l’Ajuntament, així com del respecte del recinte i dels elements i
béns públics instal·lats en aquells. 

3. Requeriran també autorització municipal totes aquelles activitats (con-
certs, festes i anàlegs) que es desenvolupin en zones privades, comunitàries o
particulars, i que puguin generar molèsties als veïns de l’entorn. 

4. Les activitats seran autoritzades pel Batle prèvia sol·licitud. En cap cas,
mai podrà prevaler l’organització d’una acte social o festiu amb finalitats parti-
culars sobre la bona convivència i els drets a dormir, descansar i l’accés al seu
habitatge particular. Els límits d’horari i d’utilització de l’espai públic seran
imposats pel Batle. 

5. Caldrà presentar la sol·licitud d’autorització per cadascuna de les acti-
vitats que es proposin realitzar, amb una antelació mínima de 7 dies. En el cas
d’incompliment de les condicions d’autorització de l’activitat per part del bene-
ficiari, l’Ajuntament es reserva el dret de no concedir noves autoritzacions. 

Article 21è. Arbres i plantes
1. Correspon als Serveis Municipals decidir la ubicació, destinació i selec-

ció de l’arbrat i plantacions de la població, si bé els veïns i particulars podran
col·laborar en el seu rec i atenció així com proposar-ne de nous o la retirada dels
existents.

2. No es poden trencar branques i fulles dels arbres, gravar la seva escor-
ça, abocar tota mena de líquids, malgrat que no siguin perjudicials, en les pro-
ximitats dels arbres i en els sots i també llençar-hi escombraries, runes i residus
o realitzar qualsevol acte que els perjudiqui. 

3. Els propietaris d’immobles o els veïns podran sol·licitar autorització per
a cultivar flors i plantes d’ornament als parterres públics adjunts al seu immo-
ble, la qual se’ls podrà concedir amb caràcter discrecional i a precari, previ
informe del responsable de la brigada municipal. 

Article 22è. Realització d’obres
1. Les obres d’obertura de síquies a la via pública, tant si són per a usos

particulars, com per conduccions de serveis públics, com per a clavegueres; així
com les de construcció de voreres i guals, es faran de forma i en els llocs que
ocasionin els menors danys possibles a l’arbrat i altres plantacions. 

2. En tot cas serà obligatori per als interessats la reposició dels arbres i
plantacions afectats. A tal efecte s’exigirà, abans de la concessió de llicència
d’obres, la constitució d’un dipòsit de garantia per l’import estimat, segons
valoració dels serveis de jardineria de l’Ajuntament.

3. Prèviament a la realització de les obres i sempre que el seu estat per-
meti la reposició, els arbres o els altres elements afectats seran traslladats a un
altre indret, a càrrec de l’interessat. 

Article 23è. Arbrat i passos de vehicles
En els projectes d’edificacions particulars, les entrades i sortides de vehi-

cles s’hauran de preveure en llocs que no afectin l’arbrat existent a la via públi-
ca. Quan això no sigui possible per les circumstàncies de fet, els elements vege-
tals afectats seran traslladats a càrrec de l’interessat a un altre lloc immediat
compatible amb l’ús privat o, excepcionalment, els interessats abonaran una
indemnització igual al doble del valor dels elements vegetals afectats, segons
estimació del servei de jardineria de l’Ajuntament. 

Article 24è. Jardins privats 
Els jardins i les plantacions privades i els espais lliures i els terrenys no

urbanitzats es mantindran per llurs propietaris en el degut estat de neteja i con-
dicions fitosanitàries adequades, tenint cura en especial de la seva desbrossada
i de l’esporgat de l’arbrat. En cas de manifesta negligència en la seva conserva-
ció, l’Ajuntament podrà imposar sancions i procedir a l’execució subsidiària,
exigint dels propietaris totes les despeses que ocasioni. 

Article 25è. Règim de sancions 
1.- Les infraccions al contingut del present Capítol seran sancionades amb

multa de 140 Euros. 
2.- Les infraccions a allò que disposa l’Article 17 seran sancionades amb

multes de 140 Euros. En cas de reincidència la sanció serà de 240 Euros. En tot
cas, seran responsables de les infraccions, les persones, empreses o entitats
anunciadores.

3.- Les infraccions a allò que disposa l’Article 20 seran sancionades amb
multa de 240 Euros.

4.- Les infraccions a allò que disposen els articles 22 i 23 podran ser san-
cionades de conformitat al que preveu la legislació urbanística.

5.- En el supòsit manifest de deteriorament ocasionat en els béns que es
descriuen en el present Capítol, a més de les sancions esmentades, es procedirà
a reposar els béns malmesos al seu estat inicial a càrrec de l’infractor causant
dels danys.

6.- Totes les sancions seran informades pels Tècnics Municipals als qui
competeixi les infraccions i s’hi detallarà la quantia.

CAPÍTOL III
La via pública

Article 26è. Consideracions generals
1. Les vies públiques es distingiran i s’identificaran amb un nom, distint

per a cadascuna. 
2. La denominació de les vies públiques podrà decidir-se d’ofici o a ins-

tància de part. En qualsevol cas correspon al Ple de l’Ajuntament l’adopció de
l’acord definitiu, previ els informes que consideri convenients. 

3. La retolació de les vies públiques té caràcter de servei públic, i podrà
efectuar-se mitjançant làpida o placa, que es fixarà a les cantonades. 

4. Els propietaris de finques estan obligats a consentir les servituds admi-
nistratives corresponents per a suportar la instal·lació a façanes o tanques dels
elements indicadors de la via, normes de circulació, enllumenat públic o de refe-
rència de servei públic, sense cap altra indemnització que la dels desperfectes
causats. 

5. És obligació dels propietaris de cada immoble la col·locació de l’indi-
catiu de la numeració damunt la porta d’entrada, de conformitat amb els models
i les normes establertes, una vegada li hagi estat assignada o modificada per
l’òrgan corresponent de l’administració local. Tot i això, l’Ajuntament podrà
col·locar l’indicatiu de la numeració que es menciona, demanant a la propietat
l’abonament de les despeses que això comporti. 

Article 27è. Conservació
1. La conservació de la via pública, així com de tots els elements orna-

mentals o indicadors que s’hi instal·lin serà competència de l’administració
municipal. 

2. En conseqüència, cap particular no pot fer-hi obres ni col·locar, modi-
ficar o treure cap dels elements ornamentals o de senyalització sense prèvia lli-
cència, sense perjudici de les obres municipals que pugui promoure la iniciati-
va particular. 

Article 28è. Obres a la via pública
1. Correspon als propietaris dels immobles l’execució de les obres de

construcció de voreres i guals, en les zones i els llocs i amb les característiques,
la forma i el procediment determinats a les ordenances municipals i altres dis-
posicions aplicables. 

2. Les empreses i els particulars a qui s’ordeni o s’autoritzi l’execució d’o-
bres a la via pública estan obligats a efectuar la reposició de paviments, voreres
i guals en la forma, el procediment i les condicions determinats en els preceptes
que regulen les Normes Subsidiàries i altres disposicions aplicables. 

Article 29è. Neteja 
1. El servei de neteja de la via pública es prestarà per l’Ajuntament, per

gestió directa o indirecta, sens perjudici del deure de col·laboració dels particu-
lars establert en els articles següents. 

2. En cas d’emergència, el Batle podrà ordenar la modificació temporal
del contracte o contractes de prestació del servei de neteja. 

Article 30è. Horari de neteja
La neteja pública es practicarà dins de l’horari i programació que esta-

bleixi l’Ajuntament.. 

Article 31è. Obligacions de constructores, comerços i indústries
1. Els constructors o promotors d’edificis, mentre aquests estiguin en fase

de construcció, vindran obligats a mantenir netes i expedites les voreres i pavi-
ments situats enfront de les respectives façanes. 

2. La neteja de les voreres corresponents a solars, edificis destinats a habi-
tatge i usos industrials, correspondrà als respectius propietaris o assimilats a les
respectives comunitats, en la forma que determinin segons les seves pròpies nor-
mes, procurant mantenir-les en tot moment en les màximes condicions de nete-
dat. 

3. Els titulars d’establiments davant els quals es realitzin operacions de
càrrega i descàrrega hauran de procedir, a més, les vegades que sigui necessari,
a granar les voreres per a mantenir la via pública en les degudes condicions de
neteja i, així mateix, sempre que ho ordenin els Agents de l’autoritat Municipals. 

4. Els titulars d’establiments de venda al detall de productes amb emba-
latges, alimentaris o anàlegs, de consum o d’ús immediat, i d’establiments o
quioscos de begudes, gelats, entrepans o articles similars estaran obligats a ins-
tal·lar papereres o recipients apropiats, segons els models reglamentàriament
aprovats, en lloc visible a l’entrada dels seus locals o junt a les seves
instal·lacions, a l’objecte de tenir sempre neta la via pública. 

Article 32è. Situacions meteorològiques adverses
En cas d’esdeveniments meteorològics adversos (ventades, torrentades,

pluges, calabruixades, neu o altres), els veïnats estaran obligats a facilitar el pas
dels vianants per les respectives voreres. Es procurarà no abocar les restes a la
calçada i, cas de ser possible, s’acumularà en indrets on no obstaculitzi la cir-
culació a peu o rodada. 

Article 33è. Prohibicions d’usos a la via pública
1. Queda prohibit gratar, gravar, empastifar, escriure o dibuixar a les

parets, façanes i portes dels edificis, col·locar cartells, anuncis o plantes que
impedeixin o dificultin la lectura de les plaques de retolació dels carrers, la
numeració dels edificis, els senyals de trànsit o la lectura dels Bans municipals
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col·locats a la via pública. 
2. Es prohibeix també a la via pública: 
a)- Defecar o orinar, abocar aigües residuals, abandonar animals morts,

plomes i altres despulles, escombraries, enderrocs, clovelles, deixalles, residus i
qualsevol altre objecte que pertorbi la salubritat, sense bosses o fora dels conte-
nidors que es disposin a l’efecte.

b)- Regar les plantes particulars entre les 08:00 hores i les 20:00 hores, i,
en general, sempre que puguin afectar o perjudicar a vianants i veïns.

c)- Netejar o arranjar vehicles a motor.
d)- Reservar estacionament per a vehicles amb caixes o altres objectes.
e)- Treure les bosses de fems fora dels horaris de recollida o dels que esta-

bleixi l’Ajuntament així com dipositar les bosses de fems fora dels contenidors
habilitats a l’efecte. Igualment es prohibeix la mala utilització dels contenidors
reservats a la recollida selectiva.

f)- Llençar papers, envasos d’aliments, llaunes o botelles de begudes,
xiclets o restes d’aliments, capses de cigarretes, burilles de purs o cigarretes, i
qualsevol altre objecte similar fora de les papereres, cendrers i espais determi-
nats per l’Ajuntament.

Article 34è. Prohibicions d’ocupació de la via pública sense llicència 
1. No es pot situar o deixar abandonats a la via pública objectes particu-

lars, encara que estiguin arrambats a establiments dels seus propietaris, sense
cap més excepció que les derivades de les normes vigents sobre obres particu-
lars i fires al carrer o ocupació autoritzada de la via pública. 

2. En el cas d’obres particulars, l’Ajuntament podrà limitar als dies feiners
les autoritzacions d’ocupació de la via pública amb contenidors de runa, quan,
a criteri del mateix Ajuntament, les circumstàncies ho justifiquin. 

3. L’Ajuntament podrà en qualsevol moment i sense previ avís retirar
runa, materials de construcció i qualsevol altre objecte que dificulti el pas i la
lliure circulació per la via pública. 

4. Els objectes i materials de la construcció a què es refereix el paràgraf
anterior se situaran als dipòsits municipals, essent les despeses del trasllat i cus-
tòdia a càrrec del seu propietari o posseïdor. Els materials que no fossin recla-
mats pels seus propietaris en el termini de set dies, comptadors a partir de la
notificació del trasllat, seran subhastats, i la quantitat obtinguda serà lliurada als
propietaris prèvia deducció de les despeses originades i de les sancions que en
el seu cas s’imposin. 

5. No és permès de dipositar a la via pública ni en els llits dels torrents o
sèquies del terme municipal, terres, runes, deixalles, materials d’enderroc, resi-
dus de neteja d’arbres, plantes, etcètera, i altres objectes que puguin dificultar la
circulació de les aigües.

Article 35è. Règim d’activitats amb llicència
1. No es podrà utilitzar la via pública per a fer oficis o treballs sense auto-

rització expressa de l’Ajuntament i prèvia comprovació del compliment dels
requisits establerts en la normativa vigent per part de l’interessat. En qualsevol
cas, l’Ajuntament determinarà les condicions, llocs i horaris en què es podran
exercir les activitats autoritzades. 

2. Aquestes autoritzacions seran sempre a precari i podran ser retirades o
modificades per l’Ajuntament quan ho consideri necessari, en funció del bé
general o de concretes circumstàncies referides als professionals o als veïns. 

3. Els membres de l’ONCE i altres Institucions benèfiques legalment
reconegudes podran exercir la seva activitat a la via pública en el nombre i la
forma que determini la Junta de Govern Local o, en cas de no haver-hi, el Batle,
d’acord amb la Delegació Provincial de l’Organització. 

Article 36è. Decoració de la via pública
1. Amb motiu de fires o festes tradicionals es podrà autoritzar als propie-

taris o titulars d’establiments, associacions i entitats ciutadanes, previ informe
dels Serveis Municipals, el guarniment dels carrers i dels arbres, d’acord amb
les condicions i fiances que en cada cas s’estableixin. 

2. Acabat el període autoritzat, hauran de ser retirats pels organitzadors
tots els elements i materials instal·lats, excepte en els casos en què aquesta obli-
gació l’assumeixi l’Ajuntament per tractar-se d’associacions i entitats ciutada-
nes. 

3. Si l’Ajuntament hagués de retirar-los d’ofici per qualsevol causa justi-
ficada, el cost serà repercutit als organitzadors. 

Article 37è. Autorització d’ocupació per fires o festes
El Batle podrà autoritzar, en ocasió de fires o festes tradicionals, l’ocupa-

ció de la via pública per qualsevol activitat no expressament prohibida per la
normativa vigent, fixant les condicions, els llocs i el temps de l’autorització. 

Article 38è. Activitats perilloses
No es permetran a la via pública jocs o diversions que puguin constituir

perill per als transeünts. 

Article 39è. Prohibició d’acampades sense llicència
No es permetrà l’acampada als espais públics sense l’autorització expres-

sa de l’Ajuntament. 

Article 40è. Règim de venda a la via pública

1.- La celebració de mercats públics, la venda ambulant, la publicitat porta
a porta i la venda domiciliària únicament seran autoritzades de conformitat amb
les respectives ordenances municipals particulars.

2.- Seran objecte de decomís aquells productes provinents de la venda
ambulant sense llicència municipal. Serà necessari abonar la sanció imposada
per aquesta Ordenança, més 50 Euros en concepte de despeses de dipòsit, per a
recuperar el gènere objecte de decomís. Si transcorregut el termini d’un mes el
propietari no ha fet efectiu l’import per a la recuperació del gènere, aquest pas-
sarà a ésser subhastat, i la quantitat obtinguda serà lliurada al propietari prèvia
deducció de les despeses de dipòsit i la sanció que en el seu cas s’imposi. 

Article 41è. Aparcaments i guals
És prohibit l’aparcament en qualsevol gual, sempre que aquest estigui

degudament senyalitzat. La senyalització consisteix en la pintura de la vorera de
color groc i la col·locació de la placa oficial de l’Ajuntament en lloc visible.
Qualsevol placa senyalitzadora de gual que no sigui l’oficial de l’Ajuntament és
il·legal i, per tant, no és vàlida per a impedir l’aparcament. 

Article 42è. Règim de sancions
Sense perjudici de les mesures cautelars, fiances i taxes que acordi el Ple

municipal, a fi d’autoritzar l’ocupació de la via pública en els supòsits previstos
en aquesta Ordenança, les infraccions al que disposa el present capítol seran
sancionades amb la quantia de 140 Euros. I de 300 Euros en cas de reincidèn-
cia. Totes les sancions seran informades pels Tècnics Municipals als qui com-
peteixi les infraccions i s’hi detallarà la quantia.

CAPÍTOL IV
La Circulació

Article 43è. Regulació estatal
Les normes d’aquesta ordenança, que complementen  el que es disposa en

el Reial Decret Legislatiu 339/1990, de 2 de març, text articulat de la Llei sobre
trànsit, circulació de vehicles amb motor i seguretat viària, seran d’aplicació a
totes les vies urbanes de la ciutat.

Article 44è. Senyalització de la circulació
1.- Els senyals preceptius col·locats a les entrades de la població, regeixen

per a tot el terme municipal, a excepció de la senyalització específica per a un
tram de carrer.

2.- Els senyals que estiguin a les entrades d’illetes o zones de vianants o
zones de circulació restringida regeixen en general per a tots els seus respectius
perímetres.

3.- Els senyals dels agents de la policia local prevalen sobre qualsevol
altre.

4.- No es podrà col·locar cap senyal sense la prèvia autorització munici-
pal.

5.- Només es podran autoritzar els senyals informatius que, a criteri de
l’autoritat municipal, tenguin un autèntic interès públic.

6.- No es permetrà la col·locació de publicitat als senyals o devora
aquests.

7.- Es prohibeix la col·locació de tendals, cartells, anuncis i instal·lacions
en general que enlluernin, impedeixin o limitin a tots els usuaris, la normal visi-
bilitat de semàfors i senyals, o puguin distreure la seva atenció.

8.- L’Ajuntament procedirà a la retirada immediata de tota aquella senya-
lització que no estigui degudament autoritzada o no compleixi les normes en
vigor. I això, tant pel que fa als senyals no reglamentaris com si és incorrecte la
forma, col·locació o disseny del senyal o cartell.

Article 45è. Actuacions de la Policia Local
La Policia Local, per raons de seguretat o d’ordre públic o bé per garantir

la fluïdesa de la circulació, podrà modificar eventualment l’ordenació  existent
en aquells llocs a on es produesquin grans concentracions de persones o vehi-
cles i també en casos d’emergència. Amb aquesta finalitat, podran col·locar o
retirar provisionalment els senyals necessaris, i també prendre les mesures opor-
tunes preventives.

Article 46è. Obstacles a la via pública
1.- Es prohibeix la col·locació a la via pública de qualsevol obstacle o

objecte que pugui dificultar la circulació de vianants o vehicles, sense prèvia
autorització municipal, en la qual es determinaran les condicions que s’han de
complir.

2.- Tot aquell obstacle que dificulti la lliure circulació de vianants o vehi-
cles, haurà d’estar degudament protegit, senyalitzat i, en hores nocturnes,
il·luminat per garantir la seguretat dels usuaris.

3.- Per part de l’Ajuntament es podrà procedir a la retirada d’obstacles,
amb la imposició de sancions i pagament de les despeses que resultin, que ani-
ran a compte de la persona que l’hagi posat, quan:

a)- No s’hagi obtingut l’autorització corresponent.
b)- S’hagin extingit les circumstàncies que varen motivar la col·locació de

l’obstacle o objecte.
c)- Hom s’extralimiti de l’autorització corresponent o no es compleixin

les condicions fixades en aquesta.
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Article 47è. Parada i estacionament de vehicles
1.- A totes les zones i vies públiques, la parada i estacionaments s’efec-

tuaran als punts on menys dificultats es produeixin a la circulació, i als carrers
amb xamfrà, a aquest, sense sobresortir de l’alineació de les voravies.
S’exceptuen els casos en els quals els passatgers estiguin malalts o impedits, o
es tracti de serveis públics d’urgència o de camions del servei de neteja o reco-
llida de fems.

2.- En els carrers urbanitzats sense voravia, es deixarà una distància míni-
ma d’un metre des de la façana més pròxima.

3.- Es retirarà el vehicle de la via i es dipositarà en el lloc que hagi estat
designat per l’autoritat competent, segons es trobi dins o fora del nucli urbà, en
els següents casos:

a)- Sempre que constitueixi perill, causi greus pertorbacions a la circula-
ció de vehicles o vianants o al funcionament d’algun servei públic o deteriori el
patrimoni públic i també quan es pugui presumir racionalment el seu abandona-
ment.

b)- S’entendrà que constitueix perill, o causa greus pertorbacions a la cir-
culació de vehicles o vianants o al funcionament d’algun servei públic en els
següents casos:

1.- Quan estigui estacionat a un punt a on estigui prohibida l’aturada.
2.- Quan estigui estacionat en doble fila sense conductor.
3.- Quan sobresurti del vèrtex del xamfrà o de l’extrem de l’angle d’un

cantó i obligui als altres conductors a fer maniobres amb risc.
4.- Quan estigui estacionat a un pas de vianants senyalitzat, a l’extrem de

les illetes destinades a pas de vianants o amb un rebaix de la voravia per a dis-
minuïts físics.

5.- Quan ocupi totalment o parcialment un gual o reserva d’estacionament
en vigor dins l’horari autoritzat per utilitzar-lo.

6.- Quan estigui  estacionat a una zona reservada per a càrrega i descàrre-
ga, durant les hores de la seva utilització.

7.- Quan estigui estacionat a una parada de transport públic senyalitzada i
delimitada.

8.- Quan estigui estacionat a llocs expressament reservats a serveis d’ur-
gència o seguretat.

9.- Quan estigui estacionat davant les sortides d’emergència de locals des-
tinats a espectacles públics, durant les hores que se celebrin.

10.- Quan estigui estacionat a una reserva per a disminuïts físics.
11.- Quan estigui estacionat totalment o parcialment sobre una voravia,

lateral, refugi, passeig, zona de precaució o zona de franges en el paviment, lle-
vat d’autorització expressa.

12.- Quan impedeixi la visibilitat dels senyals de trànsit a la resta d’usua-
ris de la via pública.

13.- Quan impedeixi el gir i obligui a fer maniobres per efectuar-lo.
14.- Quan obstaculitzi la visibilitat de trànsit d’una via pública als con-

ductors  que accedeixin des d’una altra.
15.- Quan impedeixi totalment o parcialment l’entrada a un immoble.
16.- Quan estigui estacionat a un lloc prohibit en via declarada d’atenció

preferent (o, sota altra denominació d’igual caràcter) per ban de Batlia i estigui
específicament senyalitzada.

17.- Quan estigui estacionat enmig de la calçada.
18.- Quan estigui estacionat a una iileta de vianants o zona de vianants

fora de les hores permeses, llevat que estigui expressament autoritzat.
19.- Sempre que, com en tot els casos d’abans, constitueixi perill o causi

greu molèstia a la circulació o al funcionament d’algun servei públic.
c)- Es presumirà racionalment el seu abandonament en els següents casos:
1.- Quan passin més de dos mesos des que el vehicle hagi estat dipositat

després d’haver estat retirat de la via pública per l’autoritat competent.
2.- Quan estigui estacionat per un període superior a dos mesos en el

mateix lloc.
3.- Quan estigui estacionat per un període superior a un mes en el mateix

lloc, i presenti desperfectes que facin impossible el desplaçament pels seus pro-
pis mitjans o li manquin les plaques de matriculació. En aquest cas tendrà el
tractament de residu sòlid urbà d’acord amb la normativa ambiental correspo-
nent.

4.- En els supòsit contemplats a l’apartat 1) i 2) en aquells vehicles que
malgrat tenir senyals d’abandonament, mantinguin la placa de matriculació o
disposin de qualsevol senyal o marca visible que permeti la identificació del seu
titular, es demanarà la seva presència, una vegada passats els terminis, perquè
en el termini de quinze dies retiri el vehicle, amb l’advertència que, en cas con-
trari, es procedirà al seu tractament com a residu sòlid urbà.

d)- En cas  d’accident que impedeixi continuar la marxa.
e)- Quan hagi estat immobilitzat per deficiències.
f)- Quan un vehicle estigui estacionat en els carrils o parts de la via  reser-

vades exclusivament per a la circulació o per al servei de determinats usuaris.
4.- Llevat del cas de substracció o d’altres formes d’utilització del vehicle

en contra de la voluntat del seu titular, degudament justificades, les despeses que
s’originin com a conseqüència de la retirada a la qual fa referència el número
anterior, aniran a compte del titular, que les haurà de pagar o garantir-ne el seu
pagament com a requisit previ a la devolució del vehicle, sense perjudici del dret
de recurs que l’assisteix i de la possibilitat de repercutir-ho sobre el responsable
de l’accident, de l’abandonament del vehicle o de la infracció que hagi donat

lloc a la retirada.
5.- La policia local també podrà retirar els vehicles de la via pública, enca-

ra que no estiguin en infracció, en els següents casos: 
a)- Quan estiguin estacionats a un lloc que s’hagi d’ocupar per un acte

públic degudament autoritzat: cavalcada, prova esportiva, desfilada etc.
b)- Quan resulti necessari per a la neteja, reparació o senyalització de la

via pública.
c)- En cas d’emergència.
6.- Aquestes circumstàncies s’hauran d’advertir amb el màxim temps pos-

sible, amb un mínim de 72 hores, i els vehicles seran conduïts al lloc autoritzat
més pròxim que es pugui, amb la indicació als seus conductors de la situació
d’aquests. Els esmentats trasllats no comportaran cap tipus de despesa per al
titular del vehicle, qualsevol que sigui el lloc a on sigui conduït el vehicle, lle-
vat que hagin estacionat una vegada col·locada la senyalització temporal de pro-
hibició de parada o estacionament.

Article 48è. Ordenació del trànsit
1.- Quan circumstàncies especials ho requereixin, es podran prendre les

oportunes mesures d’ordenació del trànsit, prohibint o restringint la circulació
de vehicles, o canalitzant les entrades a unes zones de la població per determi-
nades vies, i també reordenant l’estacionament.

2.- L’Ajuntament podrà, quan les característiques d’una determinada zona
de la població ho justifiqui, al seu parer, establir la prohibició total o parcial de
circulació i estacionament de vehicles, o només una de les dues coses, amb la
finalitat de reservar totes o algunes de les vies públiques compreses dins la zona
esmentada al trànsit de vianants. Aquestes zones es denominaran illetes de via-
nants i es determinaran mitjançant un Ban.

3.- Les illetes de vianants hauran de tenir l’oportuna senyalització a l’en-
trada i a la sortida, sense perjudici de poder-se utilitzar altres elements mòbils
que impedeixin l’entrada i la circulació de vehicles al carrer o a la zona afecta-
da.

4.- A les illetes de vianants, la prohibició de circulació i estacionament de
vehicles podrà:

a)- Comprendre la totalitat de les vies que estiguin dins el perímetre o
només alguna d’aquestes.

b)- Limitar-se o no a un horari preestablert.
c)- Tenir caràcter diari o referir-se solament a un nombre determinat de

dies.
5.- Qualsevol que sigui l’abast de les limitacions disposades no afectaran

a la circulació ni a l’estacionament dels següents vehicles:
a)- Els del servei de bombers, els dels cossos de seguretat de l’Estat i

Policia Local, les ambulàncies i, en general, els que siguin necessaris per a la
prestació de serveis públics.

b)- Els que transportin malalts greus a un immoble de la zona o fora d’a-
questa.

c)- Els que surtin d’un garatge situat a la zona o hi vagin, i els que surtin
d’un estacionament autoritzat dins la illa.

d)- Les bicicletes.
6.- L’Ajuntament determinarà els llocs on hauran de situar-se les parades

de transport públic. No es podrà romandre en aquestes més temps del necessari
per a recollir o deixar els passatgers, llevat de les senyalitzades com origen o
final de línia. 

Article 49è. Càrrega i descàrrega
1.- La càrrega i descàrrega de mercaderies, haurà de realitzar-se a l’inte-

rior dels locals comercials i industrials, sempre que reuneixin les condicions
adequades. L’obertura  dels locals d’aquesta classe que , per la seva superfície,
finalitat i situació, es pugui presumir racionalment que realitzaran habitualment
o amb especial intensitat, operacions de càrrega i descàrrega, se subordinarà al
fet que els seus titulars reservin l’espai interior suficient per desenvolupar
aquestes operacions.

2.- Quan les condicions dels locals comercials o industrials, no permetin
la càrrega i descàrrega a dins dels mateixos, aquestes operacions es realitzaran
a les zones reservades per aquesta finalitat. Només es permetrà la càrrega i des-
càrrega fora de les zones reservades, en els dies, hores i llocs que es determini
per a les diferents barriades de la població.

3.- En cap cas, els vehicles que realitzin operacions de càrrega i descàrre-
ga podran efectuar-la als llocs on amb caràcter general estigui prohibida la para-
da. Tampoc no podran aturar-se totalment o parcialment a les voravies, laterals,
passeigs o zones senyalitzades amb franges blanques obliqües.

4.- Les mercaderies i la resta de materials que siguin objecte de càrrega i
descàrrega no es deixaran sobre la calçada o la voravia, si no que es trasllada-
ran directament de l’immoble al vehicle o viceversa.

5.- Les operacions de càrrega i descàrrega es realitzaran amb les degudes
precaucions per evitar renous innecessaris i amb l’obligació de deixar neta la
voravia. Les mercaderies es carregaran i descarregaran pel costat del vehicle
més proper a la voravia, utilitzant mitjans necessaris per agilitar l’operació i,
procurant no dificultar la circulació, tant de vianants com de vehicles.

6.- El Batle podrà determinar zones reservades per a càrrega i descàrrega,
a les quals serà d’aplicació el règim general dels estacionaments regulats i amb
horari limitat. No obstant això, atenent a circumstàncies de situació, proximitat
a altres zones reservades o de freqüència d’ús, podran establir-se variants de
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l’esmentat règim general.
7.- Els contenidors  de recollida de mobles o objectes, els d’enderrocs i els

de fems, es col·locaran a aquells punts de la via pública que l’òrgan municipal
competent determini, evitant qualsevol perjudici al trànsit.

8.- Els llocs de la calçada destinats a la col·locació de contenidors tendran
la condició de reserves d’estacionament.

Article 50è. Regulació de la velocitat, trànsits restringits i sancions
1.- Als carrers on es circula només per un carril i a tots aquells, on l’a-

fluència de vianants sigui considerable, els vehicles reduiran la velocitat a l’a-
dequada i prendran les precaucions necessàries. Les mateixes mesures hauran de
ser adoptades en cas de pluja, mal estat del paviment o estretor de la via.

2.- No es permetrà en les zones reservades al trànsit de vianants ni en les
vies, els jocs o diversions que puguin representar un perill per als vianants o fins
i tot per als que els practiquen. Els patins, patinets, monopatins, bicicletes o tri-
cicles d’infants i similars, ajudats o no de motor, podran circular per voravies,
andanes i passeigs, adequant la seva velocitat a la normal d’un vianant i estaran
sotmesos a les normes establertes en aquesta Ordenança.

3.- Serà d’aplicació el Reial Decret 320/1994, de 25 de febrer, amb el qual
s’aprova el reglament de procediment sancionador en matèria de trànsit, circu-
lació de vehicles amb motor i seguretat viària.

CAPÍTOL V
Alarmes i Elements a Façanes

Article 51è. Consideracions generals
Per dignificar l’estètica dels vials públics del Municipi d’Alaró, cal regu-

lar l’ús dels elements visuals que es col·loquen a les façanes. Per tant:
1.- Sens perjudici del que disposin altres normatives o decrets, es podran

instal·lar alarmes visuals o acústiques en establiments públics i privats, així com
en domicilis particulars, de conformitat als requisits establerts per la normativa
vigent.

2.- Queden terminantment prohibits els elements col·locats o instal·lats a
les façanes i que no permetin les Normes Subsidiàries vigents.

3.- Qualsevol element o objecte que no estigui descrit a les Normes
Subsidiàries o en la present Ordenança, serà avaluat per la Junta de Govern, o si
no hi ha pel Batle, qui resoldrà la seva permanència o retirada.

Article 52è. Requisits de les instal·lacions
Les alarmes instal·lades, estiguin o no connectades a qualsevol centre

policíac, s’ajustaran a les previsions contingudes a la normativa vigent, i serà
necessari que hagin estat instal·lades per empreses autoritzades administrativa-
ment, les quals seran responsables dels aparells i instruments electrònics utilit-
zats, que hauran de recollir les característiques determinades pel Ministeri de
l’Interior o la Conselleria d’Interior, i haver estat homologats per l’administra-
ció pública corresponent. 

Article 53è. Instal·lació d’alarmes
1.- Abans d’entrar en funcionament l’alarma instal·lada, haurà de sol·lici-

tar-se l’autorització, adjuntant certificació de l’empresa instal·ladora i un mínim
de tres noms amb les seves adreces i telèfons que puguin ser requerits en absèn-
cia del titular i per qüestions que derivin de l’ús de l’alarma o de la seva ins-
tal·lació; caldrà adjuntar també un escrit d’autorització expressa d’entrada al
domicili o entitat protegida a favor de la Policia Local si aquesta mesura fos
necessària per desconnectar els senyals lluminosos o acústics de l’aparell. Les
autoritzacions d’instal·lació i de funcionament queden supeditades a l’aprovació
de l’Ajuntament previ informe de l’Enginyer i Policia Local.

2.- Cas d’autoritzar-se per l’Ajuntament la instal·lació d’aparells d’alarma
connectats a les dependències de la Policia Local, els interessats a més dels
requisits establerts anteriorment, hauran de presentar escrit de sol·licitud al
Batle, al qual s’adjuntarà el projecte de l’entitat instal·ladora. A més, s’haurà
d’acompanyar escrit d’exoneració de responsabilitat de l’Ajuntament per sos-
tracció, danys o contingències que puguin sofrir els béns protegits. 

Article 54è. Responsabilitats
1.- El titular és responsable del seu correcte funcionament, havent de ser

revisades per la casa instal·ladora cada sis mesos com a mínim, i atendre els
requeriments que sobre el particular li pugui fer l’Ajuntament.

2.- El titular és responsable de l’incompliment de les normes tècniques
establertes per l’empresa instal·ladora i per negligència o ús incorrecte. 

Article 55è. Actuacions de la Policia Local
En el cas de funcionar l’alarma i de no trobar el propietari o les tres per-

sones designades, la Policia Local procedirà a desconnectar l’aparell, bé pels
seus propis agents o altres persones, fent servir els mitjans disponibles i arribant
si fos necessari a la seva inutilització, sense que aquesta acció pugui reportar cap
responsabilitat. 

Article 56è. Alarmes en vehicles
La instal·lació d’alarmes en els vehicles no està subjecta a cap requisit.

Malgrat tot, quan intencionadament o de forma casual es posi en funcionament
i ocasioni alarma, intranquil·litat i el seu soroll pertorbi la convivència ciutada-

na, els Agents de l’autoritat Municipals podran prendre mesures oportunes per
anul·lar-la, i, arribant, si fos necessari, a la seva inutilització sense responsabili-
tat pels possibles danys materials que pugui ocasionar.

Article 57è. Infraccions
1.- Les infraccions al contingut del present Capítol es classifiquen en

lleus, greus i molt greus.
2.- Seran considerades infraccions lleus dues falses alarmes en el termini

d’un any.
3.- Seran considerades infraccions greus la reiteració en la falta lleu i l’in-

compliment de les normes tècniques establertes.
4.- Seran considerades infraccions molt greus la reiteració d’una falta

greu, l’actitud de passivitat davant el funcionament d’una alarma i la seva ins-
tal·lació sense comptar amb les autoritzacions necessàries. 

Article 58è. Règim sancionador
1.- Les conductes constitutives d’infracció en matèria d’alarmes seran

sancionades d’acord amb les següents escales:
a)- Infraccions lleus: amonestació verbal per part de la Policia Local o

escrita per part del Batle o persona en qui delegui.
b)- Infraccions greus: multa de 180 Euros. 
c)- Infraccions molt greus: multa de 300 Euros. 
2.- Sense revestir caràcter de sanció i com a mesura cautelar, el Batle

podrà acordar el precinte de totes aquelles alarmes que no acompleixin els requi-
sits tècnics i legals establerts, fins a la correcció dels defectes observats.

CAPÍTOL VI
Policia d’edificis, immobles i solars

Article 59è. Remissió al planejament urbanístic
Totes les obres que es realitzin en el Terme Municipal estan sotmeses al

que determinen les Normes Subsidiàries vigents d’Alaró, així com d’altres dis-
posicions de caire urbanístic de rang superior.

Article 60è. Obligacions i prohibicions
1.- Els propietaris i ocupants estan obligats a mantenir els seus habitatges

en les adequades condicions de seguretat, salubritat i presència pública, d’acord
amb el que disposa el Decret 145/1997 de 21 de novembre, pel qual es regulen
les condicions d’amidament, d’higiene i d’instal·lacions per al disseny i l’habi-
tabilitat d’habitatges així com l’expedició de cèdules d’habitabilitat, així com la
Llei 10/1990 de 23 d’octubre de Disciplina Urbanística, o la normativa que les
desenvolupi o substitueixi.

2.- En immobles o habitatges particulars dins els límits del sòl urbà, queda
prohibit:

a)- Mantenir o usar abocadors de fems i basses.
b)- Tenir o criar animals que no siguin de companyia i que vulnerin la Llei

1/1992 de 8 d’abril de Protecció dels animals que viuen a l’entorn humà, així
com el Decret 56/94 de 13 de maig pel que s’aprova el Reglament per al desen-
volupament i aplicació de l’esmentada Llei, o la normativa que les desenvolupi
o substitueixi.

Article 61è. Actuacions municipals
1.- El mal estat observat en una finca o immoble, amb perill per a la via

pública ocasionat pel seu mal estat, parcial o total, es donarà a conèixer al pro-
pietari, el qual haurà de procedir a la reparació de l’immoble dins un termini de
temps que serà fixat per l’Ajuntament, i de protegir la zona deteriorada fins a la
seva definitiva reparació.

2.- En el cas de no realitzar-se les obres dins el termini concedit, s’obrirà
al propietari un expedient sancionador, sense perjudici d’ordenar el que proce-
deix d’acord amb la Llei de Disciplina Urbanística i altra legislació vigent.

3.- La neteja i tancament dels solars desocupats és una obligació de la pro-
pietat, per tant la responsabilitat pel seu mal estat d’higiene recau únicament i
exclusivament en la propietat. Així mateix és d’obligat compliment el disposat
a les Normes Subsidiàries. L’Ajuntament d’Alaró podrà requerir la neteja, tan-
cament i manteniment dels solars.

4.- Els perjudicis o les molèsties produïdes en habitatges i/o solars entre
parets mitjanes, és de responsabilitat exclusiva de la propietat que la produeix,
per tant, l’Ajuntament sols intervindrà en els casos que aquests perjudicis afec-
ti a la competència municipal així com estableix el Reglament de Serveis de les
Corporacions Locals en el seu art. 1.

Article 62è. Règim sancionador
1.- Les conductes que suposin infracció a les disposicions d’aquest

Capítol seran sancionades de conformitat amb el que estableix la normativa
urbanística vigent. Qualsevol despesa produïda a càrrec de l’Ajuntament per
neteja, desinfecció, construcció, enderroc o anàlogues per subsanar deficiències
que afectin a les propietats contemplades al present Capítol seran a càrrec del
titular de la propietat.

2.- En els casos que no ho determini, s’establirà un règim de sancions d’a-
cord amb les següents escales: 

a)- Infraccions lleus: amonestació verbal per part de la Policia Local o
escrita per part del Batle. Es consideraran lleus les dels articles 60.2.a, 61.1 i

97BOIB 28-08-2007Num. 130



61.3
b)- Infraccions greus: multa de 180 Euros. Es consideraran greus les dels

articles 60.2.b, 61.2 o l’acumulació de tres infraccions lleus.
c)- Reincidents: 300 Euros. S’entendrà per reincidència l’acumulació de

tres infraccions greus.

CAPÍTOL VII
Dels animals de companyia

Article 63è. Consideracions generals
1.- La present Ordenança té per objecte la regulació de la inserció harmò-

nica dels animals de companyia en la societat urbana, al marc de les competèn-
cies i obligacions municipals.

2.- Es consideren animals de companyia, als efectes de la present orde-
nança, els que convisquin o estiguin destinats a conviure amb els humans, no
lucrativament.

3.- La tinença d’animals de companyia, queda condicionada a les cir-
cumstàncies higièniques òptimes del seu allotjament, a l’absència de riscs en
l’aspecte sanitari i en la inexistència de molèsties per als veïns.

4.- Els cans que hagin de romandre la major part del dia a un espai obert,
disposaran d’un habitacle en que puguin arrecerar-se de les inclemències del
temps. La seva construcció s’ajustarà a la normativa d’estètica de les Normes
Subsidiàries de planejament; la seva altura haurà de permetre al animal roman-
dre a l’habitacle amb el coll i el cap drets. La seva amplària estarà dimensiona-
da de forma que l’animal pugui donar la volta sobre el mateix.

5.- La resta d’animals disposaran també, en el supòsit que romanguin en
espai d’igual condicions, d’allotjaments adequats a la seva espècie. Els habita-
cles dels animals compliran les determinacions del Títol II de la Llei 1/1992,
seran de material impermeable, i, el llit o sòl interior de l’habitacle serà de mate-
rial aïllant de baixes temperatures.

6.- Els cans que romanguin fermats, la longitud del fermall no podrà ésser
inferior a la mida resultant de multiplicar per tres la pròpia longitud del ca presa
des dels morros fins al naixement de la cua; en qualsevol cas, la longitud del fer-
mall no pot ser inferior a tres metres, com estableix l’art. 22 Llei 1/92. L’extrem
fix de l’element de subjecció s’ancorarà a una distància de l’habitacle que no
l’hi impedeixi el seu còmode i total accés. Sempre que sigui possible i en rela-
ció a l’espai disponible, la cadena de subjecció de l’animal es disposarà de
forma que pugui córrer al llarg d’un filferro de la major longitud possible, con-
venientment tibat i subjectat, a un dels seus extrems a les immediacions del seu
habitacle.

7.- A les finques, solars, quarterades, etc. que no disposin de tancament en
tot el seu perímetre que impedeixi la sortida dels cans, estaran subjectes així
com s’indica al paràgraf anterior.

Article 64è. Responsabilitats i obligacions dels propietaris i posseïdors
1.- Els propietaris o posseïdors d’animals de companyia adoptaran les

mesures necessàries perquè aquests animals no puguin acudir lliurament a les
vies i espais lliures públics o propietats privades, per on circularan sempre con-
duïts.

2.- Els propietaris o posseïdors de cans que habitin en zones urbanes seran
responsables de la contaminació sonora ambiental que es produeix com a con-
seqüència dels lladrucs, udols, etc.

3.- El posseïdor d’un animal, sense perjudici de la responsabilitat subsi-
diària del propietari, serà responsable dels danys, perjudicis i molèsties, que
ocasionin a les persones, coses, vies i espais públics i al medi natural en gene-
ral, d’acord amb el que disposa l’art. 1.905 del Codi Civil, així com d’adoptar
les mesures necessàries per impedir que els animals embrutin les vies i espais
públics o que produeixin  molèsties als veïns.

4.- Els propietaris o posseïdors d’animals de companyia estan obligats a
la neteja dels habitacles d’aquests, així com dels espais oberts utilitzats per ell,
i a la seva periòdica desinfecció.

5.- Els propietaris o posseïdors d’animals de companyia assumiran la res-
ponsabilitat d’assegurar el seu accés permanent a l’aigua de beguda, alimenta-
ció adequada i suficient, i l’atenció higiènica necessària per al seu manteniment
en perfecte estat de salut. Incorreran en responsabilitat els que mantinguin ani-
mals assedegats, manifestament desnodrits per causes no patològiques, o en
estat de brutícia imputable a l’abandó i descurança a que estan sotmesos.

6.- Els plats o recipients en que se serveixi aliment a cans, han ésser d’ús
exclusiu que aquest fi i la seva neteja s’ha d’efectuar separadament del parament
i utillatge de cuina destinat a l’alimentació humana.

7.- Els propietaris o posseïdors d’animals de companyia hauran de facili-
tar la possibilitat d’exercici físic a aquests, a tal efecte, serà obligatori deixar-lo
lliure una hora al dia, com a mínim.

Article 65è. Mesures sanitàries i de protecció dels drets dels animals
1.- Queda prohibit l’ús d’artefactes, lligams, collars o fermalls que, per

produir-los molèsties o danys manifests impedeixin la lliure marxa, carrera o
exercici de qualsevol animal de companyia.

2.- Els propietaris o posseïdors d’animals de companyia que no vulguin
continuar posseint-los, hauran de lliurar-los al Centre Sanitari Municipal o con-
certat, o a qualsevol de les entitats dedicades a la protecció d’animals, legalment
reconegudes, que accepti, voluntàriament el seu lliurament. En els dos casos, i

quan es tracti d’espècies canines, s’acompanyaran els documents acreditatius de
la seva inscripció al Cens Caní Municipal i tarja sanitària corresponent, si escau.
Queda prohibit l’abandonament de qualsevol animal de companyia a les vies i
espais lliures públics, zones rurals, etc.

3.- Els cadàvers dels animals de companyia hauran de recollir-se a dipò-
sits, recipients o bosses adequades de material impermeabilitzat, precintades o
tancades per al seu posterior trasllat al Centre Sanitari Municipal o concertat, bé
directament pel propietari o posseïdor de l’animal mort o prèvia sol·licitud de
recollida d’aquest pels serveis dependents de l’esmentat Centre. Queda prohibit
el seu abandonament a descampats, llits de torrents, i altres espais públics o pri-
vats, així com dipositar-los a contenidors de recollida de residus sòlids urbans.

4.- La tinença de cans destinats a guardar ramats s’ajustarà endemés del
que s’ha indicat al present títol, al que disposi la Conselleria d’Agricultura i
Pesca del Govern de les Illes Balears.

5.- Queda prohibida la tinença d’animals ferotges i salvatges en captivitat
a habitatges i a qualsevol altre local que no tingui les degudes condicions de
seguretat acreditades prèviament i fefaentment pels serveis tècnics municipals
competents, i autoritzada expressament pel Batle. En aquests casos serà neces-
sari que el propietari acrediti la documentació i permisos d’importació de les
espècies protegides segons la normativa internacional.

Article 66è. Conducció d’animals per la via pública
1.- Els cans que circulin per les vies i espais lliures públics o privats, ho

hauran de fer subjectes mitjançant corretges o cadenes i collar, proveïts del cor-
donet, placa o medalla del control sanitari i /o de registre al Cens Caní
Municipal, i conduïts per una persona.

2.- El propietari o posseïdor d’animals de companyia que circulin per vies
i espais lliures, públics o privats, de concurrència pública, seran responsables
dels danys i lesions que ocasionin a persones i béns.

3.- A aquest efecte, els cans de perill previsible o manifest, hauran de dur
morral adequadament col·locat i capaç d’impedir, per la seva idònia confecció,
la producció de mossegades o esgarrinxades, sota la responsabilitat absoluta del
propietari o posseïdor. L’ús de morral podrà ésser ordenat pel Batle respecte
d’un ca en concret, o en caràcter general quan les circumstàncies sanitàries ho
aconsellin.

4.- Queda prohibida la circulació per les vies i espais lliures públics, o pri-
vats de concurrència pública, d’animals d’espècies salvatges, fins i tot domesti-
cades, sense excepció.

5.- Queda prohibida l’entrada d’animals de companyia a locals destinats a
la fabricació, venda, emmagatzemant, transport o manipulació d’aliments. Així
com a locals d’espectacles públics, culturals i esportius.

6.- Els titulars d’establiments públics de l’àrea d’hoteleria i restauració
podran prohibir l’entrada i estada d’animals de companyia als seus establiments,
sempre que aquesta prohibició figura de forma expressa als seus accessos.

7.- Queda prohibit l’accés d’animals de companyia a piscines públiques.
8.- Els titulars de comerços, indústries i serveis a què es fan referència els

apartats anteriors seran co-responsables als supòsits d’infracció de les normes
que en aquests preceptes s’estableixen, quan hi consentissin o no adaptessin les
mesures correctores pertinents.

9.- Del previst als apartats cinc a vuit anteriors s’exceptua els cans guia o
pigall per disminuïts sensorials, conformement al que disposa la Llei autonòmi-
ca 5/1999, de 31 de març (BOIB núm. 45 de 1999). Així, mateix s’autoritza la
participació d’animals a festes populars (per ex. Beneïdes de Sant Antoni, caval-
cades dels Reis Màgics, etc.).

10.- Els animals de companyia que circulin en vehicles hauran de roman-
dre subjectes, de tal manera que amb els seus moviments no puguin distraure al
conductor, impedir la seva capacitat de maniobra i visibilitat. La seva perma-
nència al vehicle haurà de reunir les condicions de ventilació suficient per evi-
tar efectes de sufocació.

11.- Queda prohibit l’abandonament d’excrements que puguin produir els
cans a les vies i espais lliures públics o privats de concurrència pública. Els pro-
pietaris o posseïdors hauran de procedir, sota la seva exclusiva responsabilitat,
a recollir-los mitjançant artefactes o embolcalls adequats que prèviament hauran
de portar. 

Article 67è. Vacunació i danys per agressions
1.- Els propietaris o posseïdors de cans estan obligats a la vacunació anti-

ràbica, amb caràcter anual i a partir dels tres mesos d’edat. La vacunació anti-
ràbica generarà el lliurament de la corresponent tarja sanitària i placa o xapa d’i-
dentificació.

2.- Tota persona que sofreixi lesions produïdes per rapinyades o mossega-
des d’animals haurà de comunicar amb urgència aquesta circumstància a
l’Ajuntament, fent constar la seva identitat i domicili , així com les dades que
permetin la identificació i/o localització de l’animal causant de la lesió.

3.- Els propietaris o posseïdors dels animals que hagin causat lesió, estan
obligats a facilitar les dades corresponents a l’animal agressor, tant a la persona
agredida com a les autoritats que ho sol·licitin.

Article 68è. Cens caní
1.- Els propietaris o posseïdors de cans estan obligats a inscriure’ls al

Cens Caní Municipal habilitat amb aquesta finalitat, dins el termini d’un mes
comptat des de la data de la seva adquisició o possessió. El cens caní, haurà de
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contenir, com a mínim, les següents dades:
a)- Espècie a que pertany l’animal.
b)- Raça.
c)- Sexe.
d)- Ressenya (capa, signes particulars, tatuatges, identificació electrònica,

etc.).
e)- Any de naixement.
f)- Domicili habitual de l’animal.
g)- Nom, domicili, DNI del propietari.
h)- Tractament anti - paràsits.
i)- Altres tractaments.
2.- Els animals de companyia s’identificaran d’acord amb el que disposa

l’Ordre de la Conselleria d’Agricultura, Comerç i Indústria de 21 de maig de
1999 (BOCAIB núm. 74, de 08-06-99).

3.- La baixa per mort o desaparició d’aquests animals haurà de ser comu-
nicada pels seus propietaris o posseïdors a les oficines municipals en el termini
de deu dies comptats des de la data en què aquestes circumstàncies s’esdevin-
gueren. Hi adjuntarà amb aquesta finalitat la documentació acreditativa de la
identificació censal de l’animal i tarja sanitària si s’escau. La mateixa obligació
i termini afectarà als qui essent propietaris o posseïdors de cans canviïn el seu
domicili o transfereixin la possessió de l’animal.

4.- L’Ajuntament procedirà a la inscripció d’ofici al cens caní municipal
de tots aquells cans dels quals sense figurar-hi existeixi constància de la seva
tinença i de la persona propietària o posseïdora. D’aquesta inscripció se’n dona-
rà trasllat del titular perquè al termini de deu dies al·legui tot quan cregui pro-
cedent, tant pel que fa a la inscripció com a les dades que s’hi ressenyin.

5.- El cens caní municipal constituirà la base per a la formalització de les
liquidacions de l’arbitri sobre tinença i circulació de cans, i, en conseqüència,
les altes, baixes i modificacions que s’estableixin respecte d’aquell, s’hi consi-
deraran, simultàniament, aplicables.

6.- Al supòsit que aquestes altes, modificacions o baixes, fossin origina-
des per la inscripció a que fa referència l’article 28è de la present  Ordenança,
haurà de notificar-se l’actual a l’interessat perquè, al termini de quinze dies,
interposi la reclamació o recurs pertinent, si escau.

Article 69è. Animals errants
1.- Es consideraran errants els cans en què concorrin algunes de les cir-

cumstàncies següents:
a)- Que no tingui amo conegut, domicili, ni estigui censat.
b)- Que circuli per les vies i espais lliures públics o privats de concurrèn-

cia pública, sense ésser conduït per persona, encara que estigui proveït de collar
amb placa, medalla o xapa d’identificació. No tindrà, tanmateix, la consideració
de ca errant aquell que camini vora el seu amo o posseïdor, proveït de collar i
amb la medalla o placa que permeti la seva identificació, malgrat que circums-
tancialment no sigui conduït amb corretja o cadena.

2.- Els cans qualificats com a errants seran recollits pels serveis munici-
pals. La mateixa actuació s’observarà respecte de qualsevol tipus d’animal de
companyia que circuli per les vies i espais lliures públics o privats de concu-
rrència pública sense ésser conduït per una persona; així com respecte als ani-
mals salvatges - domesticats o no- en qualsevol cas.

3.- La captura i transport d’animals errants, que serà presidida per criteris
humanitaris, s’efectuaran mitjançant la utilització de tècniques i mitjans com-
patibles amb els imperatius biològics de l’espècie, en bones condicions higièni-
ques i amb garanties per a la seguretat de les persones en general i del personal
encarregat d’aquest servei en particular.

4.- Els cans errants dipositats al centre on siguin traslladats que presentin
evidència clínica de patir hidrofòbia, malaltia infecto-contagiosa o parasitària,
malformacions congènites o no, perillositat manifesta o qualsevol circumstància
anàloga, segons el parer de la direcció facultativa del servei, seran sotmesos a
un període de retenció de quinze dies durant el qual podrà ser retirat per la per-
sona que acrediti ésser el propietari o posseïdor. Si el motiu de la recollida fos
la manca de placa o medalla d’identificació, el propietari o posseïdor disposarà
d’un termini addicional de tres dies per a procedir a l’obtenció, prèvia la ins-
cripció censal, sempre que durant el termini primitiu de tres dies adverteixi d’a-
questa circumstància els serveis del centre sanitari.

5.- Quan el ca dipositat fos portador de collar amb medalla, xapa o qual-
sevol tipus d’identificació, el període de retenció s’ampliarà a set dies.

6.- Un cop transcorreguts aquests termini, que en tot cas es computaran a
partir de la data de recollida, l’animal serà sacrificat.

7.- Quan els cans errants dipositats al Centre Sanitari Municipal o con-
certat no siguin classificats per la seva direcció facultativa dins els supòsits con-
templats a l’article anterior, el període de permanència en dipòsit serà de quin-
ze dies des de la data de recollida. A partir del 3r ò 7è dia, segons es tracti d’a-
nimals sense o amb collar proveït de placa o medalla d’identificació, respecti-
vament, seran oferts a les persones que puguin estar interessats en la seva adop-
ció, mitjançant els serveis propis del centre sanitari i simultàniament i amb el
mateix fi a les societats protectores d’animals o plantes legalment reconegudes.

8.- Un cop transcorregut aquest termini sense que hagin estat objecte d’a-
dopció, els animals seran sacrificats.

Article 70è. Cessament de la tinença d’animals
1.- Els propietaris o posseïdors d’animals de companyia que no desitgin

continuar assumint la seva tinença, s’hauran d’atendre al que disposa la present
Ordenança.

2.- Els qui lliurin aquests animals al Centre Sanitari municipal o concer-
tat o a les societats protectores d’animals o plantes legalment reconegudes, hau-
ran de manifestar expressament si la voluntat d’abandonament té per objecte
algunes de les circumstàncies següents:

a)- Abandonament definitiu: s’entén com a tal la incondicional deixada de
la seva propietat i possessió. En aquest cas serà d’aplicació el que disposa la pre-
sent Ordenança.

b)- Abandonament condicional: s’entén com a tal la voluntat de renunciar,
senzillament, a la seva propietat i possessió sempre que l’animal sigui objecte
d’adopció per tercer interessat i, sinó, recobrar la plenitud de dret sobre aquest.
En aquest cas el termini de permanència al centre sanitari no podrà excedir de
quinze dies, durant el qual s’oferirà en adopció. En acabar l’esmentat termini
sense haver operat cap adopció el dipositant, al termini de quaranta-vuit hores,
haurà d’optar entre recobrar la possessió de l’animal  o el seu abandonament
definitiu. Si optés per la segona alternativa l’animal serà objecte de sacrifici.

c)- En el supòsit d’animals salvatges domesticats o no, la possibilitat d’a-
dopció a què es refereix el paràgraf que antecedeix, se substituirà pel tràmit d’o-
ferta a zoològics, centres d’investigació i entitats semblants.

3.- La persona que trobes un animal de companyia haurà de procedir al
seu dipòsit al Centre Sanitari Municipal o concertat, bé directament o mitjançant
els serveis depenent de l’Ajuntament. En aquest cas serà d’aplicació el que dis-
posa l’article 612 del codi civil. Un cop transcorregut el termini de vint dies
sense haver-se reclamat pel seu presumpte propietari, serà lliurat al qui l’haurà
trobat. Al supòsit que aquest renuncies a la seva propietat o possessió serà d’a-
plicació el que estableix la present Ordenança.

Article 71è. Sacrificis d’animals
1.- Els sacrificis d’animals serà realitzat per personal especialitzat (veteri-

nari) i amb procediments eutanàsics. Queda prohibit tot procediment que oca-
sioni la mort amb sofriments per a l’animal (utilització d’estrictina o altres
verins, armes de foc, etc.)

2.- L’eliminació de cadàvers i restes d’animals, tant originats durant la
tinença privada d’aquests, com trobats a les vies i espais lliures públics o privats
de concurrència pública o sacrificats en el Centre Sanitari Municipal o concer-
tat, s’efectuarà mitjançant els servei de l’esmentat centre i amb el sistema bàsic
d’incineració o substitutòriament i en casos d’urgència per qualsevol dels pro-
cediments establert al reglament d’Epizoòties de data 04 de febrer de 1955.

3.- Correspon  al Centre Sanitari Municipal o concertat la recollida de
cadàvers i restes d’animals bé a iniciativa pròpia com a instàncies de particulars
i autoritats. Aquesta recollida s’efectuarà de forma que impedeixi la contamina-
ció del personal afecta al servei i, en tot cas, en bosses o recipients precintats.

4.- La persona que tingués coneixement de l’existència d’un cadàver o
restes d’animals, hauran de comunicar a l’Ajuntament facilitar-ne les dades per
a la seva localització i recollida.

Article 72è. Taxes, preus públics i imposts
1.- Els propietaris i posseïdors d’animals queden obligats al pagament

dels imposts, preus públics, taxes i d’altres exaccions municipals establertes a
les Ordenances Fiscals corresponents que els siguin d’aplicació.

2.- Constitueixen bases imposables a aquests efectes:
a)- La tinença i circulació de cans.
b)- La prestació dels serveis dependents del Centre Sanitari Municipal o

concertat descrits a la present Ordenança
3.- El pagament d’arbitri comportarà el lliurament de l’element material

acreditatiu d’aquesta circumstància, medalla, placa, cordonet amb marxamo,
etc. que amb aquesta finalitat seleccioni i estableixi com a més convenient, en
cada cas, l’Ajuntament. L’animal haurà de dur aquest element, unit al collar o
situat de la mateixa manera (segons el model que s’adopti) sempre que circuli
per les vies i espais lliures públics i privats de concurrència pública.

Article 73è. Infraccions
1.- Correspon a l’Ajuntament la correcció de les infraccions que es come-

tin respecte de les normes de la present Ordenança i la seva normativa comple-
mentària.

2.- Les accions i omissions que vulnerin la normativa de protecció dels
animals, generaran responsabilitat administrativa, sense perjudici del que sigui
exigible en la via penal, civil o d’altre ordre en que puguin incórrer.

3.- Els fets constatats per funcionaris als que es reconeix la condició d’au-
toritat, i que es formalitzin en document públic observat els requisits legals per-
tinents, tindran valor probatori sense perjudici de les proves que en defensa dels
respectius drets o interessos puguin aportar els propis administrats.

4.- Aquells que participin en la comissió de qualsevol de les infraccions
de la normativa de protecció dels animals, respondran de les mateixes.

5.- Les infraccions a que es refereix el present títol es classifiquen, d’a-
cord amb la seva entitat en lleus, greus i molt greus.

Article 74è. Faltes lleus
Son faltes lleus: 
a)- Incompliment de la normativa de condicions dels habitacles dels ani-

mals.
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b)- No recollida dels excrements.
c)- Causar molèsties als veïns per renous (per ex. lladrucs) dels animals.
d)- Manca de registre i d’identificació individual de l’animal.

Article 75è. Faltes greus
Són faltes greus: 
a)- El subministrament a un animal de substàncies no permeses sempre i

quan allò no suposi perjudici a tercers.
b)- L’esterilització, la pràctica de mutilacions innecessàries, per agres-

sions físiques greus i el sacrifici d’animals sense control facultatiu o en contra
de l’establert per la llei.

c)- Les agressions físiques que produeixin lesions greus.
d)- L’abandonament no reiterat d’un animal.
e)- L’alienació d’animals amb malaltia no contagiosa, tret que dit extrem

fos desconegut pel venedor en el moment de la transacció.
f)- La venda a laboratoris, clíniques o altres establiments per experimen-

tació, sense autorització de la Conselleria d’Agricultura i Pesca.
g)- La venda ambulant d’animals fora de mercats i fires legalitzats.
h)- La no vacunació o la no realització de tractaments sanitaris obligato-

ris.
i)- La possessió, exhibició, compravenda, cessió, donació o qualsevol

altra forma de transmissió d’animals, l’espècie dels quals estigui inclosa en els
apèndixs II i III de la CITE o C2 de la legislació comunitària sobre la mateixa
convenció, sense els corresponents permisos d’importació.

j)- La tinença d’animals salvatges que no s’adaptin a la captivitat en  les
condicions establertes a l’article 26.2 de la Llei 1/1999.

k)- La comissió de dues infraccions tipificades com a lleus dintre del ter-
mini de tres mesos. 

Article 76è. Faltes molt greus
Són faltes molt greus:
a)- L’abandonament d’animals de companyia domesticats o salvatges en

captivitat, o en reiterat encara que sigui individualitzat.
b)- El subministrar substàncies no permeses als animals, excepte en el cas

contemplat en el paràgraf  b) de l’apartat anterior.
c)- L’alineació d’animals amb malalties contagiosa, tret si fos indetectable

en el moment de la transacció.
d)- La celebració d’espectacles de baralles de galls o d’altres animals,

siguin o no de la mateixa espècie o d’animals amb l’home.
e)- L’ús d’animals en festes o espectacles en els que aquests poden ésser

objecte de dany, sofriments, tractaments antinaturals, maltractes, burles o en els
que pugui ferir la sensibilitat de l’espectador.

f)- La possessió, exhibició, compravenda, cessió, donació o qualsevol
altra forma de transmissió d’animals o de les seves parts o derivats, l’espècie del
qual està inclosa en el apèndix I de la CITES o C1 de la legislació comunitària
sobre la  mateixa convenció.

g)- La comissió de dues infraccions tipificades com a greus dintre del ter-
mini d’un any.

Article 77è. Règim sancionador
1.- Les infraccions a que es refereixen els articles anteriors seran corregi-

des mitjançant les següents sancions:
a)- Les faltes lleus amb multa de 60 Euros.
b)- Les faltes greus amb multa de 750 Euros.
c)- Les molt greus amb multa de 7.500 Euros
2.- La imposició de qualsevol sanció suposarà la incoació del correspo-

nent expedient sancionador conformement amb el que disposa el Decret
14/1994, de la potestat sancionadora de la CAIB.

3.- La imposició de sancions correspondrà:
a)- Al Batle en cas d’infraccions lleus i greus.
b)- Al conseller d’Agricultura i Pesca, en cas d’infraccions molt greus
4.- Les infraccions lleus prescriuran als dos mesos d’haver-se comès, les

greus a l’any, i les molt greus als dos anys.
5.- El procediment sancionador caducarà en el termini previst a la

Legislació autonòmica d’aplicació, i s’entendrà caducat quan no s’hagi dut a
terme en aquest temps  cap notificació d’actuació o diligència, sense perjudici
de que l’instructor de l’expedient pugui acordar - de conformitat amb el que dis-
posa la Llei 30/1992, de 26 de novembre - un termini major de resolució moti-
vada i notificada a l’interessat, quan la naturalesa o les circumstàncies de l’ac-
tuació o la diligència en curs el requereixi.

6.- Atès el que disposa l’art. 72 i 136 de la Llei 30/1992, i art. 98 del
Reglament 56/1994, el Batle podrà ordenar la retirada cautelar de l’animal com
a mesura provisional, i, el decomís com a sanció accessòria de la multa, o reti-
rada definitiva de l’animal de la possessió del seu titular quan les circumstàn-
cies concurrents així ho facin necessari.

7.- En el supòsit d’execució forçosa de les actuacions administratives en
cas d’incompliment del particular s’exigiran a aquest les despeses econòmiques
ocasionades.

CAPÍTOL VIII
De la protecció del Medi Ambient contra la contaminació per renous i

vibracions

Article 78è. Consideracions generals
1.- L’objecte del present Capítol és l’establiment del marc legal de regu-

lació dels distints béns i recursos ambientals susceptibles de ser gestionats a
l’àmbit de la competència de l’Ajuntament d’Alaró contra las pertorbacions per
l’emissió de renous o vibracions per qualsevol causa.

2.- Seran d’aplicació les prescripcions d’aquest Capítol en tot el territori
del terme municipal d’Alaró, llevat del que es disposa per a les llicències d’ac-
tivitats industrials.

3.- Queda sotmès a allò que preveu aquest Capítol qualsevol activitat que
es trobi en funcionament, exercici o ús que comporti la producció de renous o
vibracions. Serà exigible el seu compliment a través de la corresponent conces-
sió de llicències o autoritzacions municipals per a tot tipus de construccions,
demolicions, obres a la via pública i instal·lacions industrials, comercials, recre-
atives, musicals, espectacles i de serveis, i totes aquelles que es relacionen a les
Normes Subsidiàries d’Alaró. També ho serà per a les ampliacions o reformes
que es projectin o executin a partir de l’entrada en vigor d’aquesta Ordenança i,
si s’escau, com a mesura correctora exigible d’acord amb el que preveu la nor-
mativa que li resulti d’aplicació.

Article 79è. Règim d’aplicació
1.- Les normes que es contemplen són d’obligat i directe compliment

sense necessitat d’un previ requeriment o subjecció individual a totes les ins-
tal·lacions, aparells, construccions, obres, per a tota mena de vehicles, inclosos
els de transport i, en general, tots els elements, activitats, actes i comportaments
que produeixin renous i vibracions que alterin l’estat natural de l’ambient cir-
cumdant, qualsevol que sigui el seu titular, promotor o responsable i lloc públic
o privat, obert o tancat en el qual estigui situat.

2.- A l’efecte d’aquest Capítol s’entén per activitat musical qualsevol tipus
d’emissió de sons per procediments de producció o reproducció sonora, inclosa
la música en viu o en directe, o amb la utilització de qualsevol aparell o mitjà
que sigui susceptible de transmetre o emetre nivells de so superiors a 65 dB(A)
a l’ interior del local o es superin els nivells de transmissió dels Annexos I i II
d’aquest Capítol.

3.- Tipus d’activitat segons la seva contaminació acústica potencial:
a)- Grup I: - Restaurants, cafeteries, cafès o bars.
b)- Grup II: Cafès-concert.
c)- Grup III: Bingos, cines, teatres, cafès teatre i altres anàlogues
d)- Grup IV: Hotels i apartaments turístics, hostals, agroturismes i simi-

lars.
e)- Grup V: Discoteques, sales de ball, sales de festa i altres anàlogues.
f)- Grup VI: Activitats recreatives potencialment generadores de renou,

realitzades a l’aire lliure, en espais públics o privats, que no estiguin compreses
als grups anteriors.

4.- Per al desenvolupament de l’activitat dels establiments compresos al
Grup IV, s’haurà d’incloure com a activitat complementària a la principal i ser
contemplada al projecte i llicència municipal; tot això, de conformitat amb el
procediment establert a la Llei 8/1995. Si l’establiment, legalment, és conside-
rat exempt d’obtenir llicència per a l’exercici de l’activitat musical, haurà de
presentar projecte d’insonorització per garantir els nivells de db(A) exigits als
Annexos I i II d’aquest Capítol.

Article 80è. Inspeccions
1.- Els serveis d’inspecció municipal, Policia Local o òrgan autoritzat pel

Batle, podran realitzar d’ofici o a instància de veïns afectats per renous, asso-
ciacions de veïns, o qualsevol altre interessat les inspeccions que resultin neces-
sàries per a garantir el compliment del que preveu aquest Capítol.

2.- A l’efecte del que preveu l’apartat anterior, els propietaris, posseïdors
o responsables de les fonts emissores del renou, estaran obligats a facilitar als
serveis d’inspecció municipal l’accés a les seves instal·lacions o focus genera-
dors de renou i disposaran el seu funcionament a les distintes velocitats, càrre-
gues, marxes o nivells de so que els serveis inspectors indiquin, i hi hauran de
ser presents. De les actuacions portades a terme, s’estendrà acta acreditativa de
la inspecció realitzada.

3.- L’obstrucció de la tasca inspectora podrà dur aparellada la revocació
de la Llicència o Autorització, sense perjudici de les responsabilitats adminis-
tratives o penals en què pugui incórrer.

Article 81è. Remissió a la normativa urbanística
Tots els edificis hauran de complir les condicions acústiques de l’edifica-

ció que es determinen a la Norma Bàsica de l’Edificació (NBE-CA) i a les
Normes Subsidiàries d’Alaró.

Article 82è. Emissió de renous
1.- Sense tenir en compte les pertorbacions produïdes pel trànsit rodat de

vehicles, en el medi ambient exterior no es podrà produir cap renou que sobre-
passi els límits en les condicions i característiques determinats a l’Annex I del
present Capítol.

2.- Els treballs realitzats en sòl classificat com a urbà, no es podran fer
entre les 20,00 hores i les 08,00 hores del dia següent quan els nivells d’emissió
de renous siguin superiors als establerts amb caràcter general a l’Annex I.
S’exceptuen d’aquesta prohibició les obres urgents, aquelles que es realitzen per
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raons de necessitat o perill, i aquelles que, amb motiu dels seus inconvenients,
no es puguin realitzar durant el dia. Aquest treball nocturn haurà d’estar expres-
sament autoritzat pel Batle, qui determinarà els límits sonors que haurà de com-
plir en funció de les circumstàncies que concorrin a cada cas.

3.- Els valors màxims tolerables de vibracions seran els que s’especifi-
quen a la legislació estatal o autonòmica que resulti d’aplicació.

4.- Als habitatges i locals interiors d’una edificació, el nivell sonor expres-
sat en dB(A) no haurà de sobrepassar els nivells establerts a l’Annex II d’aquest
Capítol com a conseqüència de les fonts sonores situades a l’exterior o a l’inte-
rior de locals o habitatges adjacents, tenint en compte la zona, dependència de
l’habitatge o tipus de local i horari i menyspreant els renous que provenen del
trànsit.

Article 83è. Emissors de renous en parets i sostres
1.- No es podran col·locar màquines, artefactes en moviment de qualsevol

instal·lació, en o damunt parets, sostres, forjats i altres elements estructurals de
les edificacions, llevat de casos excepcionals en els quals es justifiqui que no es
produeixen molèsties als veïns, o s’instal·lin els elements correctors escaients.

2.- La distància entre els elements indicats i el tancament perimetral serà
d’un metre.

Article 84è. Instal·lació de maquinària diversa
A partir de l’ entrada en vigor de la present Ordenança, no es permetrà:
a)- A les vies públiques i als establiments, la instal·lació de màquines o

aparells que transmetin a zones pròximes a edificis, habitatges, centres sanitaris,
educatius i, en general, zones d’oci, nivells sonors superiors als límits permesos
als Annexos I i II d’aquest Capítol.

b)- Els equipaments de les instal·lacions d’aire condicionat, ventilació o
refrigeració, com puguin ser ventiladors, extractors, unitats condensadores i
evaporades, compressors, bombes, torres de refrigeració i altres similars, que
transmetin als edificis propis, contigus o pròxims, nivells sonors superiors als
límits establerts a l’Annex II.

c)- La instal·lació de màquines que transmetin als edificis contigus o prò-
xims nivells de vibracions superiors als límits màxims establerts per la norma-
tiva aplicable.

Article 85è. Activitats potencialment generadores de contaminació acústi-
ca

1.- Els edificis, locals, recintes i/o espais destinats a les activitats dels
grups I, II, III i V expressats a l’art. 62.3 d’aquesta Ordenança, hauran d’estar
dotats de l’aïllament acústic global necessari, el qual s’haurà de justificar en
funció del nivell màxim de pressió acústica que es prevegi que es pugui produir
a l’activitat, per impedir la transmissió a l’exterior dels esmentats locals, recin-
tes i/o espais de renous (nivells de pressió acústica) superiors als permesos en
aquest Capítol.

2.- A l’efecte del que es disposa al paràgraf anterior, s’haurà de presentar
un estudi justificatiu de les mesures previstes perquè la transmissió de renous i
vibracions generats per les distintes fonts sonores, màquines o elements com-
pleixin les prescripcions d’aquest Capítol. A l’esmentat estudi s’ha de partir
d’un nivell d’emissió global determinat que es prevegi que es pugui produir a
l’activitat pels aparells o elements generadors que es pretenguin instal·lar i/o per
la concurrència de públic i que no podrà ser mai inferior al que tot seguit s’es-
tableix:

a)- Activitats del Grup I 75 dB (A)
b)- Activitats del Grup II 90 dB (A)
c)- Activitats del Grup III 80 dB (A)
d)- Activitats del Grup V 115 dB (A)
3.- Els establiments inclosos al grup II hauran de comptar amb limitador

de so.
4.- Per a les activitats compreses al grup VI, s’haurà de sol·licitar l’opor-

tuna llicència i s’ha de comptar, per a la realització de dites activitats, amb un
limitador de so, sempre que l’activitat musical es desenvolupi amb mètodes
elèctrics, electrònics o similars, amb la finalitat d’evitar que els nivells sonors
superin els límits establerts als Annexos I i II. Queden excloses de la instal·lació
de limitador les festes populars, revetles i esdeveniments anàlegs degudament
autoritzats pel Batle.

5.- Quan a un establiment es desenvolupi una activitat la denominació de
la qual no quedi inclosa en alguna de les denominacions esmentades a l’article
62.3 i que, per les seves característiques, s’assimili a qualsevol d’elles, també li
seran d’aplicació les normes d’aquest article, quedant el Batle expressament
facultat per incloure-la en el grup corresponent.

6.- Pels establiments compresos als Grups II, III, V i VI del l’article 62.3
que pretenguin instal·lar-se en zones d’ús predominantment residencial, el Batle
podrà imposar-hi condicions de funcionament, limitacions o mesures correcto-
res especials que impedeixin que la seva implantació tingui repercussions nega-
tives per a la tranquil·litat dels veïns.

7.- A més de l’establert als apartats anteriors, qualsevol classe d’activitat
haurà de complir totes les condicions que aquest Capítol o altres normes d’apli-
cació disposen per a la seva instal·lació i funcionament.

Article 86è. Condicions dels locals
Les condicions exigides per als locals situats a edificis habitats o pròxims

a ells, destinats a qualsevol activitat que es pugui considerar com a focus de
renou, seran aquelles que tot seguit s’assenyalen:

a)- Els valors d’aïllament es refereixen també als orificis, obertures i qual-
sevol tipus de mecanisme per a la ventilació als esmentats locals, tant a l’hivern
com a l’estiu.

b)- Totes les activitats compreses als Grups II i V de l’article 62.3 podran
exercir-se amb portes i finestres obertes en horari diürn, respectant, en tot cas,
els nivells establerts als Annexos I i II d’aquesta Ordenança mitjançant el cali-
bratge del limitador de so. L’horari nocturn i fins a la finalització de l’activitat
musical, s’haurà d’exercir amb les portes, finestres, buits i qualsevol tipus d’o-
bertura, tancats.

c)- Totes les activitats compreses dins els Grups II, III i V hauran de tenir,
a totes les vies d’accés al local, sistemes de doble porta formant vestíbul, dotat
de mecanismes automàtics de tancament, els quals han d’estar sempre en fun-
cionament. Dit vestíbul s’ajustarà a allò previst a la Llei 3/1993, de 4 de maig,
per a la millora de l’accessibilitat i supressió de les barreres arquitectòniques, i
al Decret 96/1994, de 27 de juliol, pel qual s’aprova el reglament de desenvolu-
pament. Quan sigui necessari, entre les dues portes s’instal·larà una aïllant de
fibra tèxtil o mineral que ocupi tot l’ample del vestíbul intermedi amb una ade-
quada capacitat d’absorció acústica.

d)- Totes les activitats compreses dins els Grups II, III i V que disposin de
finestres, hauran de dotar-les dels mecanismes necessaris per impedir que
puguin ser obertes pels clients.

e)- Llevat de les activitats desenvolupades pels Grups IV i VI, tots els apa-
rells o mitjans que siguin susceptibles de transmetre o emetre so o vibracions,
hauran de ser a l’interior del propi local on es desenvolupi l’activitat principal.
Els altaveus no poden estar orientats cap a les obertures que comuniquin a l’ex-
terior o cap a elements o estructures que no tenguin la suficient capacitat d’aï-
llament o absorció acústica, segons determini la normativa aplicable.

Article 87è. Horaris
1.- A l’efecte del que preveu aquesta Ordenança, s’estableix com a horari

diürn el comprès entre les 09,00 hores i les 00,00 hores com a màxim i es con-
sidera nocturn la resta, sense perjudici de que el Batle, atenent les circumstàn-
cies d’època d’any o altra anàloga pugui modificar-lo.

2.- Horaris de l’activitat musical:
a)- Es permetrà dur a terme amenització musical en viu fins a les 02,00

hores als establiments inclosos al grup I, quan sigui possible sotmetre’ls a un
limitador de so.

b)- Per als establiments compresos als Grups II, III i V, l’activitat musical
es desenvoluparà entre els horaris d’obertura i tancament de dits establiments.

c)- Per als establiments compresos al Grup IV, l’activitat musical es podrà
realitzar fins a les 02,00 hores, com a màxim. Malgrat això, el Batle, conside-
rant les circumstàncies assenyalades al paràgraf primer d’aquest article, ho pot
modificar. En els casos en què l’activitat musical es realitzi a l’exterior i es pro-
dueixi una avaria del limitador, aquesta activitat haurà de finalitzar a les 00,00
hores, sense perjudici que es respectin els nivells màxims dels Annexos I i II.

3.- Les activitats musicals que es desenvolupin a l’aire lliure, compreses
al grup VI, independentment del seu accés públic o privat, tindran l’horari que
determini el Batle.

Article 88è. Prohibició de renous en horari nocturn
1.- La producció de renous a la via pública, a les zones de pública concu-

rrència o a l’interior dels edificis, no podrà superar els límits que exigeix la con-
vivència ciutadana. S’evitaran, especialment en hores de descans nocturn, els
renous produïts per:

a)- to excessivament alt de la veu humana o l’activitat directa de les per-
sones.

b)- sons i renous emesos per animals domèstics.
c)- aparells o instruments musicals o acústics.
d)- aparells domèstics.
e)- vehicles de tot tipus.
2.- Com a criteri general, es considerarà transgressió d’aquesta Ordenança

el comportament incívic dels ciutadans o veïns quan sigui considerada una per-
torbació i es superin els nivells màxims permesos.

Article 89è. Autorització prèvia d’activitats lúdiques
1.- Els actes i activitats multitudinaris de caire festiu que tinguin lloc a la

via pública o zones de pública concurrència, hauran de comptar amb autoritza-
ció expressa del Batle, indicant les condicions per esguard de la possible inci-
dència per renous, independentment de les qüestions d’ordre públic.

2.- Queda prohibit qualsevol tipus de renou, sigui quin sigui el seu origen,
transmès a l’interior de les cases, que superi els nivells establerts de l’Annex II.

Article 90è. Limitacions d’ús
S’estableixen les següents prevencions:
a)- Els propietaris o usuaris d’aparells audiovisuals i, en general, qualse-

vol instrument musical o acústic, tant si són emprats a habitatges, establiments
públics com a d’altres llocs destinats a la convivència humana, hauran d’ajustar
el seu volum als límits establerts als Annexos I i II d’aquesta Ordenança.

b)- A les vies i espais de pública concurrència queda prohibit l’ús de qual-
sevol tipus de dispositiu sonor per emetre missatges publicitaris, reclam, avís,
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distracció o anàlegs, o la circulació de vehicles de tot tipus que excedeixin dels
nivells permesos en aquest Capítol. 

Article 91è. Competència sancionadora
A les infraccions comeses en les matèries pròpies de la Llei 8/1995, els

serà d’aplicació el règim previst a la pròpia Llei. Per a la imposició de la sanció
és competent el Batle fins a la quantia de 1.202,02 Euros i el Ple de la
Corporació fins a 30.050,61 Euros. Així mateix, a les infraccions comeses en les
matèries pròpies del Decret 20/1987, els serà d’aplicació el règim de classifica-
ció i quantia de les sancions previstes en aquest Capítol, essent competent el
Batle per a la imposició de la quantia màxima de 601,01 Euros.

Article 92è. Responsabilitat administrativa
Independentment de la regulació de la responsabilitat prevista a la Llei

8/1995, seran responsables de les infraccions administratives qualsevol persona
natural o jurídica que, per acció, omissió o negligència contravingui el que dis-
posa aquest Capítol.

Article 93è. Infraccions
Sense perjudici del que disposa la legislació específica, les infraccions a

què es refereix el present Capítol es classificaran en: lleus, greus i molt greus.
a) Lleus:
1.- excedir en menys de 9 dB (A) els nivells màxims admissibles.
2.- transmetre nivells de vibració fins un 30 per cent superiors als fixats

com a màxims al Decret 20/1987, o vibracions lleugerament detectables sense
instrument de mesura en el lloc on s’efectua la comprovació.

3.- en general, totes aquelles conductes que impliquin negligència o
manca de cura que no estiguin previstes com a faltes de caràcter greu o molt
greu.

b) Greus:
1.- l’omissió de dades, ocultació d’informes o obstrucció de l’activitat ins-

pectora municipal que tingui per objecte induir a confusió o reduir la transcen-
dència dels riscs per a les persones o l’impacte ambiental.

2.- vulnerar les prohibicions contingudes al present Capítol.
3.- superar entre 10 i 18 dB(A) els nivells màxims admissibles.
4.- no tenir la preceptiva llicència o autorització municipal per a l’exerci-

ci de l’activitat.
5.- transmetre nivells de vibració d’un 30 fins a un 90 per cent superiors

als fixats com a màximes al Decret 20/1987 o vibracions inequívocament detec-
tables sense instruments de mesura en el lloc en el qual s’efectua el mesurament.

6.- realitzar qualsevol modificació de les circumstàncies o elements
reflectits a les actes d’inspecció.

7.- posar en funcionament aparells o instal·lacions, el precintat, clausura o
limitació de temps dels quals hagués estat ordenat per l’Ajuntament.

8.- no corregir les deficiències observades en el termini prèviament ator-
gat.

9.- la reincidència en faltes lleus. A aquest efecte, s’entendrà reincidència
la comissió d’una infracció de caràcter lleu per Resolució ferma, de la mateixa
naturalesa, dins del període de l’any immediatament anterior.

c) Molt greus:
1.- superar més de 19 dB(A) els nivells sonors màxims admissibles.
2.- transmetre nivells de vibració superiors en més d’un 90 per cent als

fixats com a màxims al Decret 20/1987 o vibracions pronunciadament detecta-
bles sense instruments de mesura en el lloc en el qual s’efectua el mesurament.

3.- trencar un precinte, manipular el limitador de so o instal·lar-hi una con-
nexió paral·lela no precintada.

4.- instal·lar més accessoris sonors d’aquells que han estat precintats amb
posterioritat a la instal·lació del limitador de so, sense comunicació prèvia a
l’Ajuntament.

5.- la reincidència en faltes greus, entenent-se com a reincidència la
comissió d’una infracció de caràcter greu per Resolució ferma, de la mateixa
naturalesa, dins del període de l’any immediatament anterior.

Article 94è. Règim sancionador
1.- Les sancions per les infraccions a aquest Capítol, llevat d’una previsió

distinta en norma específica que li resulti d’aplicació, seran aquelles que tot
seguit es determinen:

a)- Per infraccions faltes lleus amb multes de 150 Euros
b)- Per infraccions greus amb multes de 300 Euros
c)- Per infraccions molt greus amb multes de 600 Euros
2.- Quan es tracti d’infraccions continuades, les sancions corresponents

s’imposaran cada dia mentre persisteixi el comportament infractor.

Article 95è. Obligació de restauració de la realitat ambiental
La prescripció d’infraccions i de sancions no afectarà l’obligació de res-

taurar la realitat ambiental alterada, ni la indemnització pels danys i perjudicis
ocasionats a l’Administració o tercers.

Article 96è. Remissió a la normativa sancionadora estatal i autonòmica
El procediment sancionador es regirà pel que disposa el Decret 14/1994,

de 10 de febrer - que aprova el Reglament del procediment que ha de seguir
l’Administració de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears en l’exercici de

la potestat sancionadora - i, supletòriament per allò que preveu el RD
1398/1993, de 4 d’agost, que aprova el Reglament del procediment per a l’e-
xercici de la potestat sancionadora.

CAPÍTOL IX
De la gestió dels residus urbans

Article 97è. Consideracions generals
1.- La present Ordenança regula les següents actuacions i activitats:
a)- La recollida domiciliària dels residus urbans.
b)- La separació domiciliària dels residus urbans per part de ciutadans i

treballadors de les empreses.
c)- L’aportació de residus urbans per part de ciutadans i treballadors de les

empreses, així com la gestió dels espais públics destinats a l’aportació (voravies,
Parcs Verds, àrees d’aportació, horaris)

2.- Definició dels conceptes emprats a la present Ordenança, seguint la llei
10/1998, de 21 d’abril, de residus (BOE núm.96, de 22 d’abril de 1998):

a)- Ciutadà: Tot habitant de dret o de fet del municipi, o ocupant tempo-
ral d’habitatge situat al terme municipal, que desenvolupa una activitat genera-
dora de residus urbans. Igualment, s’inclouen al concepte els treballadors i res-
ponsables dels comerços,  indústries, empreses de serveis i oficines situats al
terme municipal.

b)- Residus urbans (RSU): Els residus generats a domicilis particulars,
comerços, oficines, indústries o empreses de serveis. A més, s’inclouen els resi-
dus no qualificats de perillosos que no estiguin al llistat precedent. Per últim,
també s’inclouen els residus generats per l’activitat municipal de neteja de vies
públiques, zones verdes, equipaments, els animals domèstics morts, els mobles
i vehicles abandonats i les runes procedents d’obres qualificades com menors.

c)- Residus perillosos: Aquells que figuren a la llista de residus marcats
com perillosos aprovada per la Decisió 2001/118/CE de la Comissió Europea,
de 16 de gener de 2001 (DOCE L 47, 16/02/01) i incorporada a l’ordenament
estatal per l’Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer (BOE núm.43, de 19 de
febrer de 2002).

d)- Productor: Qualsevol persona física o jurídica que les seves activitats,
excloent la derivada del consum domèstic, produeixin residus o que faci opera-
cions de tractament previ, de mescla, o d’un altre tipus que provoquin un canvi
de naturalesa o de composició d’aquests residus.

e)- Fracció de residus: Tipologia dels residus declarats com a reciclables
per la normativa europea, estatal o autonòmica. Es distingeixen quatre frac-
cions:

1.- Orgànica: Residus orgànics alimentaris de domicilis, mercats d’ali-
ments, restaurants, hotels, comerços alimentaris, o be els residus de jardineria o
poda a nivell privat o públic.

2.- Paper i cartró: Residus de paper imprès o envasos domèstics i comer-
cials de paper o cartró, tant amb el símbol de Punt Verd, com no.

3.- Vidre: Residus d’envasos de vidre sencer o romput. No s’inclouen
vidres de finestres, ni bombetes o fluorescents d’il·luminació.

4.- Envasos lleugers: Residus d’envasos com llaunes metàl·liques, plàstics
de tot tipus, tetrabricks i altres de similars.

f)- Servei de Recollida Selectiva (SRS): Servei públic de recollida dels
residus urbans qualificats com reciclables. Inclou també el seu transport a les
estacions de tractament.

g)- Generador singular: Generador de residus urbans que pel volum de
producció de residus, o la seva especialitat, obliga a un procediment de gestió
específic i personalitzat per part del SRS.  

h)- Generador singular qualificat: Generador singular que ha estat reco-
negut com a tal per l’Ajuntament, establint un procediment específic de gestió
dels residus.

i)- Pla Director Sectorial de Gestió de Residus Urbans de Mallorca
(PDSGRUM): Normativa autonòmica d’ordenació territorial, derivada de les
Directrius d’Ordenació del Territori, referent a la gestió dels residus urbans a
l’àmbit de l’illa de Mallorca.

Article 98è. Col·laboració ciutadana
L’Ajuntament està obligat a atendre les reclamacions, denúncies i sugge-

riments dels ciutadans, exercint les accions que en cada cas corresponguin.

Article 99è. Obligacions de la ciutadania
Tots els ciutadans definits a l’article 97.2:
a)- Estan obligats al compliment d’aquesta ordenança i de les disposicions

complementàries que aprovi la Corporació Municipal en exercici de les seves
facultats.

b)- Estan obligats a fer una separació domiciliària i als llocs de treball dels
seus residus urbans de la següent manera:

1.- Fracció orgànica.
2.- Paper i cartró.
3.- Vidre
4.- Envasos lleugers
5.- Resta
c)- Estan obligats a afavorir la selecció i, per tant, possible recuperació

d’altres fraccions valoritzables dels residus.
d)- Tenen l’obligació de dirigir les seves reclamacions, denúncies i sug-
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geriments directament a l’Ajuntament.
e)- En el cas de desenvolupar una activitat empresarial o professional dins

el municipi, tenen l’obligació de presentar una sol·licitud per tal d’ésser qualifi-
cats com a generador singular i ésser inclosos a la  llista de generadors singulars
qualificats, si finalment l’Ajuntament ho considera qualificat.

f)- En el cas de desenvolupar una activitat empresarial o professional dins
el municipi, i produir residus perillosos tenen l’obligació de comunicar-ho als
òrgans competents de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears, i sol·licitar
les autoritzacions administratives que li pertoqui.

Article 100è. Generadors singulars
1.- L’Ajuntament podrà dur a terme activitats de recollida selectiva de

productors singulars en matèria de recollida selectiva diferenciat quan ho esta-
bleixi el corresponent conveni amb el Consell de Mallorca d’Encomana de ges-
tió de recollida selectiva de les fraccions Paper/Cartó, Vidre i Envasos lleugers.
Mentre no existeixi l’esmentat conveni el Servei de Recollida Selectiva de les
fraccions indicades serà el mateix que el de la resta de ciutadans, és a dir, con-
tenidors a la via pública.

2.- Així mateix dins les activitats en matèria de recollida selectiva s’in-
clourà el sistema de recollida selectiva de residus perillosos d’origen municipal
o urbà segons s’estableixi amb els òrgans competents de la Comunitat
Autònoma de les Illes Balears.

Article 101è. Propietat del material recollit
1.- Segons l’article 20 de la Llei 10/1998 de Residus els posseïdors de

residus urbans estaran obligats a lliurar-los a les entitats locals (Ajuntament i/o
Consell de Mallorca), per al seu reciclatge, valorització o eliminació, en les con-
dicions que determinin les ordenances. Les Entitats locals adquiriran la propie-
tat dels residus des del lliurament o aportació del ciutadà (posseïdor) i aquest
últim quedarà exempt de responsabilitat pels danys que puguin ocasionar
aquests residus, sempre que en l’aportació s’hagin observat aquestes ordenances
i altres normes d’aplicació.

2.- Es prohibeix seleccionar i retirar per al seu aprofitament qualsevol
classe de material residual dipositat en els contenidors de recollida selectiva.
Únicament les empreses autoritzades pel Consell de Mallorca poden recollir els
iglús blaus, verds i grocs.

Article 102è. Prestació del servei de recollida selectiva
1. Fraccions dels Residus Urbans Orgànica i Resta:
a)- La recollida selectiva la duran a terme l’empresa municipal i/o l’em-

presa adjudicatària dels servei per part de l’Ajuntament.
b)- La recollida selectiva es durà a terme segons s’estableixi als respectius

Plecs de Prescripcions Tècniques del concurs d’adjudicació del servei.
c)- El servei de recollida selectiva de fraccions es farà càrrec de retirar els

materials especificats i és de prestació obligatòria per part del municipi.
2. Fraccions de Paper/Cartó, de Vidre i d’Envasos Lleugers:
a)- La recollida selectiva la duran a terme les empreses adjudicatàries del

SRS del Consell de Mallorca.
b)- La recollida selectiva es durà a terme segons s’estableixi als respectius

Plecs de Prescripcions Tècniques del concurs d’adjudicació del SRS.
c)- El servei de recollida selectiva de fraccions es farà càrrec de retirar els

materials especificats i és de prestació obligatòria per part del municipi.
d)- L’Ajuntament podrà establir, amb càrrec al pressupost municipal, i

previ conveni amb el Consell de Mallorca, responsable dels serveis de Gestió
del RSU de l’illa de Mallorca i de Recollida Selectiva, programes propis dife-
renciats de recollida selectiva amb l’objecte de:

1.- Separar els animals domèstics morts, en compliment del PDSGRUM i
les posteriors ordenacions relacionades amb el tractaments d’aquests residus i
de manera coordinada amb el Consell de Mallorca.

2.- Mantenir netes les Àrees d’Aportació, amb la contractació de personal
propi de neteja. Aquest personal introduirà dins els contenidors corresponents
les fraccions que els ciutadans no han introduït.

3.- Segregar fraccions concretes que confereixin als residus urbans o a els
productes de la seva reutilització característiques de perillositat, segons la nor-
mativa vigent.

4.- Complir amb les obligacions que es deriven del Pla Director Sectorial
per a la Gestió dels Residus de Construcció, Demolició, Voluminosos i
Pneumàtics Fora d’Ús de l’illa de Mallorca, seguint sempre les indicacions de
l’article 9è, apartat 6è del PDSGRUM.

Article 103è. Mètodes operatius
1. Els mètodes operatius concrets són els establerts per l’Ajuntament, el

Consell de Mallorca i les empreses recollidores:
a)- Contenidors en la via pública, ja siguin àrees d’aportació, ja siguin

Parcs Verds.
b)- Contenidors en generadors singulars qualificats.
c)- Qualsevol altre sistema que garanteixi la segregació de les cinc frac-

cions i que s’hagi acordat amb el Consell de Mallorca (article 9è, apartat 6è del
PDSGRUM).

2. Les incidències, danys o perjudicis que qualsevol empresa realitzi acti-
vitats de recollida selectiva dins el municipi sense l’autorització expressa de
l’Ajuntament i l’acord del Consell de Mallorca seran reclamades per la corres-

ponent via judicial.

Article 104è. Reutilització i recuperació
1. A fi de fomentar les accions preventives i de reducció, en quant a la ges-

tió dels residus urbans, l’Ajuntament podrà establir ajudes econòmiques, exac-
ció d’àrbitres o d’impostos, o altres accions encaminades a:

a)- Disminuir la producció de residus.
b)- Reciclar i recuperar els residus.
c)- Reduir el volum dels residus produïts (cessió d’empaquetadores de

cartró, compactadors de paper i envasos).
d)- Facilitar la recollida al SRS.

Article 105è. Responsabilitats
1. Independentment de les consideracions del règim sancionador de la

Llei 10/1998 de Residus, els productors i posseïdors de residus, és a dir, els ciu-
tadans del municipi:

a)- Que els lliuren per a la seva reutilització o tractament a un tercer no
autoritzat seran responsables solidaris amb aquest tercer de qualsevol perjudici
que pogués derivar-se. Així mateix, respondran solidàriament de les sancions
que procedeixi imposar.

b)- Seran responsables dels danys que es produeixin en els processos d’e-
liminació, com a conseqüència de mala fe en el lliurament dels residus o de falta
d’informació sobre les característiques dels productes lliurats, que hagi efectuat
el lliurament.

c)- Seran responsables de l’aportació de residus no autoritzats, en especial
de fraccions catalogades com perilloses: piles, insecticides, pintures, dissol-
vents, etc., a qualsevol dels contenidors dedicats a la recollida de les fraccions
següents:

1.- Fracció orgànica.
2.- Paper i cartró.
3.- Vidre
4.- Envasos lleugers.
5.- Resta.
d)- Seran responsables de guardar o emmagatzemar dins el seu domicili,

establiment o dependència les fraccions separades fins el moment de la seva
aportació al Sistema. Aquest moment el determinaran els horaris d’aportació els
quals estaran coordinats amb els horaris de prestació dels diferents serveis de
recollida de residus del municipi. Així dins el seu domicili, establiment o depen-
dència, especialment els productors singulars qualificats disposaran d’un local
de mides mínimes i suficients segons les normes municipals.

e)- L’article 9è, apartat 5è, del PDSGRUM, indica ‘els Ens locals realit-
zaran, si escau, la recollida selectiva porta a porta dels generadors singulars de
residus, els quals hauran de destinar, dins les seves instal·lacions, una zona espe-
cífica per a la recollida selectiva dels residus en les fraccions a) Fracció orgàni-
ca, b) Paper i cartró, c) Vidre, d )Envasos lleugers, e) Resta.

f)- Seran responsables d’una aportació d’impropis de la qual resultés con-
taminada la resta de fracció del contenidor. El ciutadà causant serà responsable
de les despeses ocasionades. Si a més a més la contaminació és per causa d’un
residu perillós, al responsable se l’hi obrirà el corresponent expedient per infrac-
ció molt greu, a instàncies d’un denunciant del propi Ajuntament, del Consell de
Mallorca o de qualsevol altre.

Article 106è. Forma de presentació de les fraccions de la separació domi-
ciliària

1.- Els sistemes establerts i aprovats pel Consell de Mallorca definiran la
forma d’aportació dels residus en cadascuna de les cinc fraccions.

2.- La presentació dels residus seleccionats d’entre els residus produïts es
farà, obligatòriament, en el tipus de recipient normalitzat que en cada cas, sen-
yali el PDSGRUM, i a les Àrees d’aportació i/o Parcs Verds qualificats pel
Consell de Mallorca.

3.- Els ciutadans estan obligats a dipositar els residus seleccionats en l’in-
terior dels contenidors que es destini a tal efecte:

a)- Les caixes de cartró estaran plegades de manera que ocupin el mínim
volum.

b)- Els envasos lleugers (garrafes d’aigua, tetrabricks, llaunes de refres-
cos, etc.) xafats en la manera que sigui possible.

c)- Si com a conseqüència d’una deficient presentació dels fems, es pro-
duïren abocaments, l’usuari causant serà responsable de la brutor ocasionada.

4.- No es permet l’aportació de residus diferents de la fracció que és
objecte de la recollida selectiva específica: fracció orgànica (contenidor negre),
paper i cartró (iglú blau), vidre (iglú verd clar), envasos lleugers (iglú groc). Si
com a conseqüència d’una aportació d’impropis resultés contaminada la resta de
fracció del contenidor, l’usuari causant serà responsable de les despeses ocasio-
nades.

5.- Es prohibeix dipositar residus que continguin líquids o que puguin
liquar-se (olis i greixos solidificats per baixa temperatura), així com residus
tòxics i perillosos, materials en combustió i objectes metàl·lics o voluminosos
que puguin avariar els vehicles recol·lectors.

6.- Quan els residus urbans, per la seva naturalesa, siguin tòxics, perillo-
sos, inestables o de característiques especials, s’exigirà al productor o posseïdor
d’aquests que, prèviament a la seva recollida, realitzi un tractament per tal d’e-
liminar o reduir tant com sigui possible aquestes característiques o que es dipo-
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sitin en la forma i lloc adequats. En tot cas l’Ajuntament l’informarà dels ges-
tors autoritzats per a residus perillosos del Govern de les  Illes Balears.

7.- Els generadors singulars qualificats han d’efectuar la separació prèvia
(en origen) dels residus dins les pròpies instal·lacions, seguint les instruccions
que oportunament aportades per les empreses recollidores (per exemple caixes
plegades i empaquetades, envasos compactats).

8.- Els generadors singulars no qualificats com a tal han d’efectuar la
separació prèvia (en origen) dels residus dins les pròpies instal·lacions, com  la
resta de ciutadans.

9.- Els productors de grans quantitats de residus, com poden ésser alguns
dels generadors singulars qualificats, podran coordinar amb l’Ajuntament, l’o-
peració d’instal·lacions fixes per a tractaments previs o millora de la operativa i
presentació, especialment basats en la compactació. De comú acord amb les
entitats implicades s’establiran els detalls tècnics, operatius i econòmics.

10.- Sense comptar amb el Consell de Mallorca no es podrà remetre al
Servei de Gestió dels RSU de l’illa de Mallorca residus pretractats segons el
paràgraf anterior, que interfereixin les condicions tècniques per a les que s’han
dissenyat els sistemes d’ús general (excés de grau de compactació en envasos
lleugers que impedirà la seva tria a la planta de triatge).

Article 107è. Normes d’ús dels contenidors
1.- Sols s’utilitzarà el contenidor per als residus autoritzats. No es diposi-

taran objectes metàl·lics que puguin avariar els vehicles, ni materials en com-
bustió.

2.- Els adjudicataris del SRS procediran al manteniment i neteja dels iglús
d’us col·lectiu i públic (només paper, vidre i envasos) ubicats a les àrees d’a-
portació.

3.- L’adjudicatari del Servei de Gestió del RSU de l’illa de Mallorca pro-
cediran a la neteja dels iglús d’ús col·lectiu i públic (només paper, vidre i enva-
sos) ubicats als Parcs Verds.

4.- Els serveis municipals procediran a la neteja i manteniment de la resta
de contenidors d’ús col·lectiu i públic.

5.- El posseïdor domèstic i puntual de grans quantitats de residus (festa,
torrada, mudança o trasllat, etc.) i no considerat generador singular qualificat
per l’Ajuntament alertarà telefònicament al servei de recollida corresponent per-
què ho tinguin en compte dins la seva planificació de recollida, si observa que
el contenidor de recollida selectiva es desbordarà o ha quedat desbordat a causa
de la seva anormal aportació de fracció, superior a les previstes en situacions
normals.

Article 108è. Nombre i ubicació dels contenidors
1.- L’Ajuntament i el Consell de Mallorca decidiran el nombre, volum i

ubicació dels contenidors, seguin sempre les indicacions de les normes vigents,
particularment les del PDSGRUM.

2.- L’ Ajuntament podrà exigir la ubicació dels recipients per a la recolli-
da en l’interior d’immobles i locals de negoci, especialment en el cas dels gene-
radors singulars qualificats. En generadors singulars qualificats on s’assignen
contenidors de recollida selectiva per a ús exclusiu, el nombre d’unitats serà
fixada pels serveis municipals. L’adquisició d’aquests contenidors serà a càrrec
del generador singular qualificat.

3.- En la col·locació de contenidors en la via pública, es tindran en comp-
te les lògiques indicacions que puguin rebre de particulars, comerciants i asso-
ciacions. Ningú, ni ciutadans, ni empreses recollidores canviarà la ubicació d’un
contenidor. En el cas de contenidors blaus (paper/cartó), verds (vidre) i grocs
(envasos lleugers) es necessària l’autorització del Consell de Mallorca per tras-
lladar els esmentats contenidors. La resta de contenidors necessiten l’autoritza-
ció municipal per ser traslladats.

4.- L’Ajuntament, quan existeixin circumstàncies especials, podrà establir
guals i reserves d’espai per a la manipulació dels contenidors.

5.- Els vehicles estacionats no podran interferir les operacions de càrrega
i descàrrega dels contenidors.

Article 109è. Volums extraordinaris
Si una entitat, pública o privada, per qualsevol causa, hagués de despren-

dre fraccions seleccionades dels residus sòlids en quantitats majors a les que
constitueixen la producció diària normal i no de forma freqüent, no podrà pre-
sentar-los conjuntament amb les remeses habituals. En aquests casos, l’entitat
haurà de sol·licitar autorització a l’empresa adjudicatària del Servei de Gestió
del RSU de l’illa de Mallorca per transportar els esmentats residus amb els seus
propis medis a les instal·lacions de tractament o d’eliminació. L’entitat haurà
d’abonar el càrrec corresponent segons les tarifes vigents i aprovades pel
Consell de Mallorca. En cap cas podrà fer ús dels contenidors iglús d’ús públic.

Article 110è. Programació de recollida
El SRS tindrà una programació prevista de recollida, amb dies, horaris i

medis per a la prestació del servei dins el terme municipal.

Article 111è. Programació d’aportació
1.- El ciutadà haurà de treure del seu domicili o establiment els residus

seleccionats d’acord amb l’horari que l’Ajuntament acordi amb el SRS.
2.- Pot ser d’horari lliure en algunes fraccions, però en els casos que

l’Ajuntament ho estimi convenient s’establiran horaris per l’aportació d’alguna

de les fraccions, com podria ser el cas de l’orgànica, els voluminosos, els de
obres menors, etc.

3.- Aquests horaris d’aportació estaran coordinats amb els horaris de reco-
llida.

Article 112è. Aplicació d’infraccions
Els ciutadans infractors de la present Ordenança seran sancionats d’acord

a aquest títol, independentment de les sancions que es puguin derivar per incom-
pliment de les següents normes:

a)- Llei 11/1997, de 24 d’abril, d’Envasos i Residus d’Envasos.
b)- Reial Decret 782/1998, de 30 d’abril, Reglament de la Llei 11/1997.
c)- Llei 10/1998, de 21 d’abril, de Residus.
d)- Reial Decret 833/1998, de 20 de juliol, Reglament de la Llei 20/86 de

Residus Tòxics i Perillosos.
e)- Decret 21/2000, PDSGRUM.

Article 113è. Inspeccions i denúncies
1.- La Policia Local serà responsable de les tasques d’inspecció de com-

pliment d’aquestes ordenances.
2.- Tot ciutadà o persona jurídica podrà denunciar qualsevol infracció a

aquesta Ordenança.
3.- Els funcionaris del Consell de Mallorca tramitaran davant l’autoritat

municipal les queixes dels diferents serveis de recollida en els casos d’un mal
ús per part de la ciutadania dels contenidors o altres sistemes de recollida auto-
ritzats.

4.- De la mateixa manera el Consell de Mallorca tramitarà davant l’auto-
ritat municipal les queixes del servei de neteja de Parcs verds en els casos d’un
mal ús per part de la ciutadania dels contenidors o altres sistemes de recollida
autoritzats.

5.- Les denúncies ja siguin de la Policia Local, d’un ciutadà o del Consell
de Mallorca, originaran l’obertura del corresponent expedient per part de les
autoritats municipals,. Es faran les indagacions pertinents seguin els tràmits pre-
ceptius, amb l’adopció de les mesures cautelars necessàries, fins la resolució
final de l’expedient.

Article 114è. Responsabilitat dels infractors
1.- Les responsabilitats derivades de l’incompliment de les obligacions

senyalades seran exigibles no sols pels actes propis, sinó també pels d’aquelles
persones de qui s’hagi de respondre conforme a l’indicat en la legislació vigent.

2.- Quan es tracti d’obligacions col·lectives com ús i conservació de reci-
pients normalitzats, ús indegut de contenidors, etc., la responsabilitat serà atri-
buïda a la respectiva comunicat o en el seu cas a la persona que ostenti la  seva
representació.

Article 115è.   Tipificació de sancions
1.- En l’aplicació de les sancions s’atendrà al grau de culpabilitat, inten-

cionalitat, danys causats i perillositat que impliqui la infracció, així com la resta
de circumstàncies atenuants o agreujants que concorrin.

2.- Les sancions es classifiquen en:
a)- Lleus: les que afecten essencialment a la separació en origen i a l’a-

portació de fraccions (pre-recolllida) amb impacte al servei:
1.- Article 99
2.- Article 105, apartats a, b, c, d, i e.
3.- Article 107
4.- Qualsevol incompliment d’aquest capítol que no estigui contemplat

com falta greu o molt greu.
b)- Greus: les que afecten essencialment a la separació en origen i a l’a-

portació de fraccions (pre-recollida) amb impacte a l’entorn ciutadà:
1.- Article 101
2.- Article 108
3.- Article 109
4.- L’acumulació en el termini d’un any de dues faltes lleus.
c)- Molt greus: les que originen situacions conflictives de operativa del

servei de recollida per causes del volum de residus aportats o les situacions con-
taminants amb alt risc per a l’home o per al medi ambient per causes de residus
perillosos, i les que afectin també a les lleis de rang superior.

1.- Article 105, apartat f.
2.- L’acumulació en el termini de sis mesos de dues faltes greus, o de tres

faltes lleus dins un any.
3. Serà considerat reincident qui hagués incorregut en infraccions de les

mateixes      matèries en els dos anys anteriors.

Article 116è. Imports de les sancions.
1.- L’import de les sancions serà:
a)- Lleus: 60 a 150 Euros
b)- Greus:151 a 300 Euros
c)- Molt greus: 301 a 450 Euros
2.- El valor de la sanció podrà incrementar-se o reduir-se d’acord a les cir-

cumstàncies dels fets.
3.- El valor de les sancions també tindrà en compte si es tracta de un ciu-

tadà particular amb residus domèstics  o si es tracta  d’un ciutadà generador sin-
gular amb residus d’activitat empresarial (comerços, empreses de restauració i/o
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allotjament, oficines, etc.).
4.- Les infraccions reincidents hauran de quantificar-se en un grau supe-

rior al que les correspongui per les seves característiques.  

DISPOSICIÓ ADDICIONAL PRIMERA
1.- La tinença d’animals potencialment perillosos es regirà per la Llei

50/1999, de 23 de desembre (BOE núm. 307, de 24 de desembre) i per les dis-
posicions reglamentàries que la desenvolupin.

2.- La llicència administrativa, conformement disposa l’art. 3 de la llei,
serà atorgada pel Batle una vegada verificat el compliment dels requisits exigits.

3.- El posseïdor de l’animal té obligació de inscriure’l al Registre munici-
pal d’animals potencialment perillosos. 

4.- El règim d’infraccions i sancions serà el previst a la Llei 50/1999 i al
Títol IV del present reglament.

5.- Atès el que disposa la Disposició Transitòria Única de la Llei 50/1999,
es faculta al Batle per aprovar el format i les dades que han de constar en el
Registre municipal d’animals potencialment perillosos.

6.- Les altes, baixes i incidències en el Registre municipal es comunica-
ran al Registre Central informatitzat de la Comunitat Autònoma en el termini de
24 hores, per fax o correu electrònic o altres mitjans telemàtics.

DISPOSICIÓ ADDICIONAL SEGONA
Les referències a la normativa estatal o autonòmica s’entenen realitzades

a la normativa que pugui complementar-la o substituir-la.

DISPOSICIÓ FINAL
Aquesta Ordenança entrarà en vigor un cop transcorregut el termini de

quinze dies, a partir del següent al de la seva publicació en el BOIB.
ANNEX I
Cap font sonora no podrà emetre ni transmetre a l’exterior i/o a l’interior

d’edificis, locals o recintes, nivells de renou superiors als següents:

Nivells de recepció
Exterior. Interior
Màxim en dB(A) Màxim en dB(A)
Dia Nit Dia Nit
65 60 40 35

ANNEX II
Als habitatges s’aplicaran els següents nivells sonors màxims:
Nivells de recepció interna.
Màxim en dB(A) Màxim en dB(A)
Dia                                                      Nit
35                                                        30
(30 a dormitoris d’habitatges       (25 a dormitoris d’habitatges i dormitoris
i dormitoris d’establiments d’ús     d’establiments d’ús hospitalari o 

residencial)
hospitalari o residencial col·lectiu). 

Els nivells sonors màxims a zones industrials seran determinats per la normati-
va autonòmica, concretament pel Decret 20/1987. Així els nivells sonors màx-
ims seran:

Nivell sonor Nivell sonor
exterior màxim interior màxim
Dia Nit Dia Nit
65 60 40 35

Queden derogades totes les disposicions d’igual o inferior rang que
regulin matèries contingudes en la present Ordenança, en el cas que s’oposin o
contradiguin el contingut d’aquesta.

Recursos.
Contra aquest acord, que és definitiu en via administrativa, sols es pot

interposar el recurs contenciós administratiu davant el Jutjat del Contenciós
Administratiu de Palma, en el termini de dos mesos, comptador a partir del dia
següent al de la publicació d’aquest anunci en el Butlletí Oficial de les Illes
Balears.

Alaró, 14 d’agost de 2007.
El Batle,
Joan Simonet Pons

————————————

Aprobación definitiva de la Ordenanza de policía, buen gobierno y convi-
vencia ciudadana

Visto que durante el término de información pública del acuerdo del

Pleno del Ayuntamiento de 24 de mayo de 2007, por el cual se aprueba inicial-
mente la Ordenanza de policía, buen gobierno y convivencia (exp. núm. 2791-
07), no se han presentado reclamaciones o sugerencias, el mencionado acuerdo
se entiende definitivamente aprobado, conforme a lo que prevee el art. 102,
apartado d), de la Ley Autonómica 20/2006, de 15 de diciembre, municipal y de
régimen local de las Islas Baleares.  

Publicación íntegra del texto de la ordenanza (art. 103,1 Ley
Autonómica 20/2006, de 15 de deciembre):

ORDENANZA DE POLICÍA, BUEN GOBIERNO Y CONVIVENCIA
CIUDADANA DEL AYUNTAMIENTO DE ALARÓ

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

El Ayuntamiento de Alaró, atendido su crecimiento y la modernización de
sus servicios municipales, la ampliación de sus infraestructuras y la actualiza-
ción constante como administración local que tiene que gestionar el municipio,
tiene la necesidad de crear una nueva ORDENANZA DE POLICÍA, BUEN
GOBIERNO Y CONVIVENCIA CIUDADANA con la única voluntad de mejo-
rar el pueblo, el entorno, la convivencia entre vecinos y la regulación que lo
haga posible.

El espíritu de mejorar y de ofrecer unos servicios modernos adaptados a
cada época ha estado la voluntad de los que han gobernado a la primera institu-
ción de todos los alaroners y alaroneras. Por lo tanto, la creación de una regula-
ción que agrupe en una sola Ordenanza todas las necesidades para el correcto
desarrollo que implican la convivencia y el debido cumplimiento de todos los
estamentos y de los que la tienen que hacer cumplir, es una muestra del espíri-
tu que nos ha hecho crecer como pueblo.

Esta Ordenanza encabezada con los tres sujetos POLICÍA, BUEN
GOBIERNO y CONVIVENCIA CIUDADANA, es una fórmula reglamentaria
transversal con la implicación de varias áreas municipales de gestión. Por lo
tanto, para su correcto cumplimiento, la coordinación es primordial, así que es
esencial dar la publicidad adecuada porque los ciudadanos y ciudadanas tengan
conocimiento, y para que sus gobernantes trabajen para su cumplimiento.

Esta Ordenanza se desarrolla como sigue.

CAPÍTULO I
Disposiciones Generales

Artículo 1. Ayuntamiento: Órgano de gobierno y representación munici-
pal

1.-El Ayuntamiento de Alaró, como órgano de administración y gobierno
del Municipio, dirigirá en todo momento su actividad a garantizar y fomentar
los derechos individuales y colectivos de los ciudadanos reconocidos por la
Constitución y las leyes, así como hacer respetar y cumplir los deberes y obli-
gaciones legítimamente establecidos en beneficio del interés general.

2.-El Ayuntamiento de Alaró es el órgano que representa el Municipio
ante los ciudadanos y las administraciones públicas de las Islas Baleares.
Asimismo, es el representante de los intereses de Consell ante todas las institu-
ciones públicas y privadas del estado español y el extranjero.

Artículo 2. Obligaciones del Ayuntamiento
Es obligación del Ayuntamiento:
a) Fomentar e impulsar todas aquellas iniciativas que conduzcan al deba-

te, al intercambio de pareceres y a la resolución de los conflictos ciudadanos, de
conformidad con los principios y procedimientos democráticos del ordenamien-
to jurídico.

b) Facilitar con los medios a su alcance el ejercicio de los derechos de
manifestación y de expresión en el ámbito del municipio, siempre y cuando se
realicen en el marco de la legalidad vigente.

c) Evitar cualquier actitud o práctica que conculque el derecho a la inti-
midad, a la pacífica convivencia ciudadana, a la libre elección y al uso colecti-
vo de los espacios y bienes públicos.

d) Velar por el respeto a las minorías étnicas, religiosas, sexuales y éticas
presentes al municipio.

e) Tutelar, en la medida de sus posibilidades en colaboración con los
poderes públicos y administraciones competentes, la observación y cumpli-
miento de los derechos y deberes fundamentales reconocidos.

f) Promover y apoyar a todas aquellas iniciativas públicas o privadas de
solidaridad y justicia social destinadas a procurar a los ciudadanos un nivel de
vida digno y una real igualdad de oportunidades.

g) Promover la participación de los ciudadanos en las tareas colectivas del
municipio, fomentar las asociaciones que pretendan una mejora de la conviven-
cia ciudadana o defiendan intereses generales o sectoriales de los vecindarios, y
apoyar a las iniciativas culturales, deportivas o recreativas.

Artículo 3. El Ayuntamiento , garante de la lengua y cultura propias
El Ayuntamiento de Alaró, como parte integrante de la comunidad y el
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territorio de las Islas Baleares, tendrá especial interés en utilizar el catalán como
lengua propia, y protegerá y fomentará las manifestaciones culturales autócto-
nas y históricas que nos unen al resto de Paises Catalanes.

Artículo 4. Convivencia ciudadana
La convivencia ciudadana se fundamenta en el pleno respeto a la dignidad

de la persona, en los derechos inviolables que le son inherentes, en el libre des-
arrollo de la personalidad, y en el respeto a la ley y a los derechos de los otros.

Artículo 5. Derechos de los vecinos
1.-Todos los vecinos del municipio tienen derecho a disfrutar por igual de

los servicios municipales por lo general, y de todos los beneficios que les atri-
buyan las disposiciones vigentes. También tienen derecho a dirigir peticiones e
instancias al Ayuntamiento en asuntos de la competencia de éste.

2.-Todos los ciudadanos tienen derecho a obtener copias y certificaciones
acreditativas de los acuerdos y resoluciones municipales en los que tengan inte-
rés directo, de los antecedentes de estas decisiones, así como la consulta de los
archivos y registros en la forma que se reglamente. Motivadamente se podrán
denegar estos derechos por razones de seguridad, intimidad de las personas o
investigación de delitos.

Artículo 6. Asistencia social
El Ayuntamiento facilitará la asistencia social a las familias necesitadas

residentes en el término municipal, de acuerdo con las disposiciones vigentes,
siempre y cuando carezcan del derecho a beneficios y perciban ingresos infe-
riores al salario mínimo interprofesional. También, dentro de sus posibilidades
y de los medios a su alcance, el Ayuntamiento atenderá y auxiliará las personas
desvalidas que habiten dentro del término municipal.

Artículo 7. El Ayuntamiento, garante del orden público
1.-Los ciudadanos están obligados a seguir las indicaciones que determi-

nen los Agentes de la autoridad Municipales en uso de sus atribuciones y com-
petencias legales y las disposiciones contenidas a los Bandos y Ordenanzas
Municipales. Los actos o las expresiones contrarias podrán ser sancionados por
el Alcalde al margen de las implicaciones penales que pudieran comportar.

2.-Los Agentes de la autoridad Municipales se dirigirán a los ciudadanos
con el mayor respeto y consideración a que los obliga su dignidad y su carácter
de servicio ciudadano. Los ciudadanos podrán recurrir ante el Alcalde aquellos
actos y disposiciones que consideren no ajustados a derecho, erróneos o que
atenten a su dignidad, en las formas y plazos previstos en la legislación vigen-
te.

Artículo 8. Obligaciones de la ciudadanía
Todos los habitantes del término municipal y los no residentes que pose-

an bienes, están obligados a:
a) Satisfacer los impuestos y tasas en los periodos voluntarios que se

determinen.
b) Facilitar al Ayuntamiento en los casos previstos por ley, los datos y

estadísticas que les sean solicitados.
c) Comparecer ante el Alcalde cuando sean requeridos por disposición

legal, con indicación del motivo de la citación.
d) Cumplimiento de sus obligaciones respeto del Padrón Municipal de

Habitantes: Habrán de comunicar al Ayuntamiento, en los plazos reglamenta-
rios, los cambios de domicilio dentro de la población, independientemente de
solicitar la preceptiva baja en el Padrón de Habitantes, si procede.

e) Comunicar al Ayuntamiento las bajas, altas o modificaciones en la
situación de sus bienes, inmuebles y establecimientos comerciales, a efectos de
figurar los cambios de titularidad que se produzcan en los padrones respectivos.

f) Los propietarios ausentes del Término Municipal estarán obligados a
comunicar al Ayuntamiento, por escrito, el nombre de la persona que los repre-
sente en el Municipio. De lo contrario se considerarán representados por los
Administradores, apoderados encargados de las fincas, y en su defecto por los
arrendatarios u ocupantes.

Artículo 9. Situaciones catastróficas
En caso de catástrofe o infortunio públicos o de grave riesgo, el Alcalde,

en aplicación de las medidas necesarias, podrá requerir la ayuda y la colabora-
ción de los habitantes del término municipal y especialmente de aquellos que,
por sus conocimientos o aptitudes, puedan prestarlas con más utilidad para la
comunidad.

Artículo 10. Actuaciones judiciales
1.-El Ayuntamiento, salvando lo que establezcan las leyes y determinen

los jueces y magistrados si es el caso, impedirá los actos que signifiquen una
notoria conculcación de la convivencia ciudadana. Si los hechos indicados
pudieran ser constitutivos de delito o falta, se procederá de oficio a denunciar
los hechos ante el juzgado competente.

2.-El Ayuntamiento, previo informe jurídico, se podrá personar, a pro-
puesta del Alcalde y previo acuerdo del Pleno municipal, como acusación par-
ticular ante los juzgados que encausen delitos que vayan en contra de los dere-
chos a la dignidad del hombre y de la mujer de cualquiera vecindario de Alaró.
El acoso sexual, el maltrato y la violencia de género tendrán especial rechazo

desde la Institución Municipal. El Ayuntamiento de Alaró  podrá ofrecer apoyo
jurídico a cualquier alaroner o alaronera que padezca este agravio.

Artículo 11. Derechos de los menores
El Ayuntamiento tendrá especial atención de los derechos de los niños.

Las negligencias manifiestas observadas de los padres o encargados de la cus-
todia de menores serán estudiadas por los Servicios Sociales y el Area de
Educación del Ayuntamiento, y caso de considerarse negligencias graves, se
dará parte a los Juzgados y al Area de Menores del Consell de Mallorca.

Artículo 12. Acciones municipales en defensa de los menores
1.-Los niños abandonados o extraviados serán conducidos a la Oficina de

la Policía Local y entregados, los primeros, a las autoridades competentes, y los
otros, retenidos en custodia, a disposición de sus padres o encargados. A tal
efecto se harán las investigaciones o la publicidad que en cada caso estime con-
veniente el Ayuntamiento.

2.-Los Agentes de la autoridad Municipales llevarán a casa de los padres
todo niño que durante las horas escolares se encuentre en la calle, y darán parte
a las Concejalías de Educación y de Servicios Sociales del Ayuntamiento para
que estudien el caso y, si hace falta, busquen las soluciones más adecuadas.

3.-Es responsabilidad de los padres evitar que los niños menores de siete
años transiten solos por las vías públicas. Toda persona deberá evitar que los
menores bajen de las aceras o paseen si no van acompañados.

Artículo 13. Acciones de lucha contra la drogadicción
1.-El Ayuntamiento evitará la manifestación pública de embriaguez o dro-

gadicción de los ciudadanos, dirigiendo las personas que padezcan sus efectos a
los servicios asistenciales municipales, y promoverá y apoyará las iniciativas
ciudadanas destinadas a su reorientación.

2.-Los establecimientos públicos destinados a la venta o consumición de
bebidas alcohólicas tendrán especial interés en cumplir escrupulosamente las
normas referentes a los menores. Su incumplimiento dará lugar a la inmediata
incoación de expediente de clausura, sin perjuicio de dar cuenta a las otras
Instituciones públicas para la imposición de las sanciones gubernativas o judi-
ciales que fueran procedentes.

3.-Cualquier establecimiento del cual se compruebe su implicación en la
venta o distribución ilegal de estupefacientes será inmediatamente clausurado, y
se procederá a denunciar la actividad ante las autoridades judiciales competen-
tes; y a propuesta del Alcalde y previo acuerdo del Ayuntamiento en Pleno, este
se constituirá como acusación particular en los procesos judiciales que se sigan.

CAPÍTULO II
Espacios y bienes públicos

Artículo 14. Definición de espacio y bien público
Son espacios y bienes públicos todos aquellos espacios abiertos y obra

pública de aprovechamiento o de utilización general, así como los elementos y
mobiliario que tengan incorporados, destinados al uso y goce general de los ciu-
dadanos.

Artículo 15. Régimen de uso
Todo ciudadano tiene derecho a disfrutar de los espacios y bienes públi-

cos según el destino de éstos, y tiene el deber de respetarlos, evitar su deterioro
y poner en conocimiento del Ayuntamiento cualquier anomalía que afecte a su
conservación o utilización general.

Artículo 16. Correcta utilización del espacio público
Será sancionable cualquier acción sobre los espacios y bienes públicos

que cause su deterioro, así como su uso para actividades, usos o funciones a los
cuales no están destinados, especialmente cuando se impida el correcto disfrute
por parte de los otros ciudadanos.

Artículo 17. Régimen de la publicidad en carteleras
1.-Está prohibido enganchar cualquiera tipo de rótulo, cartel, hoja infor-

mativa, o elementos similares, en el mobiliario urbano, paredes, fachadas y pro-
piedades públicas y privadas, por lo general, sin autorización expresa del
Ayuntamiento o el propietario, respectivamente. El Ayuntamiento habilitará las
carteleras necesarias para la exposición del material informativo y publicitario
de las entidades y empresas del municipio.

2.-Se distinguen dos tipo de carteleras:
a) Las carteleras de uso general, donde pueden exponer información y

publicidad todas las entidades, organismos y empresas.
b) Las carteleras de información municipal, de uso restringido al

Ayuntamiento, organismos públicos y entidades sin ánimo de lucro.
3.-Las condiciones de exposición de información en las carteleras de uso

general son las siguientes:
a) El número máximo de un mismo rótulo en cada cartelera es de 2 para

medidas inferiores a un DIN-A2 y 1 para medidas iguales o superiores.
b) No se podrán tapar o desenganchar los rótulos de actividades pendien-

tes de realización.
c) El tiempo máximo de exposición de un mismo rótulo es de 14 días.
4.-Las condiciones de exposición de información en las carteleras muni-
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cipales son las siguientes:
a) Los rótulos no se podrán enganchar mediante cola o cualquier otro pro-

ducto que dificulte la reposición al estado original de la cartelera.
b) El número máximo de un mismo rótulo en cada cartelera es de 2 para

medidas inferiores a un DIN-A3 y 1 para medidas iguales o superiores.
c) No se podrán tapar o desenganchar los rótulos de actividades pendien-

tes de realización.
d) El tiempo máximo de exposición de un mismo rótulo es de 14 días.
e) Queda expresamente prohibida la colocación de información comercial

o publicitaria vinculada a actividades con ánimo de lucro.

Artículo 18. Prohibiciones de usos en los espacios y bienes públicos
Aparte de las sanciones impuestas por el deterioro o mal uso de los espa-

cios y bienes públicos, está expresamente prohibido:
a) Tirar papeles y suciedad fuera de las papeleras oportunamente estable-

cidas y ensuciar los recintos de cualquier otra manera.
b) Cortar, descabezar, podar o practicar actividades que puedan suponer

riesgo para los árboles, plantas o cualquiera otro elemento auxiliar, así como
todo lo que pueda perturbar el uso de los espacios públicos que no estén espe-
cialmente dedicados a estas actividades por parte de otras personas ajenas o no
autorizadas por el Ayuntamiento.

c) Encender o mantener fuego, sin autorización municipal previa.
d) Bañarse dentro de las fuentes públicas o lavar ropa u otros objetos, así

como abrevar animales o lavarlos.
e) Sacudir o romper los árboles, vallas, columnas de luz, señales o pape-

leras, así como subirse a los mismos.
f) Pasar por encima de los taludes, parterres y plantaciones; echar a per-

der las plantas y las flores; recoger flores, plantas y frutos; perjudicar los árbo-
les o las plantaciones de cualquiera otra manera.

g) Cazar o matar pájaros, así como tirar o depositar cualquiera veneno o
sustancia tóxica que pueda afectar la salud de animales o plantas dentro el casco
urbano. El Ayuntamiento podrá sacrificar animales por motivos de higiene o
seguridad.

h) Con la finalidad de evitar que crezca la hierba en las calles y jardines,
el Ayuntamiento podrá salpicar de herbicida las zonas afectadas con previa seña-
lización mediante carteles informativos en el mismo lugar de la actividad.

Artículo 19. Prohibición de actividades lucrativas sin licencia
Está prohibido ejercer sin licencia o concesión expresa cualquier industria

o comercio en el interior de los espacios públicos y su utilización para fines par-
ticulares.

Artículo 20. Celebración de actividades lúdicas
1. El Ayuntamiento podrá autorizar la celebración de fiestas o actividades

específicas en los espacios públicos, y fijará las normas que regirán como con-
dición de la autorización, dadas las características del acto y el espacio público
solicitado.

2. Los organizadores serán responsables del cumplimiento de las condi-
ciones establecidas por el Ayuntamiento, así como del respeto del recinto y de
los elementos y bienes públicos instalados en aquel.

3. Requerirán también autorización municipal todas aquellas actividades
(conciertos, fiestas y análogos) que se desarrollen en zonas privadas, comunita-
rias o particulares, y que puedan generar molestias a los vecinos del entorno.

4. Las actividades serán autorizadas por el Alcalde previa solicitud. En
ningún caso, nunca podrá prevalecer la organización de un acto social o festivo
con finalidades particulares sobre la buena convivencia y los derechos a dormir,
descansar y el acceso a su vivienda particular. Los topes de horario y de utiliza-
ción del espacio público serán impuestos por el Alcalde.

5. Hará falta presentar la solicitud de autorización para cada una de las
actividades que se propongan realizar, con una antelación mínima de 7 días. En
el caso de incumplimiento de las condiciones de autorización de la actividad por
parte del beneficiario, el Ayuntamiento se reserva el derecho a no conceder nue-
vas autorizaciones.

Artículo 21. Árboles y plantas
1. Corresponde a los Servicios Municipales decidir la ubicación, destino

y selección del arbolado y plantaciones de la población, si bien los vecinos y
particulares podrán colaborar en su riego y atención así como proponer nuevos
o la retirada de los existentes.

2. No se podan romper ramas y hojas de los árboles, grabar su corteza,
abocar toda clase de líquidos, pese a que no sean perjudiciales, en las proximi-
dades de los árboles y en los baches y también tirar basuras, restos de obras y
residuos o realizar cualquier acto que los perjudique.

3. Los propietarios de inmuebles o los vecinos podrán solicitar autoriza-
ción para cultivar flores y plantas de adorno en los parterres públicos adjuntos a
su inmueble, la cual se podrá conceder con carácter discrecional y a precario,
previo informe del responsable de la brigada municipal.

Artículo 22. Realización de obras
1. Las obras de apertura de acequias en la vía pública, tanto si son para

usos particulares, como para conducciones de servicios públicos, como para clo-
acas; así como las de construcción de aceras y vados, se harán de forma y en los

lugares que ocasionen los menores daños posibles al arbolado y otras plantacio-
nes.

2. En todo caso será obligatorio para los interesados la reposición de los
árboles y plantaciones afectados. A tal efecto se exigirá, antes de la concesión
de licencia de obras, la constitución de un depósito de garantía por el importe
estimado, según valoración de los servicios de jardinería del Ayuntamiento.

3. Previamente a la realización de las obras y siempre y cuando su estado
permita la reposición, los árboles o los otros elementos afectados serán trasla-
dados a otro lugar, a cargo del interesado.

Artículo 23. Arbolado y pasos de vehículos
En los proyectos de edificaciones particulares, las entradas y salidas de

vehículos se tendrán que prever en lugares que no afecten el arbolado existente
a la vía pública. Cuándo esto no sea posible por las circunstancias de hecho, los
elementos vegetales afectados serán trasladados a cargo del interesado a otro
lugar inmediato compatible con el uso privado o, excepcionalmente, los intere-
sados abonarán una indemnización igual al doble del valor de los elementos
vegetales afectados, según estimación del servicio de jardinería del
Ayuntamiento.

Artículo 24. Jardines privados
Los jardines y las plantaciones privadas y los espacios libres y los terre-

nos no urbanizados se mantendrán por sus propietarios en el debido estado de
limpieza y condiciones fitosanitarias adecuadas, atendiendo en especial de su
desbroce y del esplugo del arbolado. En caso de manifiesta negligencia en su
conservación, el Ayuntamiento podrá imponer sanciones y proceder a la ejecu-
ción subsidiaria, exigiendo de los propietarios todas los gastos que ocasione.

Artículo 25. Régimen de sanciones
1. Las infracciones al contenido del presente Capítulo serán sancionadas

con multa de 140 Euros.
2. Las infracciones a lo que dispone el artículo 17 serán sancionadas con

multas de 140 Euros. En caso de reincidencia la sanción será de 240 Euros. En
todo caso, serán responsables de las infracciones, las personas, empresas o enti-
dades anunciadoras.

3. Las infracciones a lo que dispone el artículo 20 serán sancionadas con
multa de 240 Euros.

4. Las infracciones a lo que disponen los artículos 22 y 23 podrán ser san-
cionadas de conformidad a lo que prevé la legislación urbanística.

5. En el supuesto manifiesto de deterioro ocasionado en los bienes que se
describen en el presente Capítulo, además de las sanciones mencionadas, se pro-
cederá a reponer los bienes malogrados a su estado inicial a cargo del infractor
causante de los daños.

6. Todas las sanciones serán informadas por los Técnicos Municipales a
quienes compita las infracciones y se detallará la cuantía.

CAPÍTULO III
La vía pública

Artículo 26 Consideraciones generales
1. Las vías públicas se distinguirán y se identificarán con un nombre, dis-

tinto para cada una.
2. La denominación de las vías públicas podrá decidirse de oficio o a ins-

tancia de parte. En cualquier caso corresponde al Pleno del Ayuntamiento la
adopción del acuerdo definitivo, previo los informes que considere convenien-
tes. 

3. La rotulación de las vías públicas tiene carácter de servicio público, y
podrá efectuarse mediante lápida o placa, que se fijará a las esquinas. 

4. Los propietarios de fincas están obligados a consentir las servidumbres
administrativas correspondientes para soportar la instalación a fachadas o vallas
de los elementos indicadores de la vía, normas de circulación, alumbrado públi-
co o de referencia de servicio público, sin ningún otra indemnización que la de
los desperfectos causados. 

5. Es obligación de los propietarios de cada inmueble la colocación del
indicativo de la numeración encima la puerta al primer envite, en conformidad
con los modelos y las normas establecidas, una vez le haya estado asignada o
modificada por el órgano correspondiente de la administración local. Aún así, el
Ayuntamiento podrá colocar el indicativo de la numeración que se menciona,
pidiendo a la propiedad el abono de los gastos que esto comporte. 

Artículo 27 Conservación 
1. La conservación de la vía pública, así como de todos los elementos

ornamentales o indicadores que se instalen será competencia de la administra-
ción municipal. 

2.  En consecuencia, ningún particular no puede hacer obras ni colocar,
modificar o sacar cabeza de los elementos ornamentales o de señalización sin
previa licencia, sin perjuicio de las obras municipales que pueda promover la
iniciativa particular. 

Artículo 28 Obras a la vía pública
1. Corresponde a los propietarios de los inmuebles la ejecución de las

obras de construcción de aceras y vados, en las zonas y los lugares y con las
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características, la forma y el procedimiento determinados a las ordenanzas
municipales y otras disposiciones aplicables.

2. Las empresas y los particulares a quienes se ordene o se autorice la eje-
cución de obras a la vía pública están obligados a efectuar la reposición de pavi-
mentos, aceras y vados en la forma, el procedimiento y las condiciones deter-
minados en los preceptos que regulan las Normas Subsidiarias y otras disposi-
ciones aplicables. 

Artículo 29 Limpia 
1. El servicio de limpieza de la vía pública se prestará por el

Ayuntamiento, por gestión directa o indirecta, sin perjuicio del deber de colabo-
ración de los particulares establecido en los artículos siguientes. 

2. 2. En caso de emergencia, el Alcalde podrá ordenar la modificación
temporal del contrato o contratas de prestación del servicio de limpieza. 

Artículo 30 Horario de limpieza
La limpieza pública se practicará dentro del horario y programación que

establezca el Ayuntamiento. 

Artículo 31 Obligaciones de constructoras, comercios e industrias 
1. Los constructores o promotores de edificios, mientras estos estén en

fase de construcción, vendrán obligados a mantener limpias y expedites las ace-
ras y pavimentos situado enfrente de las respectivas fachadas. 

2. La limpieza de las aceras correspondientes a solares, edificios destina-
dos a vivienda y usos industriales, corresponderá a los respectivos propietarios
o asimilados a las respectivas comunidades, en la forma que determinen según
sus propias normas, procurando mantenerlas en todo momento en las máximas
condiciones de pulcritud. 

3. Los titulares de establecimientos ante los cuales se realicen operaciones
de carga y descarga habrán de proceder, además, las veces que sea necesario, a
escombrar las aceras para mantener la vía pública en las debidas condiciones de
limpieza y, asimismo, siempre y cuando lo ordenen los Agentes de la autoridad
Municipales. 

4.  Los titulares de establecimientos de venta al por menor de productos
con embalajes, alimentarios o análogos, de consumo o de uso inmediato, y de
establecimientos o quioscos de bebidas, helados, bocadillos o artículos simila-
res estarán obligados a instalar papeleras o recipientes apropiados, según los
modelos reglamentariamente aprobados, en lugar visible a la entrada de sus
locales o junto a sus instalaciones, al objeto de tener siempre limpia la vía públi-
ca. 

Artículo 32 Situaciones meteorológicas adversas
En caso de acontecimientos meteorológicos adversos (vendavales, torren-

tadas, granizadas, nieve u otros), los vecinos están obligados a facilitar el paso
de los peatones por las respectivas aceras. Se procurará no verter los restos a la
calzada y, caso de ser posible, se acumulará en lugares donde no obstaculice la
circulación a pie o rodada. 

Artículo 33 Prohibiciones de usos en la vía pública
1. Queda prohibido rascar, grabar, embadurnar, escribir o dibujar en las

paredes, fachadas y puertas de los edificios, colocar carteles, anuncios o plantas
que impidan o dificulten la lectura de las placas de rotulación de las calles, la
numeración de los edificios, las señales de tránsito o la lectura de los Bandos
municipales colocados en la vía pública. 

2. Se prohíbe también en la vía pública: 
a) Defecar u orinar, verter aguas residuales, abandonar animales muertos,

plumas y otros despojos, escombros, cáscaras, desechos, residuos y cualquiera
otro objeto que perturbe la salubridad, sin bolsas o fuera de los contenedores que
se dispongan al efecto. 

b) Regar las plantas particulares entre las 08:00 horas y las 20:00 horas, y,
por lo general, siempre y cuando puedan afectar o perjudicar a peatones y veci-
nos.

c)  Limpiar o arreglar vehículos a motor. 
d) Reservar estacionamiento para vehículos con cajas u otros objetos. 
e) Sacar los bolsas de basaura fuera de los horarios de recogida o de los

que establezca El Ayuntamiento así como depositar los bolsas de basura fuera
de los contenedores habilitados al efecto. Igualmente se prohíbe la mala utiliza-
ción de los contenedores reservados a la recogida selectiva. 

f) Tirar papeles, envases de alimentos, latas o botellas de bebidas, chicles
o restos de alimentos, cajas de cigarrillos, colillas de puros o cigarrillos, y cual-
quier otro objeto similar fuera de las papeleras, ceniceros y espacios determina-
dos por el Ayuntamiento. 

Artículo 34 Prohibiciones de ocupación de la vía pública sin licencia 
1. No se puede situar o dejar abandonados en la vía pública objetos parti-

culares, aunque estén arrimados a establecimientos de sus propietarios, sin nin-
guna más excepción que las derivadas de las normas vigentes sobre obras parti-
culares y ferias en la calle u ocupación autorizada de la vía pública. 

2. En el caso de obras particulares, el Ayuntamiento podrá limitar a los
días laborables las autorizaciones de ocupación de la vía pública con contene-
dores de ruinas, cuando, a criterio del mismo Ayuntamiento, las circunstancias
lo justifiquen. 

3. El Ayuntamiento podrá en cualquiera momento y sin previo aviso reti-
rar ruina, materiales de construcción y cualquiera otro objeto que dificulte el
paso y la libre circulación por la vía pública. 

4.  Los objetos y materiales de la construcción a los que se refiere el párra-
fo anterior se situarán en los depósitos municipales, siendo los gastos del tras-
lado y custodia a cargo de su propietario o poseedor. Los materiales que no fue-
ran reclamados por sus propietarios en el plazo de siete días, contadores a par-
tir de la notificación del traslado, serán subastados, y la cantidad obtenida será
entregada a los propietarios previa deducción de los gastos originados y de las
sanciones que en su caso se impongan. 

5. No está permitido depositar en la vía pública ni en las camas de los
torrentes o acequias del término municipal, tierras,ruinas, desechos, materiales
de escombro, residuos de limpieza de árboles, plantas, etcétera, y otros objetos
que puedan dificultar la circulación de las aguas. 

Artículo 35 Régimen de actividades con licencia 
1. No se podrá utilizar la vía pública para hacer oficios o trabajos sin auto-

rización expresa del Ayuntamiento y previa comprobación del cumplimiento de
los requisitos establecidos en la normativa vigente por parte del interesado. En
cualquiera caso, el Ayuntamiento determinará las condiciones, lugares y hora-
rios en los que se podrán ejercer las actividades autorizadas. 

2. Estas autorizaciones serán siempre a precario y podrán ser retiradas o
modificadas por el Ayuntamiento cuando lo considere necesario, en función del
bien general o de concretas circunstancias referidas a los profesionales o a los
vecinos. 

3.  Los miembros de la ONCE y otras Instituciones benéficas legalmente
reconocidas podrán ejercer su actividad en la vía pública en el número y la
forma que determine la Junta de Gobierno municipal o, en caso de no haber, el
Alcalde, de acuerdo con la Delegación Provincial de la Organización. 

Artículo 36 Decoración de la vía pública 
1. Con motivo de ferias o fiestas tradicionales se podrá autorizar a los pro-

pietarios o titulares de establecimientos, asociaciones y entidades ciudadanas,
previo informe de los Servicios Municipales, el arreglo de las calles y de los
árboles, de acuerdo con las condiciones y fianzas que en cada caso se establez-
can. 

2.  Acabado el periodo autorizado, habrán de ser retirados por los organi-
zadores todos los elementos y materiales instalados, excepto en los casos en que
esta obligación la asuma el Ayuntamiento por tratarse de asociaciones y entida-
des ciudadanas. 

3. Si el Ayuntamiento tuviera que retirarlos de oficio por cualquier causa
justificada, el coste será repercutido a los organizadores. 

Artículo 37 Autorización de ocupación por ferias o fiestas 
El Alcalde podrá autorizar, con ocasión de ferias o fiestas tradicionales, la

ocupación de la vía pública por cualquier actividad no expresamente prohibida
por la normativa vigente, fijando las condiciones, los lugares y el tiempo de la
autorización. 

Artículo 38 Actividades peligrosas 
No se permitirán en la vía pública juegos o diversiones que puedan cons-

tituir peligro para los transeúntes. 
Artículo 39 Prohibición de acampadas sin licencia 
No se permitirá la acampada en los espacios públicos sin la autorización

expresa del Ayuntamiento. 

Artículo 40 Régimen de venta a la vía pública 
1.-La celebración de mercados públicos, la venta ambulante, la publicidad

puerta a puerta y la venta domiciliaria únicamente serán autorizadas de confor-
midad con las respectivas ordenanzas municipales particulares. 

2.-Serán objeto de decomiso aquellos productos provenientes de la venta
ambulante sin licencia municipal. Será necesario abonar la sanción impuesta por
esta Ordenanza, más 50 Euros en concepto de gastos de depósito, para recupe-
rar el género objeto de decomiso. Si transcurrido el plazo de un mes el propie-
tario no ha hecho efectivo l’importe para la recuperación del género, este pasa-
rá a ser subastado, y la cantidad obtenida será entregada al propietario previa
deducción de los gastos de depósito y la sanción que en su caso se imponga. 

Artículo 41 Aparcamientos y vados 
Está prohibido el aparcamiento en cualquiera vado, siempre y cuando este

esté debidamente señalizado. La señalización consiste en la pintura de la acera
de color amarillo y la colocación de la placa oficial del Ayuntamiento en lugar
visible. Cualquier placa señalizadora de vado que no sea el oficial del
Ayuntamiento es ilegal y, por lo tanto, no es válida para impedir el aparcamien-
to. 

Artículo 42 Régimen de sanciones 
Sin perjuicio de las medidas cautelares, fianzas y tasas que acuerde el

Pleno municipal, con objeto de autorizar la ocupación de la vía pública en los
supuestos previstos en esta Ordenanza, las infracciones que dispone el presente
capítulo serán sancionadas con la cuantía de 140 Euros. Y de 300 Euros en caso
de reincidència. Todas las sanciones serán informadas por los Técnicos
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Municipales a quienes compita las infracciones y se detallará la cuantía. 

CAPÍTULO IV
La Circulación 

Artículo 43 Regulación estatal 
Las normas de esta ordenanza, que complementan el que se dispone en el

Real decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, texto articulado de la Ley
sobre tráfico, circulación de vehículos con motor y seguridad viaria, serán de
aplicación a todas las vías urbanas de la ciudad. 

Artículo 44 Señalización de la circulación 
1.-Las señales preceptivas colocadas en las entradas de la población, rigen

para todo el término municipal, a excepción de la señalización específica para
un tramo de calle. 

2.-Las señales que estén en las entradas de islas o zonas de peatones o
zonas de circulación restringida rigen por lo general para todos sus respectivos
perímetros. 

3.-Las señales de los agentes de la policía local prevalecen sobre cual-
quiera otro.

4.- No se podrá colocar ninguna señal sin la previa autorización munici-
pal. 

5.-Sólo se podrán autorizar las señales informativas que, a criterio de la
autoridad municipal, tengan un auténtico interés público. 

6.-No se permitirá la colocación de publicidad en las señales o al lado de
estos.

7.- Se prohíbe la colocación de toldos, carteles, anuncios e instalaciones
en general que deslumbren, impidan o limiten a todos los usuarios, la normal
visibilidad de semáforos y señales, o puedan distraer su atención. 

8.-El Ayuntamiento procederá a la retirada inmediata de toda aquella seña-
lización que no esté debidamente autorizada o no cumpla las normas en vigor.
Y esto, tanto con respecto a las señales no reglamentarias como si es incorrecta
la forma, colocación o diseño de la señal o cartel. 

Artículo 45 Actuaciones de la Policía Local
La Policía Local, por razones de seguridad o de orden público o bien para

garantizar la fluidez de la circulación, podrá modificar eventualmente la orde-
nación existente en aquellos lugares donde se produzcan grandes concentracio-
nes de personas o vehículos y también en casos de emergencia. Con esta finali-
dad, podrán colocar o retirar provisionalmente las señales necesarias, y también
tomar las medidas oportunas preventivas. 

Artículo 46 Obstáculos a la vía pública 
1.-Se prohíbe la colocación en la vía pública de cualquiera obstáculo u

objeto que pueda dificultar la circulación de peatones o vehículos, sin previa
autorización municipal, en la cual se determinarán las condiciones que se tienen
que cumplir.

2.- Todo aquel obstáculo que dificulte la libre circulación de peatones o
vehículos, habrá de estar debidamente protegido, señalizado y, en horas noctur-
nas, iluminado para garantizar la seguridad de los usuarios. 

3.-Por parte del Ayuntamiento se podrá proceder a la retirada de obstácu-
los, con la imposición de sanciones y pago de los gastos que resulten, que irán
por a cuenta de la persona que la haya puesto, cuando: 

a)-No se haya obtenido la autorización correspondiente.
b)- Se hayan extinguido las circunstancias que motivaron la colocación

del obstáculo u objeto. 
c)-Todo se extralimite de la autorización correspondiente o no se cumplan

las condiciones fijadas en esta. 

Artículo 47 Parada y estacionamiento de vehículos 
1.-En todas las zonas y vías públicas, la parada y estacionamientos se

efectuarán en los puntos donde menos dificultades se produzcan en la circula-
ción, y en las calles con chaflán, en éste, sin sobresalir de la alineación de las
aceras. Se exceptúan los casos en los que los pasajeros estén enfermos o impe-
didos, o se trate de servicios públicos de urgencia o de camiones del servicio de
limpieza o recogida de estiércoles. En las calles urbanizadas sin acera, se deja-
rá una distancia mínima de un metro desde la fachada más próxima. Se retirará
el vehículo de la vía y se depositará en el lugar que haya estado designado por
la autoridad competente, según se encuentre dentro o fuera del casco urbano, en
los siguientes casos:

a)-Siempre y cuando constituya peligro, cause graves perturbaciones a la
circulación de vehículos o peatones o al funcionamiento de algún servicio públi-
co o deteriore el patrimonio público y también cuando se pueda presumir racio-
nalmente su abandonamiento.

b)- Se entenderá que constituye peligro, o causa graves perturbaciones a
la circulación de vehículos o peatones o al funcionamiento de algún servicio
público en los siguientes casos: 1.-Cuando esté estacionado en un punto donde
esté prohibida la parada.

2.-Cuándo esté estacionado en doble fila sin conductor. 
3.-Cuando sobresalga del vértice del chaflán o del extremo del ángulo de

una esquina y obligue a los otros conductores a hacer maniobras con riesgo. 
4.-Cuando esté estacionado en un paso de peatones señalizado, en el

extremo de las isletas destinadas a paso de peatones o con una rebaja de la acera
para disminuidos físicos. 

5.-Cuando ocupe totalmente o parcialmente un vado o reserva de estacio-
namiento en vigor dentro del horario autorizado para utilizarlo. 

6.-Cuando esté estacionado en una zona reservada para carga y descarga,
durante las horas de su utilización. 

7.-Cuando esté estacionado en una parada de transporte público señaliza-
da y delimitada. 

8.-Cuando esté estacionado en lugares expresamente reservados a servi-
cios de urgencia o seguridad. 

9.-Cuando esté estacionado delante de las salidas de emergencia de loca-
les destinados a espectáculos públicos, durante las horas que se celebren. 

10.-Cuando esté estacionado en una reserva para disminuidos físicos. 
11.-Cuando esté estacionado totalmente o parcialmente sobre una acera,

lateral, refugio, paseo, zona de precaución o zona de franjas en el pavimento,
excepto autorización expresa. 

12.-Cuando impida la visibilidad de las señales de tráfico al resto de usua-
rios de la vía pública. 

13.-Cuando impida el giro y obligue a hacer maniobras para efectuarlo. 
14.-Cuando obstaculice la visibilidad del tráfico de una vía pública a los

conductores que accedan desde otra. 
15.-Cuando impida totalmente o parcialmente la entrada a un inmueble. 
16.-Cuando esté estacionado en un lugar prohibido en vía declarada de

atención preferente (o, bajo otra denominación de igual carácter) por bando de
Alcaldía y esté específicamente señalizada. 

17.-Cuando esté estacionado en medio de la calzada. 
18.-Cuando esté estacionado a una isleta de peatones o zona de peatones

fuera de las horas permitidas, a no ser que esté expresamente autorizado. 
19.-Siempre que, como en todo los casos de antes, constituya peligro o

cause grave molestia a la circulación o al funcionamiento de algún servicio
público. 

c)-Se presumirá racionalmente su abandono en los siguientes casos: 
1.-Cuando pasen más de dos meses desde que el vehículo haya estado

depositado tras haber sido retirado de la vía pública por la autoridad competen-
te. 

2.-Cuando esté estacionado por un periodo superior a dos meses en el
mismo lugar. 

3.-Cuando esté estacionado por un periodo superior a un mes en el mismo
lugar, y presente desperfectos que hagan imposible el desplazamiento por sus
propios medios o le falten las placas de matriculación. En este caso tendrà el tra-
tamiento de residuo sólido urbano de acuerdo con la normativa ambiental
correspondiente. 

4.-En los supuesto contemplados en el apartado 1) y 2) en aquellos vehí-
culos que pese a tener señales de abandonamiento, mantengan la placa de matri-
culación o dispongan de cualquier señal o marca visible que permita la identifi-
cación de su titular, se pedirá su presencia, una vez pasados los plazos, porque
en el plazo de quince días retire el vehículo, con la advertencia que, de lo con-
trario, se procederá a su tratamiento como residuo sólido urbano. d)-En caso de
accidente que impida continuar la marcha.

e)-Cuando haya estado inmovilizado por deficiencias. 
f)-Cuando un vehículo esté estacionado en los carriles o partes de la vía

reservadas exclusivamente para la circulación o para el servicio de determina-
dos usuarios. 

4. Excepto el caso de sustracción o de otras formas de utilización del vehí-
culo en contra de la voluntad de su titular, debidamente justificadas, los gastos
que se originen como consecuencia de la retirada a la cual hace referencia el
número anterior, irán a cuenta del titular, que las tendrá que pagar o garantizar
su pago como requisito previo a la devolución del vehículo, sin perjuicio del
derecho de recurso que le asiste y de la posibilidad de repercutirlo sobre el res-
ponsable del accidente, del abandono del vehículo o de la infracción que haya
dado lugar a la retirada. 

5. La policía local también podrá retirar los vehículos de la vía pública,
aunque no estén en infracción, en los siguientes casos: 

a)-Cuando estén estacionados en un lugar que se haya de ocupar por un
acto público debidamente autorizado: cabalgata, prueba deportiva, desfilada etc. 

b)-Cuando resulte necesario para la limpieza, reparación o señalización de
la vía pública. 

c)-En caso de emergencia. 
6. Estas circunstancias se deberán de advertir con el máximo tiempo posi-

ble, con un mínimo de 72 horas, y los vehículos serán conducidos en el lugar
autorizado más próximo que se pueda, con la indicación a sus conductores de la
situación de éstos. Los mencionados traslados no comportarán ningún tipo de
gasto para el titular del vehículo, cualquiera que sea el lugar donde sea condu-
cido el vehículo, a no ser que hayan estacionado una vez colocada la señaliza-
ción temporal de prohibición de parada o estacionamiento. 

Artículo 48 Ordenación del tránsito 
1.-Cuando circunstancias especiales lo requieran, se podrán tomar las

oportunas medidas de ordenación del tráfico, prohibiendo o restringiendo la cir-
culación de vehículos, o canalizando las entradas en unas zonas de la población
para determinadas vías, y también reordenando el estacionamiento. 

2.-El Ayuntamiento podrá, cuando las características de una determinada

109BOIB 28-08-2007Num. 130



zona de la población lo justifique, a su parecer, establecer la prohibición total o
parcial de circulación y estacionamiento de vehículos, o sólo una de las dos
cosas, con el fin de reservar todas o algunas de las vías públicas comprendidas
dentro la zona mencionada al tráfico de peatones. Estas zonas se denominarán
isletas de peatones y se determinarán mediante un Bando. 

3.-Las isletas de peatones deberán de tener la oportuna señalización en la
entrada y a la salida, sin perjuicio de poderse utilizar otros elementos móviles
que impidan la entrada y la circulación de vehículos en la calle o en la zona afec-
tada. 

4.-En las isletas de peatones, la prohibición de circulación y estaciona-
miento de vehículos podrá: 

a)-Comprender la totalidad de las vías que estén dentro del perímetro o
sólo alguna de éstas.

b)- Limitarse o no a un horario preestablecido. 
c)-Tener carácter diario o referirse solamente a un número determinado de

días. 
5.-Cualquiera que sea el alcance de las limitaciones dispuestas no afecta-

rán a la circulación ni al estacionamiento de los siguientes vehículos: 
a)-Los del servicio de bomberos, los de los cuerpos de seguridad del

Estado y Policía Local, las ambulancias y, en general, los que sean necesarios
para la prestación de servicios públicos. 

b)-Los que transporten enfermos graves a un inmueble de la zona o fuera
de esta.

c)-Los que salgan de un garaje situado en la zona o vayan, y los que sal-
gan de un estacionamiento autorizado dentro la isla. 

d)-Las bicicletas. 
6.-El Ayuntamiento determinará los lugares donde deberán situarse las

paradas de transporte público. No se podrá permanecer en éstas más tiempos del
necesario para recoger o dejar los pasajeros, a excepción de las señalizadas con
origen o final de línea. 

Artículo 49 Carga y descarga 
1.-La carga y descarga de mercancías, tendrá que realizarse en el interior

de los locales comerciales e industriales, siempre y cuando reúnan las condicio-
nes adecuadas. La apertura de los locales de esta clase que , por su superficie,
finalidad y situación, se pueda presumir racionalmente que realizarán habitual-
mente o con especial intensidad, operaciones de carga y descarga, se subordina-
rá al hecho que sus titulares reserven el espacio interior suficiente para desarro-
llar estas operaciones. 

2.-Cuando las condiciones de los locales comerciales o industriales, no
permitan la carga y descarga dentro de los mismos, estas operaciones se reali-
zarán en las zonas reservadas para esta finalidad. Sólo se permitirá la carga y
descarga fuera de las zonas reservadas, en los días, horas y lugares que se deter-
mine para las diferentes barriadas de la población. 

3.-En ningún caso, los vehículos que realicen operaciones de carga y des-
carga podrán efectuarla en los lugares donde a todos los efectos esté prohibida
la parada. Tampoco podrán pararse total o parcialmente en las aceras, laterales,
paseos o zonas señalizadas con franjas blancas oblicuas. 

4.-Las mercancías y el resto de materiales que sean objeto de carga y des-
carga no se dejarán sobre la calzada o la acera, sino que se trasladarán directa-
mente del inmueble al vehículo o viceversa. 

5.-Las operaciones de carga y descarga se realizarán con las debidas pre-
cauciones para evitar ruidos innecesarios y con la obligación de dejar limpia la
acera. Las mercancías se cargarán y descargarán por el lado del vehículo más
próximo a la acera, utilizando medios necesarios para agilizar la operación y,
procurando no dificultar la circulación, tanto de peatones como de vehículos. 

6.-El Alcalde podrá determinar zonas reservadas para carga y descarga, a
las cuales será de aplicación el régimen general de los estacionamientos regula-
dos y con horario limitado. Sin embargo, atendiendo a circunstancias de situa-
ción, proximidad a otras zonas reservadas o de frecuencia de uso, podrán esta-
blecerse variantes del mencionado régimen general. 

7.-Los contenedores de recogida de muebles u objetos, los de escombros
y los de estiércoles, se colocarán en aquellos puntos de la vía pública que el
órgano municipal competente determine, evitando cualquier perjuicio al tráfico.
Los lugares de la calzada destinados a la colocación de contenedores tendrán la
condición de reservas de estacionamiento. 

Artículo 50 Regulación de la velocidad, tráfico restringido y sanciones 
1.-En las calles donde se circula sólo por un carril y en todos aquellos,

donde la afluencia de peatones sea considerable, los vehículos reducirán la velo-
cidad a la adecuada y tomarán las precauciones necesarias. Las mismas medi-
das habrán de ser adoptadas en caso de lluvia, mal estado del pavimento o estre-
chez de la vía. 

2.-No se permitirá en las zonas reservadas al tráfico de peatones ni en las
vías, los juegos o diversiones que puedan representar un peligro peatonal o
incluso para los que los practican. Los patines, patinetes, monopatiens, bicicle-
tas o triciclos de niños y similares, ayudados o no de motor, podrán circular por
aceras, andenes y paseos, adecuando su velocidad a la normal de un peatón y
estarán sometidos a las normas establecidas en esta Ordenanza.

3.-Será de aplicación el Real decreto 320/1994, de 25 de febrero, con el
cual se aprueba el reglamento de procedimiento sancionador en materia de trá-
fico, circulación de vehículos con motor y seguridad viaria. 

CAPÍTULO V
Alarmas y Elementos a Fachadas 

Artículo 51 Consideraciones generales
Para dignificar la estética de los viales públicos del Municipio de Alaró,

hace falta regular el uso de los elementos visuales que se colocan en las facha-
das. Por lo tanto:

1.-Sin perjuicio de lo que dispongan otras normativas o decretos, se
podrán instalar alarmas visuales o acústicas en establecimientos públicos y pri-
vados, así como en domicilios particulares, de conformidad con los requisitos
establecidos por la normativa vigente.

2.-Quedan terminantemente prohibidos los elementos colocados o instala-
dos en las fachadas y que no permitan las Normas Subsidiarias vigentes. 

3.-Cualquier elemento u objeto que no esté descrito en las Normas
Subsidiarias o en la presente Ordenanza, será evaluado por la Junta de
Gobierno, o si no hay por el Alcalde, quien resolverá su permanencia o retirada. 

Artículo 52 Requisitos de las instalaciones 
Las alarmas instaladas, estén o no conectadas a cualquiera centro policia-

co, se ajustarán a las previsiones contenidas en la normativa vigente, y será
necesario que hayan estado instaladas por empresas autorizadas administrativa-
mente, las cuales serán responsables de los aparatos e instrumentos electrónicos
utilizados, que habrán de recoger las características determinadas por el
Ministerio del Interior o la Consejería de Interior, y haber sido homologados por
la administración pública correspondiente. 

Artículo 53 Instalación de alarmas 
1.-Antes de entrar en funcionamiento la alarma instalada, tendrá que soli-

citarse la autorización, adjuntando certificación de la empresa instaladora y un
mínimo de tres nombres con sus direcciones y teléfonos que puedan ser reque-
ridos en ausencia del titular y por cuestiones que deriven del uso de la alarma o
de su instalación; hará falta adjuntar también un escrito de autorización expresa
de entrada al domicilio o entidad protegida a favor de la Policía Local si esta
medida fuera necesaria para desconectar las señales luminosas o acústicos del
aparato. Las autorizaciones de instalación y de funcionamiento quedan supedi-
tadas a la aprobación del Ayuntamiento previo informe del Ingeniero y Policía
Local. 2.-Caso de autorizarse por el Ayuntamiento la instalación de aparatos de
alarma conectados a las dependencias de la Policía Local, los interesados ade-
más de los requisitos establecidos anteriormente, tendrán que presentar escrito
de solicitud al Alcalde, al cual se adjuntará el proyecto de la entidad instalado-
ra. Además, se deberá acompañar escrito de exoneración de responsabilidad del
Ayuntamiento por sustracción, daños o contingencias que puedan sufrir los
bienes protegidos. 

Artículo 54 Responsabilidades 
1.-El titular es responsable de su correcto funcionamiento, teniendo que

ser revisadas por la casa instaladora cada seis meses como mínimo, y atender los
requerimientos que sobre el particular le pueda hacer el Ayuntamiento. 

2.-El titular es responsable del incumplimiento de las normas técnicas
establecidas por la empresa instaladora y por negligencia o uso incorrecto. 

Artículo 55 Actuaciones de la Policía Local
En caso de funcionar la alarma y de no encontrar el propietario o las tres

personas designadas, la Policía Local procederá a desconectar el aparato, bien
por sus propios agentes u otras personas, haciendo servir los medios disponibles
y llegando si fuera necesario a su inutilización, sin que esta acción pueda repor-
tar ninguna responsabilidad. 

Artículo 56 Alarmas en vehículos 
La instalación de alarmas en los vehículos no está sujeta a ningún requi-

sito. A pesar de todo, cuando intencionadamente o de forma casual se ponga en
funcionamiento y ocasione alarma, intranquilidad y su ruido perturbe la convi-
vencia ciudadana, los agentes de la autoridad Municipales podrán tomar medi-
das oportunas para anularla, y, llegando, si fuera necesario, a su inutilización sin
responsabilidad por los posibles daños materiales que pueda ocasionar. 

Artículo 57 Infracciones
1.- Las infracciones al contenido del presente Capítulo se clasifican en

leves, graves y mucho graves. 
2.-Serán consideradas infracciones leves dos falsas alarmas en el plazo de

un año. 
3.-Serán consideradas infracciones graves la reiteración en la falta leve y

el incumplimiento de las normas técnicas establecidas. 
4.-Serán consideradas infracciones muy graves la reiteración de una falta

grave, la actitud de pasividad ante el funcionamiento de una alarma y su insta-
lación sin contar con las autorizaciones necesarias. 

Artículo 58 Régimen sancionador 
1.-Las conductas constitutivas de infracción en materia de alarmas serán

sancionadas de acuerdo con las siguientes escalas:
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a)-Infracciones leves: amonestación verbal por parte de la Policía Local o
escrita por parte del Alcalde o persona en quien delegue. 

b)-Infracciones graves: multa de 180 Euros. 
c)-Infracciones muy graves: multa de 300 Euros. 
2.-Sin revestir carácter de sanción y como medida cautelar, el Alcalde

podrá acordar el precinto de todas aquellas alarmas que no cumplan los requisi-
tos técnicos y legales establecidos, hasta la corrección de los defectos observa-
dos. 

CAPÍTULO VI 
Policía de edificios, inmuebles y solares 

Artículo 59 Remisión al planeamiento urbanístico 
Todas las obras que se realicen en el Término Municipal están sometidas

a lo que determinan las Normas Subsidiarias vigentes de Alaró, así como  otras
disposiciones de cariz urbanístico de rango superior. 

Artículo 60 Obligaciones y prohibiciones 
1.-Los propietarios y ocupantes están obligados a mantener sus viviendas

en las adecuadas condiciones de seguridad, salubridad y presencia pública, de
acuerdo con lo que dispone el Decreto 145/1997 de 21 de noviembre, por el cual
se regulan las condiciones de medición, de higiene y de instalaciones para el
diseño y la habitabilidad de viviendas así como la expedición de cédulas de
habitabilidad, así como la Ley 10/1990 de 23 de octubre de Disciplina
Urbanística, o la normativa que las desarrolle o sustituya. 

2.-En inmuebles o viviendas particulares dentro los topes del suelo urba-
no, queda prohibido: a)-Mantener o usar vertederos de estiércoles y estercole-
ros. 

b)-Tener o criar animales que no sean de compañía y que vulneren la Ley
1/1992 de 8 de abril de Protección de los animales que viven en el entorno
humano, así como el Decreto 56/94 de 13 de mayo por el que se aprueba el
Reglamento para el desarrollo y aplicación de l’mencionada Ley, o la normati-
va que las desarrolle o sustituya. 

Artículo 61 Actuaciones municipales 
1.-El mal estado observado en una finca o inmueble, con peligro para la

vía pública ocasionado por su mal estado, parcial o total, se dará a conocer al
propietario, el cual tendrá que proceder a la reparación del inmueble dentro un
plazo de tiempo que será fijado por el Ayuntamiento, y de proteger la zona dete-
riorada hasta su definitiva reparación. 

2.-En caso de no realizarse las obras dentro el plazo concedido, se abrirá
al propietario un expediente sancionador, sin perjuicio de ordenar lo que proce-
de de acuerdo con la Ley de Disciplina Urbanística y otra legislación vigente. 

3.-La limpieza y cierre de los solares desocupados es una obligación de la
propiedad, por lo tanto la responsabilidad por su mal estado de higiene recae
única y exclusivamente en la propiedad. Asimismo es de obligado cumplimien-
to lo dispuesto en las Normas Subsidiarias. El Ayuntamiento de Alaró podrá
requerir la limpieza, cierre y mantenimiento de los solares. 4.-Los perjuicios o
las molestias producidas en viviendas y/o solares entre paredes medianas, es de
responsabilidad exclusiva de la propiedad que la produce, por lo tanto, el
Ayuntamiento sólo intervendrá en los casos que estos perjuicios afecte a la com-
petencia municipal así como establece el Reglamento de Servicios de las
Corporaciones Locales en su art. 1 . 

Artículo 62 Régimen sancionador 
1.-Las conductas que supongan infracción a las disposiciones de este

Capítulo serán sancionadas de conformidad con lo que establece la normativa
urbanística vigente. Cualquiera gasto producido a cargo del Ayuntamiento por
limpieza, desinfección, construcción, escombro o análogas para subsanar defi-
ciencias que afecten a las propiedades contempladas al presente Capítulo serán
a cargo del titular de la propiedad. 

2.-En los casos que no lo determine, se establecerá un régimen de sancio-
nes de acuerdo con las siguientes escalas:

a)-Infracciones leves: amonestación verbal por parte de la Policía Local o
escrita por parte del Alcalde. Se considerarán leves las de los artículos 60.2.a,
61.1 y 61.3 

b)-Infracciones graves: multa de 180 Euros. Se considerarán graves las de
los artículos 60.2.b, 61.2 o la acumulación de tres infracciones leves. 

c)-Reincidentes: 300 Euros. Se entenderá por reincidencia la acumulación
de tres infracciones graves. 

CAPÍTULO VII De los animales de compañía 

Artículo 63 Consideraciones generales
1.-La presente Ordenanza tiene por objeto la regulación de la inserción

armónica de los animales de compañía en la sociedad urbana, al marco de las
competencias y obligaciones municipales. 

2.-Se consideran animales de compañía, a los efectos de la presente orde-
nanza, los que convivan o estén destinados a convivir con los humanos, no
lucrativamente. 

3.-La tenencia de animales de compañía, queda condicionada a las cir-
cunstancias higiénicas óptimas de su alojamiento, a la ausencia de riesgos en el

aspecto sanitario y en la inexistencia de molestias para los vecinos. 
4.-Los perros que tengan que permanecer la mayor parte del día en un

espacio abierto, dispondrán de un habitáculo en que puedan resguardarse de las
inclemencias del tiempo. Su construcción se ajustará a la normativa de estética
de las Normas Subsidiarias de planeamiento; su altura tendrá que permitir al
animal permanecer en el habitáculo con el cuello y la cabeza derechos. Su
anchura estará dimensionada de forma que el animal pueda dar la vuelta sobre
el mismo. 

5.-El resto de animales dispondrán también, en el supuesto que perma-
nezcan en espacio de igual condiciones, de alojamientos adecuados a su espe-
cie. Los habitáculos de los animales cumplirán las determinaciones del Título II
de la Ley 1/1992, serán de material impermeable, y, la cama o suelo interior del
habitáculo será de material aislante de bajas temperaturas. 

6.-Los perros que permanezcan atados, la longitud de la atadura no podrá
ser inferior a la medida resultante de multiplicar por tres la propia longitud del
perro tomada desde los morros hasta el nacimiento de la cola; en cualquiera
caso, la longitud de la atadura no puede ser inferior a tres metros, como esta-
blece l’art. 22 Ley 1/92. El extremo fijo del elemento de sujección se anclará a
una distancia del habitáculo que no le impida su cómodo y total acceso. Siempre
y cuando sea posible y en relación al espacio disponible, la cadena de sujección
del animal se dispondrá de forma que pueda correr a lo largo de un alambre de
la mayor longitud posible, convenientemente tensado y sujetado, a uno de sus
extremos a las inmediaciones de su habitáculo. 

7.-A las fincas, solares, etc. que no dispongan de cierre en todo su perí-
metro que impida la salida de los perros, estarán sujetos así como se indica en
el párrafo anterior. 

Artículo 64 Responsabilidades y obligaciones de los propietarios y pose-
edores 

1.-Los propietarios o poseedores de animales de compañía adoptarán las
medidas necesarias para que estos animales no puedan acudir libremente a las
vías y espacios libres públicos o propiedades privadas, por donde circularán
siempre conducidos. 

2.-Los propietarios o poseedores de perros que habiten en zonas urbanas
serán responsables de la contaminación sonora ambiental que se produce como
consecuencia de los ladridos, aullidos, etc. 

3.-El poseedor de un animal, sin perjuicio de la responsabilidad subsidia-
ria del propietario, será responsable de los daños, perjuicios y molestias, que
ocasionen a las personas, cosas, vías y espacios públicos y al medio natural en
general, de acuerdo con lo que dispone el art. 1.905 del Código Civil, así como
de adoptar las medidas necesarias para impedir que los animales ensucien las
vías y espacios públicos o que produzcan molestias a los vecinos. 

4.-Los propietarios o poseedores de animales de compañía están obliga-
dos a la limpieza de los habitáculos de éstos, así como de los espacios abiertos
utilizados por él, y a su periódica desinfección. 

5-Los propietarios o poseedores de animales de compañía asumirán la res-
ponsabilidad de asegurar su acceso permanente al agua de bebida, alimentación
adecuada y suficiente, y la atención higiénica necesaria para  su mantenimiento
en perfecto estado de salud. Incurrirán en responsabilidad los que mantengan
animales sedientos, manifiestamente desnutridos por causas no patológicas, o en
estado de suciedad imputable al abandono y descuido a que están sometidos. 

6.-Los platos o recipientes en que se sirva alimento a perros, han ser de
uso exclusivo que este fin y su limpieza se ha de efectuar separadamente del
paramento y utillaje de cocina destinado a la alimentación humana. 

7.-Los propietarios o poseedores de animales de compañía tendrán que
facilitar la posibilidad de ejercicio físico a éstos, a tal efecto, será obligatorio
dejarlos libre una hora al día, como mínimo. 

Artículo 65 Medidas sanitarias y de protección de los derechos de los ani-
males 

1.-Queda prohibido el uso de artefactos, ligaduras, collares o ataduras que,
por producirles molestias o daños manifiestos impidan la libre marcha, carrera
o ejercicio de cualquier animal de compañía. 

2.-Los propietarios o poseedores de animales de compañía que no quieran
continuar poseyéndolos, habrán de entregarlos al Centro Sanitario Municipal o
concertado, o a cualquiera de las entidades dedicadas a la protección de anima-
les, legalmente reconocidas, que acepte, voluntariamente su entrega. En los dos
casos, y cuando se trate de especies caninas, se acompañarán los documentos
acreditativos de su inscripción en el Censo Canino Municipal y tarjeta sanitaria
correspondiente, en su caso. Queda prohibido el abandono de cualquiera animal
de compañía en las vías y espacios libres públicos, zonas rurales, etc. 

3.-Los cadáveres de los animales de compañía habrán de recogerse en
depósitos, recipientes o bolsas adecuadas de material impermeabilizado, precin-
tadas o cerradas para  su posterior traslado al Centro Sanitario Municipal o con-
certado, bien directamente por el propietario o poseedor del animal muerto o
previa solicitud de recogida de este por los servicios dependientes del mencio-
nado Centro. Queda prohibido su abandono en descampatdos, camas de torren-
tes, y otros espacios públicos o privados, así como depositarlos en contenedores
de recogida de residuos sólidos urbanos. 

4.-La tenencia de perros destinados a guardar rebaños se ajustará además
del que se ha indicado en el presente título, al que disponga la Consejería de
Agricultura y Pesca del Gobierno de las Islas Baleares. 
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5.-Queda prohibida la tenencia de animales feroces y salvajes en cautive-
rio a viviendas y a cualquiera otro local que no tenga las debidas condiciones de
seguridad acreditadas previa y fehacientemente por los servicios técnicos muni-
cipales competentes, y autorizada expresamente por el Alcalde. En estos casos
será necesario que el propietario acredite la documentación y permisos de
importación de las especies protegidas según la normativa internacional. 

Artículo 66 Conducción de animales por la vía pública 
1.-Los perros que circulen por las vías y espacios libres públicos o priva-

dos, lo habrán de hacer sujetos mediante correas o cadenas y collar, proveídos
del cordon, placa o medalla de control sanitario y/o de registro al Censo canino
municipal, y conducidos por una persona. 

2.-El propietario o poseedor de animales de compañía que circulen por
vías y espacios libres, públicos o privados, de concurrencia pública, serán res-
ponsables de los daños y lesiones que ocasionen a personas y bienes. 

3.-A tal efecto, los perros de peligro previsible o manifiesto, habrán de lle-
var morral adecuadamente colocado y capaz de impedir, por su idónea confec-
ción, la producción de mordiscos o rasguños, bajo la responsabilidad absoluta
del propietario o poseedor. El uso de morral podrá ser ordenado por el Alcalde
respecto de un perro en concreto, o en carácter general cuando las circunstan-
cias sanitarias lo aconsejen. 

4.-Queda prohibida la circulación por las vías y espacios libres públicos,
o privados de concurrencia pública, de animales de especies salvajes, incluso
domesticadas, sin excepción. 5.-Queda prohibida la entrada de animales de
compañía en locales destinados a la fabricación, venta, almacén, transporte o
manipulación de alimentos. Así como a locales de espectáculos públicos, cultu-
rales y deportivos. 

6.-Los titulares de establecimientos públicos del área de hoteleria y res-
tauración podrán prohibir la entrada y estancia de animales de compañía en sus
establecimientos, siempre y cuando esta prohibición figure de forma expresa en
sus accesos. 

7.-Queda prohibido el acceso de animales de compañía en piscinas públi-
cas. 

8.-Los titulares de comercios, industrias y servicios a que hacen referen-
cia los apartados anteriores serán corresponsables en los supuestos de infracción
de las normas que en estos preceptos se establecen, cuando consintieran o no
adaptaran las medidas correctoras pertinentes. 

9.-De lo previsto en los apartados cinco a ocho anteriores se exceptúan los
perros guía o lazarillo para disminuidos sensoriales, con arreglo a lo que dispo-
ne la Ley autonómica 5/1999, de 31 de marzo (BOIB núm. 45 de 1999).
Asimismo se autoriza la participación de animales en fiestas populares (por ej.
Bendiciones de Sant Antoni, cabalgatas de los Reyes Mágicos, etc.). 

10.-Los animales de compañía que circulen en vehículos tendrán que per-
manecer sujetos, de tal modo que con sus movimientos no puedan distraer al
conductor, impedir su capacidad de maniobra y visibilidad. Su permanencia en
el  vehículo tendrá que reunir las condiciones de ventilación suficiente por evi-
tar efectos de sofoco. 

11.-Queda prohibido el abandono de excrementos que puedan producir los
perros en las vías y espacios libres públicos o privados de concurrencia pública.
Los propietarios o poseedores tendrán que proceder, bajo su exclusiva respon-
sabilidad, a recogerlos mediante artefactos o envoltorios adecuados que previa-
mente habrán de traer. 

Artículo 67 Vacunación y daños por agresiones
1.- Los propietarios o poseedores de perros están obligados a la vacuna-

ción antirrábica, con carácter anual y a partir de los tres meses de edad. La vacu-
nación antirrábica generará la entrega de la correspondiente tarjeta sanitaria y
placa o chapa de identificación. 

2.-Toda persona que sufra lesiones producidas por arañazos o mordiscos
de animales tendrá que comunicar con urgencia esta circunstancia al
Ayuntamiento, haciendo constar su identidad y domicilio , así como los datos
que permitan la identificación y/o localización del animal causante de la lesión. 

3.-Los propietarios o poseedores de los animales que hayan causado
lesión, están obligados a facilitar los datos correspondientes del animal agresor,
tanto a la persona agredida como a las autoridades que lo soliciten. 

Artículo 68 Censo canino
1.- Los propietarios o poseedores de perros están obligados a inscribirlos

en el Censo canino municipal habilitado a este objeto, dentro del plazo de un
mes contado desde la fecha de su adquisición o posesión. El censo canino, ten-
drá que contener, como mínimo, los siguientes datos: 

a)-Especie al que pertenece el animal.
b)- Raza. 
c)-Sexo. 
d)-Reseña (capa, signos particulares, tatuajes, identificación electrónica,

etc.). 
e)-Año de nacimiento. 
f)-Domicilio habitual del animal. 
g)-Nombre, domicilio, DNI del propietario. 
h)-Tratamiento antparásitos. 
i)-Otros tratamientos. 
2.-Los animales de compañía se identificarán de acuerdo con lo que dis-

pone la Orden de la Consejería de Agricultura, Comercio e Industria de 21 de
mayo de 1999 (BOCAIB núm. 74, de 08-06-99). 

2.-La baja por muerte o desaparición de estos animales tendrá que ser
comunicada por sus propietarios o poseedores a las oficinas municipales en el
plazo de diez días contados desde la fecha en que estas circunstancias aconte-
cieron. Adjuntará con este fin la documentación acreditativa de la identificación
censal del animal y tarjeta sanitaria ,en su caso. La misma obligación y plazo
afectará a quienes siendo propietarios o poseedores de perros cambien su domi-
cilio o transfieran la posesión del animal. 

4.-El Ayuntamiento procederá a la inscripción de oficio en el censo cani-
no municipal de todos aquellos perros de los cuales sin figurar exista constan-
cia de su tenencia y de la persona propietaria o poseedora. De esta inscripción
se dará traslado al titular para que en el plazo de diez días alegue todo cuanto
crea procedente, tanto con respecto a la inscripción como los datos que s’ rese-
ñen. 

5.-El censo canino municipal constituirá la base para la formalización de
las liquidaciones del arbitrio sobre tenencia y circulación de perros, y, en con-
secuencia, las altas, bajas y modificaciones que se establezcan respecto de
aquel, se considerarán, simultáneamente, aplicables. 

6.-En el supuesto que estas altas, modificaciones o bajas, fueran origina-
das por la inscripción a que hace referencia el artículo 28 de la presente
Ordenanza, tendrá que notificarse el actual al interesado para que, en el plazo de
quince días, interponga la reclamación o recurso pertinente, en su caso. 

Artículo 69 Animales errantes 
1.-Se considerarán errantes los perros en que concurran algunas de las cir-

cunstancias siguientes: 
a)-Que no tenga amo conocido, domicilio, ni esté censado. 
b)-Que circule por las vías y espacios libres públicos o privados de con-

currencia pública, sin ser conducido por persona, aunque esté proveído de collar
con placa,medalla o chapa de identificación. No tendrá, aun así, la considera-
ción de perro andante aquel que ande al lado de su amo o poseedor, proveído de
collar y con la medalla o placa que permita su identificación, pese a que cir-
cunstancialmente no sea conducido con correa o cadena.

2.- Los perros cualificados como errantes serán recogidos por los servi-
cios municipales. La misma actuación se observará respecto de cualquiera tipo
de animal de compañía que circule por las vías y espacios libres públicos o pri-
vados de concurrencia pública sin ser conducido por una persona; así como res-
peto a los animales salvajes - domesticados o no- en cualquiera caso. 

3.-La captura y transporte de animales errantes, que será presidida por cri-
terios humanitarios, se efectuarán mediante la utilización de técnicas y medios
compatibles con los imperativos biológicos de la especie, en buenas condicio-
nes higiénicas y con garantías para la seguridad de las personas por lo general y
del personal encargado de este servicio en particular. 

4.-Los perros errantes depositados en el centro donde sean trasladados que
presenten evidencia clínica de padecer hidrofòbia, enfermedad infecto-conta-
giosa o parasitaria, malformaciones congénitas o no, peligrosidad manifiesta o
cualquiera circunstancia análoga, según el parecer de la dirección facultativa del
servicio, serán sometidos a un periodo de retención de quince días durante el
cual podrá ser retirado por la persona que acredite ser el propietario o poseedor.
Si el motivo de la recogida fuera la carencia de placa o medalla de identifica-
ción, el propietario o poseedor dispondrá de un plazo adicional de tres días para
proceder a la obtención, previa la inscripción censal, siempre y cuando durante
el plazo primitivo de tres días advierta de esta circunstancia los servicios del
centro sanitario. 

5.-Cuando el perro depositado fuera portador de collar con medalla, chapa
o cualquiera tipo de identificación, el periodo de retención se ampliará a siete
días. 

6.-Una vez  transcurridos estos plazos, que en todo caso se computarán a
partir de la fecha de recogida, el animal será sacrificado. 

7.-Cuando los perros errantes depositados en el Centro Sanitario
Municipal o concertado no sean clasificados por su dirección facultativa dentro
de los supuestos contemplados en el artículo anterior, el periodo de permanen-
cia en depósito será de quince días desde la fecha de recogida. A partir del 3º o
7º día, según se trate de animales sin o con collar provisto de placa o medalla de
identificación, respectivamente, serán ofrecidos a las personas que puedan estar
interesados en su adopción, mediante los servicios propios del centro sanitario
y simultáneamente y con el mismo fin a las sociedades protectoras de animales
o plantas legalmente reconocidas. 

8.-Una vez transcurrido este plazo sin que hayan sido objete de adopción,
los animales serán sacrificados. 

Artículo 70 Cese de la tenencia de animales
1.-Los propietarios o poseedores de animales de compañía que no deseen

continuar asumiendo su tenencia, se atendrán a lo que dispone la presente
Ordenanza.

2.-Quienes entreguen estos animales al Centro Sanitario municipal o con-
certado o a las sociedades protectoras de animales o plantas legalmente recono-
cidas, tendrán que manifestar expresamente si la voluntad de abandono tiene por
objeto algunas de las circunstancias siguientes: 

a)-Abandono definitivo: se entiende como tal la incondicional dejada de
su propiedad y posesión. En este caso será de aplicación lo que dispone la pre-
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sente Ordenanza. 
b)-Abandono condicional: se entiende como tal la voluntad de renunciar,

sencillamente, a su propiedad y posesión siempre y cuando el animal sea obje-
to de adopción por tercero interesado y, sino, recobrar la plenitud de derecho
sobre éste. En este caso el plazo de permanencia en el centro sanitario no podrá
exceder de quince días, durante el cual se ofrecerá en adopción. Al acabar el
mencionado plazo sin haber operado ninguna adopción el depositante, al plazo
de cuarenta y ocho horas, tendrá que optar entre recobrar la posesión del animal
o su abandono definitivo. Si optara por la segunda alternativa el animal será
objeto de sacrificio. 

c)-En el supuesto de animales salvajes domesticados o no, la posibilidad
de adopción a que se refiere el párrafo que antecede, se sustituirá por el trámite
de oferta a zoológicos, centros de investigación y entidades parecidas. 

3.-La persona que encuentra un animal de compañía tendrá que proceder
a su depósito en el Centro Sanitario Municipal o concertado, bien directamente
o mediante los servicios dependiente del Ayuntamiento. En este caso será de
aplicación lo que dispone el artículo 612 del código civil. Una vez transcurrido
el plazo de veinte días sin haber sido reclamado por su presunto propietario, será
entregado a quien lo haya encontrado. En el supuesto que este renuncie a su pro-
piedad o posesión será de aplicación lo que establece la presente Ordenanza. 

Artículo 71 Sacrificios de animales 
1.-Los sacrificios de animales será realizado por personal especializado

(veterinario) y con procedimientos eutanásicos. Queda prohibido todo procedi-
miento que ocasione la muerte con sufrimientos para el animal (utilización de
estrictina u otros venenos, armas de fuego, etc.) 2.-La eliminación de cadáveres
y restos de animales, tanto originados durante la tenencia privada de éstos, como
encontrados en las vías y espacios libres públicos o privados de concurrencia
pública o sacrificados en el Centro Sanitario Municipal o concertado, se efec-
tuará mediante el servicio del mencionado centro y con el sistema básico de
incineración o sustitutoriamente y en casos de urgencia por cualquiera de los
procedimientos establecidos en el reglamento de Epizooties de fecha 4 de febre-
ro de 1955 . 

3.-Corresponde al Centro Sanitario Municipal o concertado la recogida de
cadáveres y restos de animales bien a iniciativa propia como a instancia de par-
ticulares y autoridades. Esta recogida se efectuará de forma que impida la con-
taminación del personal afecto al servicio y, en todo caso, en bolsas o recipien-
tes precintados. 

4.-La persona que tuviera conocimiento de la existencia de un cadáver o
restos de animales, tendrán que comunicar al Ayuntamiento facilitando los datos
para su localización y recogida. 

Artículo 72 Tasas, precios públicos e impuestos 
1.-Los propietarios y poseedores de animales quedan obligados al pago de

los impuestos, precios públicos, tasas y de otras exacciones municipales esta-
blecidas en las Ordenanzas Fiscales correspondientes que les sean de aplicación. 

2.-Constituyen bases imponibles a estos efectos: 
a)-La tenencia y circulación de perros.
b)- La prestación de los servicios dependientes del Centro Sanitario

Municipal o concertado descritos en la presente Ordenanza 
3.-El pago del arbitrio comportará la entrega del elemento material acre-

ditativo de esta circunstancia, medalla, placa, etc. que con esta finalidad selec-
cione y establezca como más conveniente, en cada caso, el Ayuntamiento. El
animal tendrá que llevar este elemento, unido al collar o situado de la misma
manera (según el modelo que se adopte) siempre que circule por las vías y espa-
cios libres públicos y privados de concurrencia pública. 

Artículo 73 Infracciones
1.-Corresponde al Ayuntamiento la corrección de las infracciones que se

cometan respecto de las normas de la presente Ordenanza y su normativa com-
plementaria. 

2.-Las acciones y omisiones que vulneren la normativa de protección de
los animales, generarán responsabilidad administrativa, sin perjuicio del que sea
exigible en la vía penal, civil o de otro orden en que puedan incurrir. 

3.-Los hechos constatados por funcionarios a los que se reconoce la con-
dición de autoridad, y que se formalicen en documento público observado los
requisitos legales pertinentes, tendrán valor probatorio sin perjuicio de las prue-
bas que en defensa de los respectivos derechos o intereses puedan aportar los
propios administrados. 

4.-Aquellos que participen en la comisión de cualquiera de las infraccio-
nes de la normativa de protección de los animales, responderán de las mismas.
Las infracciones a que se refiere el presente título se clasifican, de acuerdo con
su entidad en leves, graves y mucho graves. 

Artículo 74 Faltas leves 
Son faltas leves:
a)- Incumplimiento de la normativa de condiciones de los habitáculos de

los animales.
b)- No recogida de los excrementos. 
c)-Causar molestias a los vecinos por ruidos/ (por ej. ladridos) de los ani-

males. 
d)-Carencia de registro y de identificación individual del animal. 

Artículo 75 Faltas graves
Son faltas graves:

a)- El suministro a un animal de sustancias no permitidas siempre y cuan-
do aquello no suponga perjuicio a terceros. 

b)-La esterilitzación, la práctica de mutilaciones innecesarias, por agre-
siones físicas graves y el sacrificio de animales sin control facultativo o en con-
tra de lo establecido por la ley.

c)- Las agresiones físicas que produzcan lesiones graves. 
d)-El abandono no reiterado de un animal. 
e)-La alienación de animales con enfermedad no contagiosa, salvo que

dicho extremo fuera desconocido por el vendedor en el momento de la transac-
ción. 

f)-La venta a laboratorios, clínicas u otros establecimientos para experi-
mentación, sin autorización de la Consejería de Agricultura y Pesca. 

g)-La venta ambulante de animales fuera de mercados y ferias legalizadas
h)- La no vacunación o la no realización de tratamientos sanitarios obli-

gatorios. 
i)-La posesión, exhibición, compraventa, cesión, donación o cualquiera

otra forma de transmisión de animales, la especie de los cuales esté incluida en
los apéndices II i III de la CITE o C2 de la legislación comunitaria sobre la
misma convención, sin los correspondientes permisos de importación. 

j)-La tenencia de animales salvajes que no se adapten al cautiverio en las
condiciones establecidas en el artículo 26.2 de la Ley 1/1999 . La comisión de
dos infracciones tipificadas como leves dentro del plazo de tres meses. 

Artículo 76 Faltas muy graves 
Son faltas muy graves: 
a)-El abandono de animales de compañía domesticados o salvajes en cau-

tiverio, o en reiterado aunque sea individualizado. 
b)-El suministrar sustancias no permitidas a los animales, excepto en el

caso contemplado en el párrafo b) del apartado anterior. 
c)-La alineación de animales con enfermedades contagiosas, salvo si fuera

indetectable en el momento de la transacción. 
d)-La celebración de espectáculos de peleas de gallos o de otros animales,

sean o no de la misma especie o de animales con el hombre. 
e)-El uso de animales en fiestas o espectáculos en los que estos puedan ser

objeto de daño, sufrimientos, tratamientos antinaturales, maltratos, burlas o en
los que pueda herir la sensibilidad del espectador. 

f)-La posesión, exhibición, compraventa, cesión, donación o cualquiera
otra forma de transmisión de animales o de sus partes o derivados, la especie del
cual está incluida en el apéndice I de la CITES o C1 de la legislación comuni-
taria sobre la misma convención. 

g)-La comisión de dos infracciones tipificadas como graves dentro del
plazo de un año. 

Artículo 77 Régimen sancionador
1.- Las infracciones a que se refieren los artículos anteriores serán corre-

gidas mediante las siguientes sanciones: 
a)-las faltas leves con multa de 60 Euros. 
b)-las faltas graves con multa de 750 Euros. 
c)-Las muy graves con multa de 7.500 Euros 
2.-La imposición de cualquiera sanción supondrá la incoación del corres-

pondiente expediente sancionador conformemente con lo que dispone el
Decreto 14/1994, de la potestad sancionadora de la CAIB. 

3.-La imposición de sanciones corresponderá: 
a)-Al Alcalde en caso de infracciones leves y graves. 
b)-Al consejero de Agricultura y Pesca, en caso de infracciones muy gra-

ves
4.-Las infracciones leves prescribirán a los dos meses de haberse cometi-

do, las graves al año, y las muy graves a los dos años. 
5.-El procedimiento sancionador caducará en el plazo previsto en la

Legislación autonómica de aplicación, y se entenderá caducado cuando no se
haya llevado a término en este tiempo ninguna notificación de actuación o dili-
gencia, sin perjuicio de que el instructor del expediente pueda acordar - de con-
formidad con lo que dispone la Ley 30/1992, de 26 de noviembre - un plazo
mayor de resolución motivada y notificada  al interesado, cuando la naturaleza
o las circunstancias de la actuación o la diligencia en curso lo requiera. 

6.-Visto lo que disponen los arts. 72 y 136 de la Ley 30/1992, y art. 98 del
Reglamento 56/1994, el Alcalde podrá ordenar la retirada cautelar del animal
como medida provisional, y, el decomiso como sanción accesoria de la multa, o
retirada definitiva del animal de la posesión de su titular cuando las circunstan-
cias concurrentes así lo hagan necesario. 

7.-En el supuesto de ejecución forzosa de las actuaciones administrativas
en caso de incumplimiento del particular se exigirán a este los gastos económi-
cos ocasionadas. 

CAPÍTULO VIII 
De la protección del Medio ambiente contra la contaminación por ruidos

y vibraciones 

Artículo 78 Consideraciones generales 
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1.-El objeto del presente Capítulo es el establecimiento del marco legal de
regulación de los distintos bienes y recursos ambientales susceptibles de ser ges-
tionados en el ámbito de la competencia del Ayuntamiento de Alaró contra las
perturbaciones por la emisión de ruidos o vibraciones por cualquiera causa. 

2.-Serán de aplicación las prescripciones de este Capítulo en todo el terri-
torio del término municipal de Alaró, quitado del que se dispone para las licen-
cias de actividades industriales. 3.-Queda sometido a aquello que prevé este
Capítulo cualquiera actividad que se encuentre en funcionamiento, ejercicio o
uso que comporte la producción de ruidos o vibraciones. Será exigible su cum-
plimiento a través de la correspondiente concesión de licencias o autorizaciones
municipales para todo tipos de construcciones, demoliciones, obras en la vía
pública e instalaciones industriales, comerciales, recreativas, musicales, espec-
táculos y de servicios, y todas aquellas que se relacionan en las Normas
Subsidiarias de Alaró. También lo será para las ampliaciones o reformas que se
proyecten o ejecuten a partir de la entrada en vigor de esta Ordenanza y, si es el
caso, como medida correctora exigible de acuerdo con lo que prevé la normati-
va que le resulte de aplicación. 

Artículo 79 Régimen de aplicación
1.- Las normas que se contemplan son de obligado y directo cumplimien-

to sin necesidad de un previo requerimiento o sujeción individual a todas las ins-
talaciones, aparatos, construcciones, obras, para toda clase de vehículos, inclui-
dos los de transporte y, por lo general, todos los elementos, actividades, actos y
comportamientos que produzcan ruidos y vibraciones que alteren el estado natu-
ral del ambiente circundante, cualquiera que sea su titular, promotor o respon-
sable y lugar público o privado, abierto o cerrado en el cual esté situado. 

2.-A efecto de lo que prevee el apartado anterior se entiende por actividad
musical cualquier tipo de emisión de sonidos por procedimientos de producción
o reproducción sonora, incluida la música en vivo o en directo, o con la utiliza-
ción de cualquier aparato o medio que sea susceptible de transmitir o emitir
niveles de sonido superiores a 65 dB/(A) en el interior del local o se superen los
niveles de transmisión de los Anexos I e II de este Capítulo. 

3.-Tipo de actividad según su contaminación acústica potencial:
a)- Grupo I: - Restaurantes, cafeterías, cafés o bares.
b)-Grupo II: Cafés-concierto. 
c)-Grupo III: Bingos, cines, teatros, cafés teatro y otras análogas 
d)-Grupo IV: Hoteles y apartamentos turísticos, hostales, agroturismos y

similares. 
e)-Grupo V: Discotecas, salas de baile, salas de fiesta y otras análogas. 
f)-Grupo VI: Actividades recreativas potencialmente generadoras de

ruido, realizadas al aire libre, en espacios públicos o privados, que no estén
comprendidas en los grupos anteriores. 

4.-Para el desarrollo de la actividad de los establecimientos comprendidos
al Grupo IV, se tendrá que incluir como actividad complementaria a la principal
y ser contemplada en el proyecto y licencia municipal; todo esto, de conformi-
dad con el procedimiento establecido en la Ley 8/1995. Si el establecimiento,
legalmente, es considerado exento de obtener licencia para el ejercicio de la
actividad musical, tendrá que presentar proyecto de insonoritzación para garan-
tizar los niveles de db/(A) exigidos en los Anexos I e II de este Capítulo. 

Artículo 80 Inspecciones
1.- Los servicios de inspección municipal, Policía Local o órgano autori-

zado por el Alcalde, podrán realizar de oficio o a instancia de vecinos afectados
por ruidos, asociaciones de vecinos, o cualquier otro interesado las inspecciones
que resulten necesarias para garantizar el cumplimiento de lo que prevé este
Capítulo. 

2.-Al efecto de lo que prevé el apartado anterior, los propietarios, posee-
dores o responsables de las fuentes emisoras del ruido, estarán obligados a faci-
litar a los servicios de inspección municipal el acceso a sus instalaciones o focos
generadores de ruido y dispondrán su funcionamiento a las distintas velocida-
des, cargas, marchas o niveles de sonido que los servicios inspectores indiquen,
y tendrán que estar presentes. De las actuaciones llevadas a cabo, se extenderá
acta acreditativa de la inspección realizada. 

3.-La obstrucción de la tarea inspectora podrá llevar emparejada la revo-
cación de la Licencia o Autorización, sin perjuicio de las responsabilidades
administrativas o penales en que pueda incurrir. 

Artículo 81 Remisión a la normativa urbanística 
Todos los edificios tendrán que cumplir las condiciones acústicas de la

edificación que se determinen en la Norma Básica de la Edificación (NBE/-
CAN) y en las Normas Subsidiarias de Alaró. 

Artículo 82 Emisión de ruidos
1.-Sin tener en cuenta las perturbaciones producidas por el tránsito roda-

do de vehículos, en el medio ambiente exterior no se podrá producir ningún
ruido que sobrepase los límites en las condiciones y características determina-
das en el Anexo I del presente Capítulo. 

2.-Los trabajos realizados en suelo clasificado como urbano, no se podrán
hacer entre las 20,00 horas y las 08,00 horas del día siguiente cuando los nive-
les de emisión de ruidos sean superiores a los establecidos a todos los efectos en
el Anexo I. Se exceptúan de esta prohibición las obras urgentes, aquellas que se
realizan por razones de necesidad o peligro, y aquellas que, con motivo de sus
inconvenientes, no se puedan realizar durante el día. Este trabajo nocturno habrá

de estar expresamente autorizado por el Alcalde, quien determinará los límites
sonoros que tendrá que cumplir en función de las circunstancias que concurran
en cada caso. 

3.-Los valores máximos tolerables de vibraciones serán los que se especi-
fiquen en la legislación estatal o autonómica que resulte de aplicación. 

4.-En las viviendas y locales interiores de una edificación, el nivel sono-
ro expresado en dB/(A) no tendrá que sobrepasar los niveles establecidos a
l’Anexo II de este Capítulo como consecuencia de las fuentes sonoras sitas en
el exterior o en el interior de locales o viviendas adyacentes, teniendo en cuen-
ta la zona, dependencia de la vivienda o tipo de local y horario y despreciando
los ruidos que provienen del tráfico.

Artículo 83 Emisores de ruidos en paredes y techos 
1.-No se podrán colocar máquinas, artefactos en movimiento de cualquie-

ra instalación, en o encima de paredes, techos, forjados y otros elementos estruc-
turales de las edificaciones, a excepción de casos excepcionales en los cuales se
justifique que no se producen molestias a los vecinos, o se instalen los elemen-
tos correctores oportunos. 

2.-La distancia entre los elementos indicados y el cierre perimetral será de
un metro. 

Artículo 84 Instalación de maquinaria diversa 
A partir de la entrada en vigor de la presente Ordenanza, no se permitirá: 
a)-En las vías públicas y en los establecimientos, la instalación de máqui-

nas o aparatos que transmitan en zonas próximas a edificios, viviendas, centros
sanitarios, educativos y, por lo general, zonas de ocio, niveles sonoros superio-
res a los límites permitidos en los Anexos I e II de este Capítulo. 

b)-Los equipamientos de las instalaciones de aire acondicionado, ventila-
ción o refrigeración, como puedan ser ventiladores, extractores, unidades con-
densadoras y evaporadas, compresores, bombas, torres de refrigeración y otros
similares, que transmitan a los edificios propios, contiguos o próximos, niveles
sonoros superiores a los límites establecidos en el Anexo II. 

c)-La instalación de máquinas que transmitan a los edificios contiguos o
próximos niveles de vibraciones superiores a los límites máximos establecidos
por la normativa aplicable. 

Artículo 85 Actividades potencialmente generadoras de contaminación
acústica 

1.-Los edificios, locales, recintos y/o espacios destinados a las actividades
de los grupos I, II, III y V expresados en el art. 62.3 de esta Ordenanza, tendrán
que estar dotados del aislamiento acústico global necesario, el cual se tendrá que
justificar en función del nivel máximo de presión acústica que se prevea que se
pueda producir en la actividad, para impedir la transmisión en el exterior de los
mencionados locales, recintos y/o espacios de ruidos/ (niveles de presión acús-
tica) superiores a los permitidos en este Capítulo. 

2.-Al efecto de lo que se dispone en el párrafo anterior, se tendrá que pre-
sentar un estudio justificativo de las medidas previstas para que la transmisión
de ruidos y vibraciones generados por las distintas fuentes sonoras, máquinas o
elementos cumplan las prescripciones de este Capítulo. Al mencionado estudio
se tiene que partir de un nivel de emisión global determinado que se prevea que
se pueda producir en la actividad por los aparatos o elementos generadores que
se pretendan instalar y/o por la concurrencia de público y que no podrá ser
nunca inferior a lo que todo seguido se establece: 

a)-Actividades del Grupo I 75 dB/ (A) 
b)-Actividades del Grupo II 90 dB/ (A) 
c)-Actividades del Grupo III 80 dB/ (A) 
d)-Actividades del Grupo V 115 dB/ (A) 
3.-Los establecimientos incluidos en el grupo II tendrán que contar con

limitador de sonido. 4.-Para las actividades comprendidas al grupo VI, se tendrá
que solicitar la oportuna licencia y se tiene que contar, para la realización de
dichas actividades, con un limitador de sonido, siempre y cuando la actividad
musical se desarrolle con métodos eléctricos, electrónicos o similares, con la
finalidad de evitar que los niveles sonoros superen los límites establecidos a los
Anexos I e II. Quedan excluidas de la instalación de limitador las fiestas popu-
lares, verbenas y acontecimientos análogos debidamente autorizados por el
Alcalde. 

5.-Cuando en un establecimiento se desarrolle una actividad la denomina-
ción de la cual no quede incluida en alguna de las denominaciones mencionadas
en el artículo 62.3 y que, por sus características, se asimile a cualquiera de ellas,
también le serán de aplicación las normas de este artículo, quedando el Alcalde
expresamente facultado para incluirla en el grupo correspondiente. 

6.-Para los establecimientos comprendidos en los Grupos II, III, V y VI
del artículo 62.3 que pretendan instalarse en zonas de uso predominantemente
residencial, el Alcalde podrá imponer condiciones de funcionamiento, limita-
ciones o medidas correctoras especiales que impidan que su implantación tenga
repercusiones negativas para la tranquilidad de los vecinos. 

7.-Además de lo establecido en los apartados anteriores, cualquier clase
de actividad tendrá que cumplir todas las condiciones que este Capítulo u otras
normas de aplicación dispongan para su instalación y funcionamiento. 

Artículo 86 Condiciones de los locales 
Las condiciones exigidas para los locales sitos en edificios habitados o

próximos a ellos, destinados a cualquier actividad que se pueda considerar como
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foco de ruido, serán aquellas que acto seguido se señalan: 
a)-Los valores de aislamiento se refieren también a los orificios, aperturas

y cualquiera tipo de mecanismo para la ventilación en los mencionados locales,
tanto en invierno como en verano. 

b)-Todas las actividades comprendidas en los Grupos II y V del artículo
62.3 podrán ejercerse con puertas y ventanas abiertas en horario diurno, respe-
tando, en todo caso, los niveles establecidos a los Anexos I e II de esta
Ordenanza mediante la calibración del limitador de sonido. El horario nocturno
y hasta la finalización de la actividad musical, se tendrá que ejercer con las puer-
tas, ventanas, huecos y cualquier tipo de apertura, cerrados. 

c)-Todas las actividades comprendidas dentro los Grupos II, III y V ten-
drán que tener, a todas las vías de acceso al local, sistemas de doble puerta for-
mando vestíbulo, dotado de mecanismos automáticos de cierre, los cuales han
de estar siempre en funcionamiento. Dicho vestíbulo se ajustará a aquello pre-
visto en la Ley 3/1993, de 4 de mayo, para la mejora de la accesibilidad y supre-
sión de las barreras arquitectónicas, y en el Decreto 96/1994, de 27 de julio, por
el cual se aprueba el reglamento de desarrollo. Cuando sea necesario, entre las
dos puertas se instalará un aislante de fibra textil o mineral que ocupe todo el
ancho del vestíbulo intermedio con una adecuada capacidad de absorción acús-
tica. 

d)-Todas las actividades comprendidas dentro los Grupos II, III y V que
dispongan de ventanas, habrán de dotarlas de los mecanismos necesarios para
impedir que puedan ser abiertas por los clientes. A excepción de las actividades
desarrolladas por los Grupos IV y VI, todos los aparatos o medios que sean sus-
ceptibles de transmitir o emitir sonido o vibraciones, tendrán que ser en el inte-
rior del propio local donde se desarrolle la actividad principal. Los altavoces no
pueden estar orientados hacia las aperturas que comuniquen al exterior o hacia
elementos o estructuras que no tengan la suficiente capacidad de aislamiento o
absorción acústica, según determine la normativa aplicable. 

Artículo 87 Horarios 
1.-A efecto de lo que prevé esta Ordenanza, se establece como horario

diurno el comprendido entre las 09,00 horas y las 00,00 horas como máximo y
se considera nocturno el resto, sin perjuicio de que el Alcalde, atendiendo las
circunstancias de época del año u otra análoga pueda modificarlo. 

2.-Horarios de la actividad musical: 
a)-Se permitirá llevar a término amenización musical en vivo hasta las

02,00 horas a los establecimientos incluidos al grupo I, cuando sea posible
someterlo a un limitador de sonido. b)-Para los establecimientos comprendidos
a los Grupos II, III y V, la actividad musical se desarrollará entre los horarios de
apertura y cierre de dichos establecimientos. 

c)-Para los establecimientos comprendidos en el Grupo IV, la actividad
musical se podrá realizar hasta las 02,00 horas, como máximo. Pese a esto, el
Alcalde, considerando las circunstancias señaladas en el párrafo primero de este
artículo, lo puede modificar. En los casos en que la actividad musical se realice
en el exterior y se produzca una avería del limitador, esta actividad tendrá que
finalizar a las 00,00 horas, sin perjuicio que se respeten los niveles máximos de
los Anexos I e II. 

3.-Las actividades musicales que se desarrollen al aire libre, comprendi-
das en el grupo VI, independientemente de su acceso público o privado, tendrán
el horario que determine el Alcalde. 

Artículo 88 Prohibición de ruidos en horario nocturno 
1.-La producción de ruidos en la vía pública, en las zonas de pública con-

currencia o en el interior de los edificios, no podrá superar los límites que exige
la convivencia ciudadana. Se evitarán, especialmente en horas de descanso noc-
turno, los ruidos producidos por: 

a)-tono excesivamente alto de la voz humana o la actividad directa de las
personas.

b)- sonidos y ruidos emitidos por animales domésticos. 
c)-aparatos o instrumentos musicales o acústicos. 
d)-aparatos domésticos. 
e)-vehículos de todo tipo. 
2.-Como criterio general, se considerará transgresión de esta Ordenanza el

comportamiento incívic de los ciudadanos o vecinos cuando sea considerada
una perturbación y se superen los niveles máximos permitidos. 

Artículo 89 Autorización previa de actividades lúdicas 
1.-Los actos y actividades multitudinarios de cariz festivo que tengan

lugar a la vía pública o zonas de pública concurrencia, tendrán que contar con
autorización expresa del Alcalde, indicando las condiciones por consideración
de la posible incidencia por ruidos, independientemente de las cuestiones de
orden público.

2.-Queda prohibido cualquiera tipo de ruido, sea cual sea su origen,
transmitido al interior de las casas, que supere los niveles establecidos del
Anexo II. 

Artículo 90 Limitaciones de uso 
Se establecen las siguientes prevenciones: 
a)-Los propietarios o usuarios de aparatos audiovisuales y, por lo general,

cualquier instrumento musical o acústico, tanto si son empleados en viviendas,
establecimientos públicos como de otros lugares destinados a la convivencia

humana, habrán de ajustar su volumen a los límites establecidos en los Anexos
I y II de esta Ordenanza. 

b)-En las vías y espacios de pública concurrencia queda prohibido el uso
de cualquier tipo de dispositivo sonoro para emitir mensajes publicitarios, recla-
mo, aviso, distracción o análogos, o la circulación de vehículos de todo tipo que
excedan de los niveles permitidos en este Capítulo. 

Artículo 91 Competencia sancionadora 
A las infracciones cometidas en las materias propias de la Ley 8/1995, les

será de aplicación el régimen previsto en la propia Ley. Para la imposición de la
sanción es competente el Alcalde hasta la cuantía de 1.202,02 Euros y el Pleno
de la Corporación hasta 30.050,61 Euros. Asimismo, a las infracciones cometi-
das en las materias propias del Decreto 20/1987, les será de aplicación el régi-
men de clasificación y cuantía de las sanciones previstas en este Capítulo, sien-
do competente el Alcalde para la imposición de la cuantía máxima de 601,01
Euros. 

Artículo 92 Responsabilidad administrativa 
Independientemente de la regulación de la responsabilidad prevista a la

Ley 8/1995, serán responsables de las infracciones administrativas cualquier
persona natural o jurídica que, por acción, omisión o negligencia contravenga lo
que dispone este Capítulo. 

Artículo 93 Infracciones
Sin perjuicio de lo que dispone la legislación específica, las infracciones

a que se refiere el presente Capítulo se clasificarán en: leves, graves y muy gra-
ves. 

a) Leves:
1.-exceder en menos de 9 dB/ (A) los niveles máximos admisibles. 
2-transmitir niveles de vibración hasta un 30 por ciento superiores a los

fijados como máximos en el Decreto 20/1987, o vibraciones ligeramente detec-
tables sin instrumento de medida en el lugar donde se efectúa la comprobación. 

3.-por lo general, todas aquellas conductas que impliquen negligencia o
carencia de cura que no estén previstas como faltas de carácter grave o muy
grave. 

b) Graves: 
1.-la omisión de datos, ocultación de informes u obstrucción de la activi-

dad inspectora municipal que tenga por objeto inducir a confusión o reducir la
trascendencia de los riesgos para las personas o el impacto ambiental. 

2.-vulnerar las prohibiciones contenidas en el presente Capítulo. 
3.-superar entre 10 y 18 dB/(A) los niveles máximos admisibles. 
4.-no tener la preceptiva licencia o autorización municipal para el ejerci-

cio de la actividad. 5.-transmitir niveles de vibración de un 30 hasta un 90 por
ciento superiores a los fijados como máximas en el Decreto 20/1987 o vibra-
ciones inequívocamente detectables sin instrumentos de medida en el lugar en
el cual se efectúa la medición. 

6.-realizar cualquiera modificación de las circunstancias o elementos
reflejados en las actas de inspección. 

7.-poner en funcionamiento aparatos o instalaciones, el precintado, clau-
sura o limitación de tiempo de los cuales hubiera estado ordenado por el
Ayuntamiento. 

8.-no corregir las deficiencias observadas en el plazo previamente otorga-
do. 

9.-la reincidencia en faltas leves. A tal efecto, se entenderá reincidencia la
comisión de una infracción de carácter leve por Resolución firme, de la misma
naturaleza, dentro del periodo del año inmediatamente anterior. 

d) Muy graves: 
1.-superar más de 19 dB/(A) los niveles sonoros máximos admisibles.
2.-transmitir niveles de vibración superiores en más de un 90 por ciento a

los fijados como máximos en el Decreto 20/1987 o vibraciones pronunciamen-
te detectables sin instrumentos de medida en el lugar en el cual se efectúa la
medición.

3.- romper un precinto, manipular el limitador de sonido o instalar una
conexión paralela no precintada. 

4.-instalar más accesorios sonoros de aquellos que han estado precintados
con posterioridad a la instalación del limitador de sonido, sin comunicación pre-
via al Ayuntamiento. 

5.-la reincidencia en faltas graves, entendiéndose como reincidència la
comisión de una infracción de carácter grave por Resolución firme, de la misma
naturaleza, dentro del periodo del año inmediatamente anterior. 

Artículo 94 Régimen sancionador 
1.-Las sanciones por las infracciones a este Capítulo, quitado de una pre-

visión distinta en norma específica que le resulte de aplicación, serán aquellas
que acto seguido se determinan: a)-Por infracciones faltas leves con multas de
150 Euros 

b)-Por infracciones graves con multas de 300 Euros 
c)-Por infracciones muy graves con multas de 600 Euros 
2.-Cuando se trate de infracciones continuadas, las sanciones correspon-

dientes se impondrán cada día mientras persista el comportamiento infractor. 

Artículo 95 Obligación de restauración de la realidad ambiental
La prescripción de infracciones y de sanciones no afectará la obligación
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de restaurar la realidad ambiental alterada, ni la indemnización por los daños y
perjuicios ocasionados a la Administración o terceros. 

Artículo 96 Remisión a la normativa sancionadora estatal y autonómica 
El procedimiento sancionador se regirá por lo que dispone el Decreto

14/1994, de 10 de febrero - que aprueba el Reglamento del procedimiento que
tiene que seguir la Administración de la Comunitat Autónoma de las Islas
Baleares en el ejercicio de la potestad sancionadora - y, supletoriamente por
aquello que prevé el RD 1398/1993, de 4 de agosto, que aprueba el Reglamento
del procedimiento para el ejercicio de la potestad sancionadora.

CAPÍTULO IX 
De la gestión de los residuos urbanos

Artículo 97 Consideraciones generales
1.- La presente Ordenanza regula las siguientes actuaciones y actividades:
a)- La recogida domiciliaria de los residuos urbanos.
b)- La separación domiciliaria de los residuos urbanos por parte de ciuda-

danos y trabajadores de las empresas. 
c)-La aportación de residuos urbanos por parte de ciudadanos y trabaja-

dores de las empresas, así como la gestión de los espacios públicos destinados
a la aportación (aceras, Parques Verdes, áreas de aportación, horarios) 

2.-Definición de los conceptos empleados en la presente Ordenanza,
siguiendo la ley 10/1998, de 21 de abril, de residuos (BOE núm.96, de 22 de
abril de 1998):

a)-Ciudadano: Todo habitante de derecho o de hecho del municipio, u
ocupante temporal de vivienda sita en el término municipal, que desarrolla una
actividad generadora de residuos urbanos. Igualmente, se incluyen en el con-
cepto los trabajadores y responsables de los comercios, industrias, empresas de
servicios y oficinas sitos en el término municipal. 

b)-Residuos urbanos (RSU): Los residuos generados en domicilios parti-
culares, comercios, oficinas, industrias o empresas de servicios. Además, se
incluyen los residuos no calificados de peligrosos que no estén en el listado pre-
cedente. Por último, también se incluyen los residuos generados por la actividad
municipal de limpieza de vías públicas, zonas verdes, equipamientos, los ani-
males domésticos muertos, los muebles y vehículos abandonados y las ruinas
procedentes de obras cualificadas como menores. 

c)-Residuos peligrosos: Aquellos que figuran en la lista de residuos mar-
cados como peligrosos aprobada por la Decisión 2001/118/CE de la Comisión
Europea, de 16 de enero de 2001 (DOCE/ L 47, 16/02/01) e incorporada al orde-
namiento estatal por la Orden MAM//304/2002, de 8 de febrero (BOE núm.43,
de 19 de febrero de 2002). 

d)-Productor: Cualquier persona física o jurídica que sus actividades,
excluyendo la derivada del consumo doméstico, produzcan residuos o que haga
operaciones de tratamiento previo, de mezcla, o de otro tipo que provoquen un
cambio de naturaleza o de composición de estos residuos. 

e)-Fracción de residuos: Tipología de los residuos declarados como reci-
clables por la normativa europea, estatal o autonómica. Se distinguen cuatro
fracciones: 

1.-Orgánica: Residuos orgánicos alimentarios de domicilios, mercados de
alimentos, restaurantes, hoteles, comercios alimentarios, o bien los residuos de
jardinería o poda a nivel privado o público. 

2.-Papel y cartón: Residuos de papel impreso o envases domésticos y
comerciales de papel o cartón, tanto con el símbolo de Punto Verde, como no. 

3.-Vidrio: Residuos de envases de vidrio entero o roto. No se incluyen
vidrios de ventanas, ni bombillas o fluorescentes de iluminación. 

4.-Envases ligeros: Residuos de envases como latas metálicas, plásticos
de todo tipo, tetrabricks y otros de similares. 

f)-Servicio de Recogida Selectiva (SRS): Servicio público de recogida de
los residuos urbanos cualificados como reciclables. Incluye también su trans-
porte a las estaciones de tratamiento. 

g)-Generador singular cualificado: Generador de residuos urbanos que
por el volumen de producción de residuos, o su especialidad, obliga a un proce-
dimiento de gestión específico y personalizado por parte del SRS. 

h)-Generador singular cualificado: Generador singular que ha estado
reconocido como tal por el Ayuntamiento, estableciendo un procedimiento espe-
cífico de gestión de los residuos. 

i)-Plan Director Sectorial de Gestión de Residuos Urbanos de Mallorca
(PDSGRUM/): Normativa autonómica de ordenación territorial, derivada de las
Directrices de Ordenación del Territorio, en lo referente a la gestión de los resi-
duos urbanos al ámbito de la isla de Mallorca. 

Artículo 98 Colaboración ciudadana 
El Ayuntamiento está obligado a atender las reclamaciones, denuncias y

sugerencias de los ciudadanos, ejerciendo las acciones que en cada caso corres-
pondan. 

Artículo 99 Obligaciones de la ciudadanía 
Todos los ciudadanos definidos en el artículo 97.2: 
a)-Están obligados al cumplimiento de esta ordenanza y de las disposi-

ciones complementarias que apruebe la Corporación Municipal en ejercicio de
sus facultades. 

b)-Están obligados a hacer una separación domiciliaria y a los puestos de
trabajo de sus residuos urbanos de la siguiente manera: 

1.-Fracción orgánica. 
2.-Papel y cartón. 
3.-Vidrio 
4.-Envases ligeros 
5.-Resto 
c)-Están obligados a favorecer la selección y, por lo tanto, posible recu-

peración de otras fracciones valorizables de los residuos. 
d)-Tienen la obligación de dirigir sus reclamaciones, denuncias y suge-

rencias directamente al  Ayuntamiento. 
e)-En  caso de desarrollar una actividad empresarial o profesional dentro

del municipio, tienen la obligación de presentar una solicitud por tal de ser cua-
lificados como generador singular y ser incluidos en la lista de generadores sin-
gulares cualificados, si finalmente el Ayuntamiento lo considera calificado. 

f)-En el caso de desarrollar una actividad empresarial o profesional den-
tro el municipio, y producir residuos peligrosos tienen la obligación de comuni-
carlo a los órganos competentes de la Comunitat Autónoma de las Islas
Baleares, y solicitar las autorizaciones administrativas que le ataña. 

Artículo 100 Generadores singulares 
1.-El Ayuntamiento podrá llevar a término actividades de recogida selec-

tiva de productores singulares en materia de recogida selectiva diferenciado
cuando lo establezca el correspondiente convenio con el Consell de Mallorca de
gestión de recogida selectiva de las fracciones papel/cartón, vidrio y
envasos/ligeros. Mientras no exista el mencionado convenio el Servicio de
Recogida Selectiva de las fracciones indicadas será el mismo que el del resto de
ciudadanos, es decir, contenedores en la vía pública. 

2.-Asimismo dentro las actividades en materia de recogida selectiva se
incluirá el sistema de recogida selectiva de residuos peligrosos de origen muni-
cipal o urbano según se establezca con los órganos competentes de la Comunitat
Autónoma de las Islas Baleares. 

Artículo 101 Propiedad del material recogido 
1.-Según el artículo 20 de la Ley 10/1998 de Residuos los poseedores de

residuos urbanos estarán obligados a entregarlos a las entidades locales
(Ayuntamiento y/o Consell de Mallorca), para su reciclaje, valorización o eli-
minación, en las condiciones que determinen las ordenanzas. Las Entidades
locales adquirirán la propiedad de los residuos desde la entrega o aportación del
ciudadano (poseedor) y este último quedará exento de responsabilidad por los
daños que puedan ocasionar estos residuos, siempre y cuando en la aportación
se hayan observado estas ordenanzas y otras normas de aplicación. 

2.-Se prohíbe seleccionar y retirar para su aprovechamiento cualquier
clase de material residual depositado en los contenedores de recogida selectiva.
Únicamente las empresas autorizadas por el Consell de Mallorca pueden reco-
ger los iglús/ azules, verdes y amarillos. 

Artículo 102 Prestación del servicio de recogida selectiva 
1. Fracciones de los Residuos Urbanos Orgánica y Resto: 
a)-La recogida selectiva la llevará a término la empresa municipal y/o la

empresa adjudicataria de los servicio por parte del Ayuntamiento. 
b)-La recogida selectiva se llevará a término según se establezca en los

respectivos Pliegues de Prescripciones Técnicas del concurso de adjudicación
del servicio. 

c)-El servicio de recogida selectiva de fracciones se hará cargo de retirar
los materiales especificados y es de prestación obligatoria por parte del munici-
pio. 

2.Fracciones de Papel/Cartón, de Vidrio y de Envases Ligeros: 
a)-La recogida selectiva la llevarán a término las empresas adjudicatarias

del SRES del Consell de Mallorca. 
b)-La recogida selectiva se llevará a término según se establezca en los

respectivos Pliegues de Prescripciones Técnicas del concurso de adjudicación
del SRS. 

c)-El servicio de recogida selectiva de fracciones se hará cargo de retirar
los materiales especificados y es de prestación obligatoria por parte del munici-
pio. 

d)-El Ayuntamiento podrá establecer, con cargo al presupuesto municipal,
y previo convenio con el Consell de Mallorca, responsable de los servicios de
Gestión del RSU de la isla de Mallorca y de Recogida Selectiva, programas pro-
pios diferenciados de recogida selectiva con el objeto de: 

1.-Separar los animales domésticos muertes, en cumplimiento del
PDSGRUM y las posteriores ordenaciones relacionadas con el tratamientos de
estos residuos y de manera coordinada con el Consell de Mallorca. 

2.-Mantener limpias las Áreas de Aportación, con la contratación de per-
sonal propio de limpieza. Este personal introducirá dentro los contenedores
correspondientes las fracciones que los ciudadanos no han introducido. 

3.-Segregar fracciones concretas que confieran a los residuos urbanos o a
los productos de su reutilitzación características de peligrosidad, según la nor-
mativa vigente. 

4.-Cumplir con las obligaciones que se derivan del Plan Director Sectorial
para la Gestión de los Residuos de Construcción, Demolición, Voluminosos y
Neumáticos Fuera de Uso de la isla de Mallorca, siguiendo siempre las indica-
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ciones del artículo 9, apartado 6 del PDSGRUM.

Artículo 103 Métodos operativos
1. Los métodos operativos concretos son los establecidos por El

Ayuntamiento, el Consell de Mallorca y las empresas recojedoras: 
a)-Contenedores en la vía pública, ya sean áreas de aportación, ya sean

Parques Verdes. 
b)-Contenedores en generadores singulares cualificados. 
c)-Cualquiera otro sistema que garantice la segregación de las cinco frac-

ciones y que se haya acordado con el Consell de Mallorca (artículo 9, apartado
6 del PDSGRUM/). 

3. Las incidencias, daños o perjuicios que cualquier empresa realice acti-
vidades de recogida selectiva dentro del municipio sin la autorización expresa
del Ayuntamiento y el acuerdo del Consell de Mallorca serán reclamadas por la
correspondiente vía judicial. 

Artículo 104 Reutilitzación y recuperación 
1. Con objeto de fomentar las acciones preventivas y de reducción, en

cuanto a la gestión de los residuos urbanos, el Ayuntamiento podrá establecer
ayudas económicas, exacción de árbitrios o de impuestos, u otras acciones enca-
minadas a:

a)-Disminuir la producción de residuos. 
b)-Reciclar y recuperar los residuos. 
c)-Reducir el volumen de los residuos producidos (cesión de empaqueta-

dores de cartón, compactadores de papel y envases). 
d)-Facilitar la recogida al SRS. 

Artículo 105 Responsabilidades 
1. Independientemente de las consideraciones del régimen sancionador de

la Ley 10/1998 de Residuos, los productores y poseedores de residuos, es decir,
los ciudadanos del municipio: a)-Que los liberen para su reutilitzación o trata-
miento a un tercero no autorizado serán responsables solidarios con este terce-
ro de cualquier perjuicio que pudiera derivarse. Asimismo, responderán solida-
riamente de las sanciones que proceda imponer. 

b)-Serán responsables de los daños que se produzcan en los procesos de
eliminación, como consecuencia de mala fe en la entrega de los residuos o de
falta de información sobre las características de los productos entregados, que
haya efectuado la entrega. 

c)-Serán responsables de la aportación de residuos no autorizados, en
especial de fracciones catalogadas como peligrosas: pilas, insecticidas, pinturas,
disolventes, etc., a cualquiera de los contenedores dedicados a la recogida de las
fracciones siguientes: 

1.-Fracción orgánica. 
2.-Papel y cartón. 
3.-Vidrio
4.-Envases ligeros. 
5.-Resto. 
d)-Serán responsables de guardar o almacenar dentro de su domicilio,

establecimiento o dependencia las fracciones separadas hasta el momento de su
aportación al Sistema. Este momento lo determinarán los horarios de aportación
los cuales estarán coordinados con los horarios de prestación de los diferentes
servicios de recogida de residuos del municipio. Así dentro su domicilio, esta-
blecimiento o dependencia, especialmente los productores singulares cualifica-
dos dispondrán de un local de medidas mínimas y suficientes según las normas
municipales. 

e)-El artículo 9, apartado 5, del PDSGRUM, indica ‘los Entes locales rea-
lizarán, en su caso, la recogida selectiva puerta a puerta de los generadores sin-
gulares de residuos, los cuales habrán de destinar, dentro sus instalaciones, una
zona específica para la recogida selectiva de los residuos en las fracciones a)
Fracción orgánica, b) Papel y cartón, c) Vidrio, d )Envasos ligeros, e) Resto. 

f)-Serán responsables de una aportación de impropios de la cual resultara
contaminada el resto de fracción del contenedor. El ciudadano causante será res-
ponsable de los gastos ocasionados. Si además la contaminación es por causa de
un residuo peligroso, al responsable se le abrirá el correspondiente expediente
por infracción muy grave, a instancias de un denunciante del propio
Ayuntamiento, del Consell de Mallorca o de cualquiera otro. 

Artículo 106 Forma de presentación de las fracciones de la separación
domiciliaria 

1.-Los sistemas establecidos y aprobados por el Consell de Mallorca defi-
nirán la forma de aportación de los residuos en cada una de las cinco fracciones. 

2.-La presentación de los residuos seleccionados de entre los residuos pro-
ducidos se hará, obligatoriamente, en el tipo de recipiente normalizado que en
cada caso, señale el PDSGRUM, y a las Áreas de aportación y/o Parques Verdes
cualificados por el Consell de Mallorca. 

3.-Los ciudadanos están obligados a depositar los residuos seleccionados
en el interior de los contenedores que se destine a tal efecto: 

a)-Las cajas de cartón estarán plegadas de manera que ocupen el mínimo
volumen. 

b)-Los envases ligeros (garrafas de agua, tetrabricks/, latas de refrescos/,
etc.) chafados en la manera que sea posible. 

c)-Si como consecuencia de una deficiente presentación de los estiércoles,

se produjeran vertidos, el usuario causante será responsable de la suciedad oca-
sionada. 

4.-No se permite la aportación de residuos diferentes de la fracción que es
objeto de la recogida selectiva específica: fracción orgánica (contenedor negro),
papel y cartón (iglú azul), vidrio (iglú verde claro), envases ligeros (iglú/ ama-
rillo). Si como consecuencia de una aportación de impropios resultara contami-
nada el resto de fracción del contenedor, el usuario causante será responsable de
los gastos ocasionados. 

5.-Se prohíbe depositar residuos que contengan líquidos o que puedan
licuarse (aceites y grasas solidificados por baja temperatura), así como residuos
tóxicos y peligrosos, materiales en combustión y objetos metálicos o volumino-
sos que puedan averiar los vehículos cosechadores. 

6.-Cuando los residuos urbanos, por su naturaleza, sean tóxicos, peligro-
sos, inestables o de características especiales, se exigirá al productor o poseedor
de éstos que, previamente a su recogida, realice un tratamiento para eliminar o
reducir tanto como sea posible estas características o que se depositen en la
forma y lugar adecuados. En todo caso el Ayuntamiento le informará de los ges-
tores autorizados para residuos peligrosos del Gobierno de las Islas Baleares. 

7.-Los generadores singulares cualificados han de efectuar la separación
previa (en origen) de los residuos dentro las propias instalaciones, siguiendo las
instrucciones que oportunamente aportadas por las empresas recojedoras (por
ejemplo cajas plegadas y empaquetadas, envases compactados). 

8.-Los generadores singulares no cualificados como tal han de efectuar la
separación previa (en origen) de los residuos dentro de las propias instalaciones,
como el resto de ciudadanos. 9.-Los productores de grandes cantidades de resi-
duos, como pueden ser algunos de los generadores singulares cualificados,
podrán coordinar con el Ayuntamiento, la operación de instalaciones fijas para
tratamientos previos o mejora de la operativa y presentación, especialmente
basados en la compactación. De común acuerdo con las entidades implicadas se
establecerán los detalles técnicos, operativos y económicos. 

10.-Sin contar con el Consell de Mallorca no se podrá remitir al Servicio
de Gestión de los RSU de la isla de Mallorca residuos pretratados según el
párrafo anterior, que interfieran las condiciones técnicas para las que se han
diseñado los sistemas de uso general (exceso de grado de compactación en
envases ligeros que impedirá su elección en la planta 

Artículo 107 Normas de uso de los contenedores
1.-Sólo se utilizará el contenedor para los residuos autorizados. No se

depositarán objetos metálicos que puedan averiar los vehículos, ni materiales en
combustión. 

2.-Los adjudicatarios del SRS procederán al mantenimiento y limpieza de
los iglús de uso colectivo y público (sólo papel, vidrio y envases) ubicados en
las áreas de aportación. 

3.-El adjudicatario del Servicio de Gestión del RSU de la isla de Mallorca
procederán a la limpieza de los iglús de uso colectivo y público (sólo papel,
vidrio y envases) ubicados en los Parques Verdes. 

4.-Los servicios municipales procederán a la limpieza y mantenimiento
del resto de contenedores de uso colectivo y público. 

5.-El poseedor doméstico y puntual de grandes cantidades de residuos
(fiesta, tostada, mudanza o traslado, etc.) y no considerado generador singular
cualificado por el Ayuntamiento alertará telefónicamente al servicio de recogi-
da correspondiente para que lo tengan en cuenta dentro de su planificación de
recogida, si observa que el contenedor de recogida selectiva se desbordará o ha
quedado desbordado debido a su anormal aportación de fracción, superior a las
previstas en situaciones normales. 

Artículo 108 Número y ubicación de los contenedores 
1.-El Ayuntamiento y el Consell de Mallorca decidirán el número, volu-

men y ubicación de los contenedores, siguiendo siempre las indicaciones de las
normas vigentes, particularmente las del PDSGRUM. 

2.-El Ayuntamiento podrá exigir la ubicación de los recipientes para la
recogida en el interior de inmuebles y locales de negocio, especialmente en el
caso de los generadores singulares cualificados. En generadores singulares cua-
lificados donde se asignen contenedores de recogida selectiva para uso exclusi-
vo, el número de unidades será fijada por los servicios municipales. La adquisi-
ción de estos contenedores será a cargo del generador singular cualificado. 

3.-En la colocación de contenedores en la vía pública, se tendrán en cuen-
ta las lógicas indicaciones que puedan recibir de particulares, comerciantes y
asociaciones. Nadie, ni ciudadanos, ni empresas recojedoras cambiará la ubica-
ción de un contenedor. En el caso de contenedores azules (papel/cartón), verdes
(vidrio) y amarillos (envasos/ ligeros) es necesaria la autorización del Consell
de Mallorca para trasladar los mencionados contenedores. El resto de contene-
dores necesitan la autorización municipal para ser trasladados. 

4.-El Ayuntamiento, cuando existan circunstancias especiales, podrá esta-
blecer vados y reservas de espacio para la manipulación de los contenedores. 

5.-Los vehículos estacionados no podrán interferir las operaciones de
carga y descarga de los contenedores. 

Artículo 109 Volúmenes extraordinarios
Si una entidad, pública o privada, por cualquiera causa, tuviera que des-

prender fracciones seleccionadas de los residuos sólidos en cantidades mayores
a las que constituyen la producción diaria normal y no de forma frecuente, no
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podrá presentarlos conjuntamente con las remesas habituales. En estos casos, la
entidad tendrá que solicitar autorización a la empresa adjudicataria del Servicio
de Gestión del RSU de la isla de Mallorca para transportar los mencionados resi-
duos con sus propios medios a las instalaciones de tratamiento o de eliminación.
La entidad habrá de abonar el cargo correspondiente según las tarifas vigentes y
aprobadas por el Consell de Mallorca. En caso alguno podrá hacer uso de los
contenedores iglús de uso público. 

Artículo 110 Programación de recogida
El SRS tendrá una programación prevista de recogida, con días, horarios

y medios para la prestación del servicio dentro del término municipal. 

Artículo 111 Programación de aportación 
1.-El ciudadano tendrá que sacar de su domicilio o establecimiento los

residuos seleccionados de acuerdo con el horario que el Ayuntamiento acuerde
con el SRS. 

2.-Puede ser de horario libre en algunas fracciones, pero en los casos que
el Ayuntamiento lo estime conveniente se establecerán horarios para la aporta-
ción de alguna de las fracciones, como podría ser el caso de la orgánica, los
voluminosos, los de obras menores, etc. 

3.-Estos horarios de aportación estarán coordinados con los horarios de
recogida. 

Artículo 112 Aplicación de infracciones 
Los ciudadanos infractores de la presente Ordenanza serán sancionados de

acuerdo a este título, independientemente de las sanciones que se puedan deri-
var por incumplimiento de las siguientes normas:

a)- Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envasos y Residuos de  Envases. 
b)-Real decreto 782/1998, de 30 de abril, Reglamento de la Ley 11/1997

. 
c)-Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos. 
d)-Real decreto 833/1998, de 20 de julio, Reglamento de la Ley 20/86 de

Residuos Tóxicos y Peligrosos. 
e)-Decreto 21/2000, PDSGRUM. 

Artículo 113 Inspecciones y denuncias 
1.-La Policía Local será responsable de las tareas de inspección de cum-

plimiento de estas ordenanzas. 
2.-Todo ciudadano o persona jurídica podrá denunciar cualquiera infrac-

ción de esta Ordenanza. 
3.-Los funcionarios del Consell de Mallorca tramitarán ante la autoridad

municipal las quejas de los diferentes servicios de recogida en los casos de un
mal uso por parte de la ciudadanía de los contenedores u otros sistemas de reco-
gida autorizados. 

4.-Del mismo modo el Consell de Mallorca tramitará ante la autoridad
municipal las quejas del servicio de limpieza de Parques verdes en los casos de
un mal uso por parte de la ciudadanía de los contenedores u otros sistemas de
recogida autorizados. 

5.-Las denuncias ya sean de la Policía Local, de un ciudadano o del
Consell de Mallorca, originarán la apertura del correspondiente expediente por
parte de las autoridades municipales,. Se harán las indagaciones pertinentes
siguiendo los trámites preceptivos, con la adopción de las medidas cautelares
necesarias, hasta la resolución final del expediente. 

Artículo 114 Responsabilidad de los infractores
1.-Las responsabilidades derivadas del incumplimiento de las obligacio-

nes señaladas serán exigibles no sólo por los actos propios, sino también por los
de aquellas personas de quienes se tenga que responder conforme a lo indicado
en la legislación vigente. 

2.-Cuando se trate de obligaciones colectivas como uso y conservación de
recipientes normalizados, uso indebido de contenedores, etc., la responsabilidad
será atribuida a la respectiva comunidad o en su caso a la persona que ostente
su representación. 

Artículo 115 Tipificación de sanciones
1.-En la aplicación de las sanciones se atenderá al grado de culpabilidad,

intencionalidad, daños causados y peligrosidad que implique la infracción, así
como el resto de circunstancias atenuantes o agravantes que concurran. 

2.-Las sanciones se clasifican en:
a)-Leves: las que afectan esencialmente a la separación en origen y a la

aportación de fracciones (prerecogida/) con impacto al servicio: 
1.-Artículo 99 
2.-Artículo 105, apartados a, b, c, d, y e . 
3.-Artículo 107
4.- Cualquiera incumplimiento de este capítulo que no esté contemplado

como falta grave o muy grave. 
b)-Graves: las que afectan esencialmente a la separación en origen y a la

aportación de fracciones (prerecogida) con impacto al entorno ciudadano: 
1.-Artículo 101 
2.-Artículo 108 
3.-Artículo 109 
4.-La acumulación en el plazo de un año de dos faltas leves. 

c)-Muy graves: las que originan situaciones conflictivas de operativa del
servicio de recogida por causas del volumen de residuos aportados o las situa-
ciones contaminantes con alto riesgo para el hombre o para el medio ambiente
por causas de residuos peligrosos, y las que afecten también a las leyes de rango
superior. 

1.-Artículo 105, apartado f. 
2.-La acumulación en el plazo de seis meses de dos faltas graves, o de tres

faltas leves dentro un año. 
3-Será considerado reincidente quien hubiera incurrido en infracciones de

las mismas materias en los dos años anteriores. 

Artículo 116 Importes de las sanciones.
1.-El importe de las sanciones será: 
a)-Leves: 60 a 150 Euros 
b)-Graves:151 a 300 Euros 
c)-Muy graves: 301 a 450 Euros 
2.-El valor de la sanción podrá incrementarse o reducirse de acuerdo a las

circunstancias de los hechos. 
3.-El valor de las sanciones también tendrá en cuenta si se trata de un ciu-

dadano particular con residuos domésticos o si se trata de un ciudadano genera-
dor singular con residuos de actividad empresarial (comercios, empresas de res-
tauración y/o alojamiento, oficinas, etc.). 4.-Las infracciones reincidentes ten-
drán que cuantificarse en un grado superior al que les corresponda por sus carac-
terísticas. 

DISPOSICIÓN ADICIONAL PRIMERA
1.-La tenencia de animales potencialmente peligrosos se regirá por la Ley

50/1999, de 23 de diciembre (BOE núm. 307, de 24 de diciembre) y por las dis-
posiciones reglamentarias que la desarrollen. 

2.-La licencia administrativa, conforme a lo dispuesto en el art. 3 de la ley,
será otorgada por el Alcalde una vez verificado el cumplimiento de los requisi-
tos exigidos.

3.-El poseedor del animal tiene obligación de inscribirlo en el Registro
municipal de animales potencialmente peligrosos. 

4.-El régimen de infracciones y sanciones será el previsto en la Ley
50/1999 y en el Título IV del presente reglamento. 

5.-Visto lo que dispone la Disposición Transitoria Única de la Ley
50/1999 , se faculta al Alcalde para aprobar el formato y los datos que tienen que
constar en el Registro municipal de animales potencialmente peligrosos. 

6.-Las altas, bajas e incidencias en el Registro municipal se comunicarán
al Registro Central informatizado de la Comunitat Autónoma en el plazo de 24
horas, por fax o correo electrónico u otros medios telemáticos. 

DISPOSICIÓN ADICIONAL SEGUNDA
Las referencias a la normativa estatal o autonómica se entienden realiza-

das a la normativa que pueda complementarla o sustituirla. 

DISPOSICIÓN DEROGATORIA
Esta Ordenanza deroga totalmente la vigente Ordenanza de Policía y Buen

Gobierno del Ayuntamiento de Alaró aprobada el 29 de septiembre de 1970, y
la Ordenanza reguladora de la tenencia de animales del Ayuntamiento de Alaró
aprobada el 16 de septiembre de 2000 . 

DISPOSICIÓN FINAL
Esta Ordenanza entrará en vigor al día siguiente de su publicación íntegra

en el Boletín Oficial de las Islas Baleares . 

ANEXO I
Ninguna fuente sonora no podrá emitir ni transmitir al exterior y/o al inte-

rior de edificios, locales o recintos, niveles de ruido superiores a los siguientes: 

Niveles de recepción 
Exterior. Interior 
Máximo en dB/(A) Máximo en dB/(A)
Día Noche Día Noche 
65 60 40 35 

ANEXO II 
A las viviendas se aplicarán los siguientes niveles sonoros máximos: 
Niveles de recepción interna. 
Máximo en dB/(A) Máximo en dB/(A) 
Día Noche 
35 30 
(30 a dormitorios de viviendas i (25 a dormitorios de viviendas y 
dormitorios de establecimientos dormitorios de establecimientos de uso

de uso hospitalario o hospitalario o residencial)
residencial colectivo) . 

Los niveles sonoros máximos a zonas industriales serán determinados por la
normativa autonómica, concretamente por el Decreto 20/1987. Así los niveles
sonoros máximos serán: 
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Nivel sonoro Nivel sonoro 
exterior máximo interior máximo
Día   Noche Día Noche
65 60 40 35 

Quedan derogadas todas les disposiciones de igual o inferior rango
que regulen materias contenidas en la presente Ordenanza, en el supuesto  de
que se opongan o contradigan el contenido de esta.

Recursos.      
Contra este acuerdo, que es definitivo en via administrativa, sólo se puede

interponer el recurs contencioso administrativo ente el Juzgao de lo Contencioso
Administrativo de Palma, en el plazo de dos meses, contados a partir del dia
seguiente al de la publicación de este anuncio en el Boletín Oficial de las Illes
Balears.

Alaró, 14 d’agost de 2007.
El Batle,
Joan Simonet Pons

— o —

Num. 16562
Aprovació definitiva de l’Ordenança reguladora de la neteja de les vies

públiques, instal.lacions públiques i de la recollida de residus urbans o munici-
pals

Atès que durant el termini d’informació pública de l’acord del Ple de
l’Ajuntament de 24 de maig de 2007, pel qual s’aprovà inicialment l’Ordenança
reguladora de la neteja de les vies públiques, instal.lacions públiques i de la
recollida de residus urbans o municipals (exp. núm. 2790-07), no s’han presen-
tat reclamacions o suggeriments, l’esmentat acord s’entén definitivament apro-
vat, conforme allò que preveu l’art. 102, apartat d), de la Llei Autonòmica
20/2006, de 15 de desembre, municipal i de règim local de les Illes Balears.  

Publicació íntegra del text de l’ordenança (art. 103,1 Llei
Autonòmica 20/2006, de 15 de desembre):

ORDENANÇA REGULADORA DE LA NETEJA DE LES VIES
PÚBLIQUES, INSTAL·LACIONS PUBLIQUES I DE LA RECOLLIDA DE
RESIDUS URBANS O MUNICIPALS 

CAPÍTOL 1.- Disposicions Generals

Art. 1.- Aquesta ordenança presenta com a objectiu regular, partint de la
competència municipal, les següents activitats:

a) Neteja de les vies públiques.
b) Instal·lacions públiques
c) Recollida de residus urbans o municipals; utilització de recipients.
d) Recollides especials de productes diversos.

Art. 2.- En els casos no regulats en aquesta ordenança, però que per les
seves característiques o circumstàncies puguin estar compresos en el seu àmbit
d’aplicació, s’hi aplicaran per analogia les normes d’aquesta que tinguin simili-
tud amb el cas vist.

Els casos esmentats a l’article 1 que no es desenvolupin en aquesta orde-
nança serviran com a base de regulació futura.

CAPÍTOL 2.- Vies públiques i instal·lacions públiques.

Art. 3.- La neteja de la xarxa viària pública i instal·lacions públiques
(carrers, places, tant  de trànsit rodat com de vianants,) i la recollida dels resi-
dus procedents d’aquest seran efectuades pel servei de neteja o entitat autorit-
zada amb la freqüència que es consideri convenient per a l’adequada prestació
del servei.

La neteja viària que facin els veïns davant la seva façana serà sempre
recomanable per mantenir el poble net.

Art 4.- La neteja de les vies, zones comunes, zones verdes, solars, etc. de
domini particular, s’haurà de fer per la propietat, la qual haurà de seguir les
directrius que dicti el servei de neteja per tal d’aconseguir uns nivells adequats.

Tot i això, si per qualsevol causa la neteja d’algunes d’aquestes vies o
zones particulars es deixa per als serveis municipals o entitat autoritzada, la pro-
pietat estarà obligada a pagar la taxa que estableixi l’ordenança fiscal pertinent
o les despeses sobrevingudes.

Art. 5.- Les voravies i la resta de la xarxa viària pública tindran el tracta-

ment previst en l’art. 3. Tot i això es prega la col·laboració dels ciutadans per tal
que netegin els trams de voravia situats davant el seu habitatge i que dipositin
els residus obtinguts  dins bosses o poals de fems

Art. 6.- Les operacions de neteja a les quals fa referència l’art. 4 s’hauran
d’efectuar atenent les directrius que l’autoritat municipal estableixi, per tal de
coordinar aquestes amb el servei de recollida de residus urbans o municipals.

Art. 7.- No és permès tirar a la via pública cap tipus de residus (papers,
plàstics, xiclets, llaunes...) aquests, s’han de dipositar a les papereres instal·lades
per a tal finalitat. Tampoc no es poden tirar cap tipus de residus dels balcons,
terrasses o finestres i dels vehicles tant si estan en marxa com aturats.

No és permès col·locar cartells de publicitat a la via pública, si no és en
els espais especialment habilitats per a publicitat, i molt especialment en els
arbres, façanes, contenidors i papereres.

Art. 8.- No es pot dur a terme cap activitat que pugui embrutar les vies
públiques, i de forma especial, l’elaboració de formigó o similars,  rentar i nete-
jar els vehicles o arreglar-los, ni pel personal dels tallers o de les obres, ni pels
particulars, ni tampoc manipular o seleccionar els residus sòlids urbans. 

Especialment es prohibeix vessar, damunt la calçada o voravies, l’aigua
procedent d’aparells de refrigeració. No és permès tirar a la via pública els resi-
dus resultants de podar o netejar jardins, patis o terrasses; aquestes no es podran
dipositar als contenidors sinó que s’hauran de portar al Punt Verd; si n’hi ha
poca quantitat és suggereix que es dipositin dins bosses de plàstic ben fermades,
i el servei de recollida de fems procedirà a la seva recollida.

Art.9.- La neteja dels mostradors, portes, o cortines dels establiments
comercials es durà a  terme de manera que després quedi neta la via pública.

Art. 10.- Els propietaris i conductors dels vehicles que transportin terra,
enderrocs, materials polsegosos, formigó, asfalt o qualsevol altra matèria que
quan es vessi embruti la via pública i/o que, com a resultat pugui ocasionar
danys a terceres persones, hauran de prendre totes les mesures necessàries per
tal d’evitar-los.

Abans de sortir de les obres situades dins el cas urbà s’hauran de rentar els
baixos i les rodes dels vehicles per tal d’evitar que embrutin les vies públiques.
Les empreses constructores i els propietaris dels vehicles seran els responsables
de complir o de fer complir el que determina aquest article.

Art. 11.-  Les persones encarregades o concessionàries de quioscos,  para-
des a la via pública i els propietaris de cafès, bars i establiments anàlegs, que
l’ocupin amb taules, cadires, estan obligades a mantenir net l’espai on es des-
envolupa la seva activitat i els seus voltants durant l’horari en què aquesta es
dugui a terme, i a deixar-lo tal i com l’hagin trobat, un cop finalitzada.

També hi resta obligada la gent que realitzi activitats als mercats munici-
pals. Aquests hauran de deixar les deixalles dins bosses i els cartons fermats per
facilitar la recollida al personal de neteja. 

Els propietaris de cafès, bars i establiments anàlegs no podran en cap cas
emmagatzemar les taules i cadires en la via pública. S’exceptua d’aquesta pro-
hibició,  l’emmagatzement  durant els dies de festes patronals. 

Les taules, una vegada emprades pels usuaris, hauran de quedar-se nete-
jades i lliures dels estris i objectes propis de l’activitat (tassons, plats, torcabo-
ques, botelles, diaris o revistes, etc)

Les taules hauran de disposar de cendrers, els quals s’hauran de netejar
després d’ésser utilitzats. Els propietaris dels bars o establiments anàlegs que
ocupin la via pública hauran de tenir les taules i cadires ben disposades i orde-
nades.

Els seus titulars, i també els titulars d’establiments comercials caracterit-
zats per la venda d’articles les característiques dels quals siguin susceptibles de
produir deixalles o residus no desitjats, hauran d’instal·lar pel seu compte i
càrrec les papereres necessàries a la seva façana exterior.  L’Ajuntament  n’in-
dicarà el tipus, seguint les directrius o suggeriments dels serveis municipals de
neteja. La recollida dels residus dipositats en aquestes papereres anirà a càrrec
del servei de neteja o entitat autoritzada.

Art. 12.- Les persones o entitats que realitzin, prèvia autorització munici-
pal,  petites obres a la via pública amb motiu de canalitzacions, tapat de cales,
etc. hauran de retirar la runa i els enderrocs en el termini de les 48 hores
següents a la finalització dels treballs; mentrestant els hauran de deixar total-
ment senyalitzats i degudament disposats en saques o contenidors destinats a
aquesta finalitat concreta, per tal de no entrebancar la circulació ni de vianants
ni de vehicles. Si, un cop transcorregut aquest termini, no s’han retirat, el servei
de neteja o personal autoritzat procedirà a la seva recollida i transport, i es pas-
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